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descrizione Icon oznaczenie grafiki | descrizione Icon oznaczenie grafiki
codice articolo nr art. | larghezza pennello cm \‘,r szerokos¢ wtosia w cm
colore kolor | lunghezza manico / dhugos¢ uchwytu /

setolecm > d wiosiaw cm
descrizione opis | lunghezza spatola cm @(m szerokos¢ skrobki w cm
informazioni aggiuntive informacje dodatkowe | spessore p grubos¢ p
dimensioni esterne cm wymiary zewnetrzne | spessore mm - grubo$¢ mm

(LuxLaxA)

(dt. x szer. x wys.)

dimensioni interne cm
(LuxLaxA)

Wymiary wewnetrzne
(dt. x szer. x wys.)

maglie mm

wymiary oczek w mm

lunghezza cm

diugos$¢ cm

dimensioni cm
(altezza x lato)

wymiary w cm
(wysokos¢ x podstawa)

lunghezza mm

dtugos¢ mm

distanza trale lame cm

szerokos$c¢ rozstawu w cm

larghezza cm

szerokos$¢ cm

altezza del tagliocm

wysokos¢ krawedzi

tngcejcm
lunghezza / larghezza cm dtugosc / szerokosc cm | ripiani pietra
altezza esterna cm wysokos¢ zewnetrzna cm | numero di fette ilos¢ sztuk

altezza internacm

wysokos$¢ wewnetrzna cm

forme per foglio

ilos¢ sztuk w szablonie

dimensioni superficie cm
(LuxLa)

.

wymiary powierzchni cm
(dt. x szer.)

suddivisioni consigliate

podziat

diametrocm

$rednicacm

numero di fori

liczba otworkow

diametro mm

$srednica mm

bordo della lama

rodzaj ostrza

diametro interno cm

®

N\

srednica wewnetrznacm

lunghezza lama cm

dtugosc ostrzacm

diametro parte @ srednica gora | larghezza lama cm szerokos$¢ ostrza cm
superiore cm
diametro cm parte S Srednica dotu / gora cm | potenza di allaccioV/W przytacze pradu V/W

inferiore / superiore cm

diametro base cm

Srednica spodu cm

scala temperatura °C

Wiy,
Wi,
N A

zakres pomiaru °C

altezzacm

wysoko$¢ boku cm

scala®Ce°F

zakres pomiaru °C / °F

dimensionicm (g x A)

wymiary cm (2 x wys.)

peso del pane g

waga chlebag

dimensioni esterne

P&

wymiary zewnetrzne

capacita di carico kg

udzwig kg

cm(o x A) cm(g x wys.)

dimensioni interne wymiary wewnetrzne | peso g waga w gramach
cm(g xA) cm (g x wys.)

dimensioni lati cm wymiary w cm | peso kg waga w kilogramach
diametro imbuto parte srednica lejka u gory | volume | pojemnos$c¢ w litrach
superiore cm wcm

diametro tubo imbuto cm %‘ srednica wylotu lejka w cm | volume ml pojemnos¢ w ml

lunghezza rullo cm

dtugosc¢ robocza watka cm

sacchetti per rotolo

ilos¢ workdw na rolce

larghetta rullo cm

grubos¢ watka w cm

confezione (pezzi)

ilos¢ sztuk w opakowaniu

spessore filo mm

grubosé drutu mm
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| PROFESSIONISTI SI .
AFFIDANO ALLA QUALITA

Dal 1910, thermohauser & sinonimo di qualita ec-
cezionale. Offriamo sistemi olistici peril trasporto
di alimenti, per qualsiasi vostra esigenzain questo
settore. Proponiamo anche una vasta gamma di
pratici utensili da cucina. Grazie al nostro know-
how pluriennale e ad uno spirito innovativo, otti-
mizziamo e sviluppiamo prodotti per la ristorazio-
ne, le mense, le panetterie e le pasticcerie.

Il feedback degli utenti e molto importante per noi.
Lavoriamo per sviluppare costantemente nuovi
prodotti versatili, efficienti e modulari. Ecco per-
ché uno stretto scambio con i clienti e gli utenti e
particolarmente importante per noi: l'interazione
di persona ci permette di ottimizzare i nostri arti-
colipersoddisfare le esigenze degliutentie garan-
tire la massima efficienza.

Il tema della sostenibilita gioca un ruolo importan-
te: attraverso un design intelligente e una scelta
ottimale dei materiali, risparmiamo risorse prezio-
se e contribuiamo a un futuro pit sostenibile.

Il nostro team sara lieto di rispondere alle vostre
esigenze e di fornirvi consigli utili.

Vi auguriamo una buona lettura del nostro
catalogo e buon divertimento coninostri prodotti!

SPECJALISCI STAWIAJA NA
JAKOSE

Firma thermohauser jest synonimem wyjgtkowej
jakosci juz od 1910 roku. Oferujemy kompleksowe
systemy do transportu zywnosci, bez wzgledu na
Panstwa wymagania w tej dziedzinie. Oferuje-
my rowniez szeroki wybor praktycznych narzedzi
kuchennych. Nasze wieloletnie know-how i duch
innowacji pozwala nam na optymalizacje i projek-
towanie produktow dla gastronomii, cateringu,
stotdwek, piekarnii cukierni.

Opinie naszych uzytkownikéw sg dla nas bardzo
wazne. Naszg ambicjg jest ciggte rozwijanie no-
wych, elastycznych, wydajnych i modutowych
produktéw. Dlatego tak wazna jest dla nas Scista
wspotpraca z klientami i uzytkownikami: dialog na
poziomie ,naocznym” pozwala nam optymalizowac¢
nasze artykuty pod katem potrzeb uzytkownikow,
a tym samym zapewnia¢ maksymalng efektyw-
nosc¢ dziatania.

Waznga role odgrywa przy tym zagadnienie zrow-
nowazonego rozwoju: przemys$lane projekty i
optymalny dobo6r materiatow pozwala nam zaosz-
czedzi¢ cenne zasoby i wnosi¢ nasz wktad w bar-
dziej zrownowazong przysztosc.

Nasz zesp6tz przyjemnos$cia odpowie na Panstwa
pytaniaipostuzy rada.

Zyczymy Panstwu przyjemnej lektury katalogu i
mitego korzystania z naszych produktow!
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TRASPORTO ISOTERMICO PER ALIMENTI
TRANSPORT POSILKOW I [ZOLACJA TERMICZNA

BOX ISOTERMICI
SKRZYNKI IZOLACYJNE

IL TRASPORTO PERFETTO PER | VOSTRI DLA DOSKONALEGO TRANSPORTU PRO-
ALIMENTI! DUKTOW ZYWNOSCIOWYCH | POSKKOW!
thermohauser offre un'amplia gamma di prodotti 0d pojemnikéw izotermicznych i pojemnikow z
speciali che facilitano il trasporto e/o stoccaggio tworzywa sztucznego do kompleksowego systemu
temporaneo degli alimenti! dystrybucji positkow -oferujemy Panstwu szeroki i
Decidete voi stessi quale disegno, misura e forma & catosciowy asortyment zawierajgcy akcesoria do
quella piu idonea per compiere i vostri concetti ed i transportu i przechowywania positkow i zywnosci!
vostri progetti! Zdecydujcie Panstwo sami, ktore warianty, wielkosci

i ksztatty pasujg do Panstwa koncepcji i planow!




IL MERCATO / RYNEK

LA CRESCITA DEL MERCATO DEL TAKE
AWAY E DELLE CONSEGNE

| pasti da asporto sono un trend in continua crescita
per le piu svariate realta, dai bar ai ristoranti stellati,
dai panifici alle macellerie fino ai piccoli bistrot. 0ggi-
giorno, praticamente ogni categoria ha la sua clien-
tela, e non solo nelle metropoli, bensi distribuita su
tutto il territorio.

Sempre piu persone preferiscono una dieta sana e
variata. L'offertadicibo fresco e variato e inaumento.
Ultimo ma non meno importante, il crescente numero
di posti di lavoro flessibili assicura che il mercato del
to-gosiaincrescita.

La consapevolezza della protezione dell'ambiente,
del clima e del minimizzare i rifiuti € molto aumentata
negli ultimi anni. La domanda di prodotti ecologici e
deirelativiimballaggi & in costante aumento. Anche la
politica sta agendo: in Germania dal 2023 entrera in
vigore lanuova legge sugliimballaggi riutilizzabili.

UNA BUONA ATTREZZATURA

Le nostre soluzioni ben studiate e sostenibili, in parti-
colare periservizidiconsegna, sarannoun compagno
affidabile per la vostra attivita di consegna e vi aiute-
ranno a prepararviper le sfide del futuro.

-_—

ROSNACY RYNEK JEDZENIA Z DOSTAWA I NA
WYNOS

Dowoz positkow do klienta to stale rosngcy trend: dla
roznych kuchni, od barow z przekgskami po wyro6z-
nione gwiazdkami restauracje, od piekarni po sklepy
miesne i mate bistra - dzi$ prawie kazdy styl ma
swoich klientéw, i to nie tylko w metropoliach, lecz w
catym kraju.

Coraz wiecej 0s6b stawia na zdrowe i urozmaicone
positki. Asortyment Swiezej, zr6znicowanej zywnosci
stale sie powieksza. Rowniezrosngcaliczbaelastycz-
nych miejsc pracy powoduje wzrost rynku jedzenia na
Wynos.

W ostatnich latach znacznie wzrosta Swiadomos¢
ochrony $rodowiska, ochrony klimatu i redukcji odpa-
dow. Zapotrzebowanie na produkty przyjazne dla
Srodowiska i odpowiednie opakowania stale rosnie.
Reaguje rowniez polityka: od 2023 r. bedzie obowig-
zywac nowa ustawa o opakowaniach wielokrotnego
uzytku.

DOBRY SPRZET

Dziekinaszym przemyslanymitrwatymrozwigzaniom
dostosowanym specjalnie dla firm kurierskich znajda
Panstwo niezawodnego partnera dla swojej dziatal-
nosci kurierskiej i bedg doskonale przygotowani na
wyzwania przysztosci.

Il mercato europeo del food delivery é stimato da Eurostat intorno
ai 19,8 miliardi di euro. Un aumento del 22,7 % é previsto entro il 2024.

Eurostat wycenia europejskirynek dowozu jedzenia na 19,8 miliarda
euro. Do 2024 roku spodziewany jest wzrost 0 22,7 %.




STUDIO SULL'ALIMENTAZIONE IN SMART WORKING

La crescente offerta di cibo da asporto e consegna porta
a un gruppo target sempre piu ampio: ristoratori, cucine
fantasma, mense, cucine commerciali, fino a gastrono-
mie, panetterie e macellerie. L'asporto e la consegna
sono ormai diffusissimi.

La Germania sta sviluppando un‘ottima cultura dello
smartworking. Molti dipendenti lavorano da casa,
permanentemente o in alcuni giorni della settimana.
Nel frattempo, il 56% di loro preferisce lo smartwor-
king all'ufficio.

Grazie a uno studio commissionato da thermohauser,
perlaprimavoltapossiamo comprendere meglio que-
sto ultimo aspetto nell'epoca dello smart working.
Sono state intervistate piu di mille persone che lavo-
rano sempre o in parte da casa.

Questi dati possono aiutare servizi di delivery, mense
aziendali, ristoratori e altri esercizi gastronomici a
orientarsitrale possibilitaaloro disposizione.

Il settore delle consegne trova nel telelavoro un note-
vole potenziale di mercato.

%?' Py
81

Potete trovare irisultati completi dello studio qui:
www.thermohauser.de/studie-ernaehrung-im-home-office

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.

IL MERCATO / RYNEK

BADANIE DOTYCZACE ODZYWIANIA W HOME OFFICE

Coraz wieksza oferta jedzenia na wynos i z dostawa
oznacza ciggte powiekszanie sie GRUPY DOCELOWEJ: "
restauratorow, ghost kitchens, stotowek, duzych r'.-_._;..'
kuchni, delikatesow, piekarni i sklepow miesnych. f e
Wszedzie dostepne jest jedzenie na wynos lub z
dostawa.

Praca w trybie Home Office zadomowita sie w Niem-
czech na dobre. Wielu pracownikow pracuje z domu
- na state, w przewazajgcej mierze lub w pojedyncze
dni. Z kolei 56% pracownikéw bardziej ceni sobie
pracezdomunizw biurze.

Badanie zlecone przez thermohauser dostarcza
pierwszych popartych dowodamiinformacji na temat
odzywiania 0oséb pracujgcych z domu. Przebadano
ponad tysigc osob, ktére czesciowo lub catkowicie
pracujg w trybie home office.

Wyniki te mozna tez potraktowac jako kompas szans
dla firm dostawczych, stotéwek zaktadowych, firm
cateringowychiinnych firm gastronomicznych.

Home office tworzy znaczny potencjat rynkowy dla
sektora dowozu.

Circa il 62% degli intervistati & disposto ad accettare un sovrapprezzo fino a
2,73 € rispetto al prezzo della mensa, per avere consegne a domicilio fresche,
sane e gustose.

Okoto 62% respondentéw jest sktonnych zaakceptowan doptate w wysokosci
do 2,73 € w stosunku do ceny w stotowce w zamian za dostarczanie im do domu
Swiezego, zdrowego i smacznego jedzenia.

100
v v

... 59+

v '
v

L'81% degli intervistati apprezzerebbe se i pasti della propria mensa azien-
dale venissero consegnati a casa. I159% vorrebbe usare questa consegna a
domicilio almeno 2-3 volte alla settimana.

81% respondentdw bardzo chciatoby, aby positek z ich zwyktej stotowki byt

dostarczany do domu. 59% jest zainteresowana korzystaniem z tej jednej
oferty dostawy do domu co najmniej 2-3 razy w tygodniu.

Petne wyniki badania mozna znalez¢ tutaj:

www.thermohauser.de/studie-ernaehrung-im-home-office
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GOODBOWL /7 GOODBOWL

GOODBOWL - GOODBOWL - .
TUTTI VANTAGGI IN BREVE PRZEGLAD NAJWAZNIEJSZYCH INFORMACJI

-100% riciclabile - Recykling 100 %

- Adatto a microonde e lavastoviglie - Nadajg si¢ do uzytku w kuchence mikrofalowej i mycia w zmywarce
- Resistente a temperature da-10 a +100°C - Odpornosé na temperature od -10 do +100°C

- Durevole: le ciotole resistono fino a mille risciacqui - Trwatos¢: miski wytrzymuja do 1000 ptukan

- Made in Germany - Made in Germany

Contenuto chiaramente visibile. |

Widoczna zawartoseé. Perfettamente impilabile. |

Idealne do ukfadania jedna
na drugiej.

Coperchio leggermente trasparente per una
migliore identificazione del contenuto della ciotola.

Trasporto sicuro. | Bezpieczny transport. Risparmia l'etichettatura ed evita la confusione. La costruzione ben studiata del
Il coperchio si chiude ermeticamente per la Przez lekko przezroczysta pokrywke widac¢ coperchio e della base permette
massima sicurezza. zawarto$¢ miski. Dzieki temu nie trzeba jej diimpilare le ciotole senza
Pokrywka zamyka sie szczelnie, zapewniajac opisywaé i mozna unikng ¢ pomytek. problemi, anche con dimensioni
maksymalne bezpieczenstwo. diverse.
\ Przemyslana konstrukcja pokrywki
\\ i nozek umozliwia tatwe uktadanie

misek jedna na drugiej.Nawet jesli

|
1
1
1
1
1 sg w roznych rozmiarach.
1
1
1

7
NEW @ NEW

-
-
-
-

Variabile. | Wybor kolorow. -
Ciotola disponibile nei colori limone,

blu, sabbia, verde e antracite. |
Miski sg dostepne w kolorze !
limonkowym, niebieskim, piaskowym, :
zielonym i antracytowym. : Tenuta ideale. | Idealne trzymanie.

Base sovrapponibile assicura un

Facili da separare. | Proste oddzielanie. trasporto sicuro senza scivolare.

Le ciotole impilate dopo il lavaggio non si Nozki do ustawiania jedna na drugiej
attaccano tradiloro. zapewniajg bezpieczny transport bez
Brak zakleszczania sie tac po procesie ptukania przesuwania sie misek.

z powodu Krzywego utozenia w stos.

Ulteriori informazioni sulla serie b g A Wiecej informacji na temat serii
GoodBowl sono disponibili qui: L SR GoodBowl mozna znalez¢ tutaj:
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GOODBOWL / GOODBOWL

GOODBOWL GOODBOWL
» Materiale: polipropilene monomateriale » Materiat: monomateriat - polipropylen -
» Forme e dimensionidelle ciotole sumisura » Ksztatty i rozmiary tacek dostosowane do gg
perle esigenze del catering wymagan cateringu Eg
» Disponibilein5 colorie5misure » Dostepne w5 kolorach i 5 rozmiarach SE
» |lset&compostodabciotole ebcoperchi » Zestaw skfada sie z5 misek i 5 pokrywek g;
& &
L £
O O =
83000.60617 GoodBowl Trio [ ] 24,7x18,5x 5,05 580/2 x 220
83000.60621 GoodBowl Trio . 24,7x 18,5 x 5,05 580/2 x 220
83000.60622 GoodBowl Trio 24,7x18,5 x 5,05 580/2 x 220
83000.60620 GoodBowl Trio [ ] 24,7x18,5x 5,05 580/2 x 220
83000.60623 GoodBowl Trio 24,7x18,5x 5,05 580/2 x 220
83000.60584 GoodBow| Tiny XL . 14,2x14,2x10,2 550
83000.60586 GoodBowl Tiny XL [ ] 14,2x14,2x10,2 550
83000.60587 GoodBowl Tiny XL 14,2x14,2x10,2 550
83000.60585 GoodBowl Tiny XL [ ] 14,2x14,2x10,2 550
83000.60588 GoodBowl Tiny XL 14,2x14,2x10,2 550
83000.57593 GoodBowl Big [ ] 18,5x18,5x 7,6 1300
83000.57594 GoodBowl Big [ ] 18,5x18,5x 7,6 1300
83000.60606 GoodBowl Big 18,5x18,5x 7,6 1300
83000.60605 GoodBowl Big [ ] 18,5x18,5x 7,6 1300
83000.60607 GoodBowl Big 18,5x18,5x76 1300
83000.57595 GoodBow! Twin [ ] 18,5x18,5x 7,6 600/400
83000.57596 GoodBowl Twin [ ] 18,5x18,5x 7,6 600/400
83000.60615 GoodBowl Twin 18,5x18,5x 7,6 600/400
83000.60608 GoodBowl Twin . 18,5x18,5x 7,6 600/400
83000.60616 GoodBowl Twin 18,5x18,5x 7,6 600/400
83000.57591 GoodBowl Tiny [ ] 14,2x14,2x6,1 550
83000.57592 GoodBowl Tiny . 14,2 x14,2x6,1 550
83000.60582 GoodBowl Tiny 14,2 x 14,2 x 6,1 550
83000.60581 GoodBowl Tiny [ ] 14,2x14,2x8,1 550
83000.60583 GoodBowl Tiny 14,2x14,2x6,1 550
coming soon GoodBowl Cup .. . 9x12,5 400
| ! =
GoodBowl Big GoodBow! Twin GoodBow| Trio GoodBow| Tiny GoodBowl Tiny XL

Trasporto in lotti piu grandi: grazie alla forma specifica delle GoodBowls, le scatole
di trasporto standard possono essere riempite al massimo. Questo permette di
risparmiare risorse.

Transport wiekszych partii: ze wzgledu na specyficzny ksztatt misek GoodBowls
pozwalajg one na maksymalne wypetnienie naszych pojemnikéw izotermicznych
przeznaczonych do transportu. Dzieki temu mozna oszczedzac zasoby i miejsce.

*Lasimbologia é disponibile sulla copertina interna. o thermohauser - CATALOGO GENERALE/ KATALOG PRODUKTOW n
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ZAINO TERMICO PER LE CONSEGNE / PLECAK DOSTAWCZY

ZAINO TERMICO PER LE CONSEGNE - PLECAK DOSTAWCZY -
TUTTI I VANTAGGI IN BREVE PRZEGLAD NAJWAZNIEJSZYCH INFORMACJI
- tascatrasparente e impermeabile - Scomparto esterno con chiusura - przezroczysta i wodoodporna - dodatkowe zewnetrzne miejsce
per flyer, scontrini, menu ecc. in velcro per es. bevande fredde, przegrodka na logo restauracii, zamykane na rzep np. na zimne
- divisorio interno rimovibile e portafoglio (per un massimo di 2 plakat reklamowy, menu itd. napoje (dla maks. 2 butelek o poj.
regolabile a qualsiasi altezza bottiglie da 2,0 litri) - wewnatrz znajduje sie przegroda, 2 litry)
- peril trasporto caldo e freddo ktérg mozna zamocowac poziomo
- cerniere robuste e impermeabili narzepy
- cinghie di trasporto larghe, - do transportu gorgcych i zimnych
comode e regolabili con strisce - zamki btyskawiczne
catarifrangenti e maniglie (non - szerokie, wygodne i regulowanepasy
regolabili) z odblaskami do przenoszenia

d




ZAINO TERMICO PER LE CONSEGNE

» Materiale: poliestere, parzialmente rivestito in vinile
» Colore: nero

» Pieghevole e salvaspazio

» Impermeabile*

» Dimensioni esterne cm (L x P x A): 42 x 42 x 42

» Dimensioniinterne cm (L x P x A): 37 x 39 x 37

83000.55006 3.150

IZOLOWANY PLECAK TERMICZNY
DO WSZELKIEGO RODZAJU UStUG
KURIERSKICH!

ZAINO TERMICO ISOLATO PER
SERVIZI DICONSEGNA DITUTTIITIPI!

ZAINO TERMICO PER LE CONSEGNE / PLECAK DOSTAWCZY

PLECAK DOSTAWCZY

» Materiat: poliester, czeSciowo pokryty winylem

» Kolor: czarny

» Oszczednos¢ miejsca, tatwo sktadany

» Nieprzemakalny*

» Wymiary zewnetrzne w cm (d. x szer. x wys.):
42,0x42,0x 42,0

» Wymiary wewnetrzne w cm (dt. x szer. x wys.):
37,0x39,0x 37,0

TRASPORTO ISOTERMICO/
TRANSPORT ZYWNOSCI

BORSA PER BEVANDE

» Materiale: materiale esterno: poliestere, materiale
interno: PEVA

» Colore: nero

» Resistente allo strappo e all'usura

» |deale per bevande in lattina

» Due divisori interni rimovibili e riposizionabili a
piacere

» Con manici e chiusura lampo

» Dimensioni esterne cm (L x P x A): 38,5x12,5x19,5

» Dimensioniinterne cm (L x P x A): 35x 10 x 16

83000.55007 500

BORSA TERMICA PER INSALATE

» Materiale: materiale esterno: poliestere, materiale
interno: PEVA

» Colore: nero

» Resistente allo strappo e all'usura

» Con manici e chiusura a strappo

» Dimensioni esterne cm (L x P x A): 38 x 23x 18,5

» Dimensioniinterne cm (L x P x A): 35,5 x 21,5 x 16

L]

83000.55008 420

* Scomparto principale impermeabile contro pioggia leg-
gerao spruzzid‘acqua. Seil prodotto e esposto all'acqua
perunlungo periodo(pioggia battente, immersione),

potrebbe entrare a contatto conl'acqua.

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.

Objasnienia symboli graficznych znajdziecie Panstwo wewnatrz sktadanej oktadki

TORBA NA NAPOJE

» Materiat: materiat zewnetrzny: poliester, materiat

wewnetrzny: PEVA

» Kolor: czarny

» Odporny na rozdarcia i wytrzymaty

» Idealnie nadaje sie do puszek na napoje

» Dwie wyjmowane przegrody wewnatrz, ktére mozna
dowolnie rozmiescic¢

» Z uchwytem i zamkiem btyskawicznym

» Wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer. x wys.):
38,56x12,5x18,6

» Wymiary wewnetrzne w cm (dt. x szer. x wys.):
35,0x10,0x16,0

TORBA NA SALATKI

» Materiat: materiat zewnetrzny: poliester, materiat
wewnetrzny: PEVA

» Kolor: czarny

» Odporny na rozdarcia i wytrzymaty

» Zuchwytem i zapieciem narzep

» Wymiary zewnetrzne w cm (dk. x szer. x wys.):
38,0x23,0x18,5

» Wymiary wewnetrzne w cm (dt. x szer. x wys.):
355x21,5x16,0

*Wodoodporna komora gtéwna na lekki deszcz lub roz-
bryzgujaca sie wode. W przypadku narazenia produktu
na dtugotrwate dziatanie wody (ulewny deszcz, zanurze-
nie), woda moze wnikng¢ do $rodka.

thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 13




EPP-BOX / POJEMNIKI EPP

COSA DOVRESTE SAPERE
SUINOSTRI BOX IN EPP

CO POWINNI PANSTWO WIEDZIEC
O NASZYCH POJEMNIKACH

BOX ISOTERMICI IN EPP

| nostri box isotermici realizzati in EPP (polipropilene
espanso), grazie alla loro elevata proprieta isolante cosi
come alla loro leggerezza, sono perfettamente appropriati
per essere utilizzati nel trasporto sicuro di cibi ed alimenti.
Sono resistenti agli urti ed ideali per tempi di trasporto brevi
e medi. Inoltre, sono completamente riciclabili, facili da
pulire e persino lavabili nella lavastoviglie.

La nostra gamma é in continua evoluzione. In particolare
abbiamo dotato i box GN 1/1 e Universal con delle nuove fun-
zionalita tali come una superficie interna impermeabile o
un design moderno e d‘alta qualita per soddisfare ulterior-
mente le elevate esigenze riposte nei nostri prodotti!

POJEMNIKI IZOTERMICZNE Z EPP

Nasze pojemniki z EPP (wysoko spieniony polipropylen)
dzieki swoim wfasciwosciom jak doskonate dziatanie
izotermiczne i bardzo maty ciezar wtasny nadajg sie do
transportu produktéw spozywczych i positkow.

S3 odporne na uszkodzenia i idealnie nadaja sie do tran-
sportu w krotkim i srednim czasie. W pelni nadajg sie
do recyclingu, tatwe w utrzymaniu czystosci, nadaja
sie do mycia w zmywarkach. Nasz asortyment stale sie
rozwija. Przede wszystkim pojemnik izotermiczny GN 1/1
i uniwersalny pojemnik izotermiczny z paroma nowymi
cechami jak np. wodoodporna powierzchnia wewnetrzna
lub nowoczesne i wysokiej jakosci wrazenie wizualne,
aby zaspokoi¢ jeszcze wyzsze wymagania. Bezpieczne i
lekkie w transporcie oraz mozna my¢ w zmywarce.

leggeri lavabili nella lavastoviglie
mozna my¢ w zmywarce

trasporto sicuro
bezpieczny transport lekkie

completamente riciclabile
nadaje sie do recyklingu

altamente isolanti
optymalna izolacja

robusti e duraturi
odporne na uszkodzenia

14



EPP-BOX / POJEMNIKI EPP

EPP-BOX - POJEMNIKI IZOTERMICZNE - -
| PUNTI CHIAVE NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE gg
£
- materiale: EPP, altamente isolante - materiat: EPP, najwyzszej wtasciwosci izolacyjne = E
- box compreso di coperchio - pojemniki razem z pokrywa 82
- igienico - higieniczne (nie budza zadnych zastrzezen pod E §
- perfettiin una gamma di temperature wzgledem sanitarnym) 2 =z
da-40°Ca+120°C - optymalne zastosowanie w przedziale temperatur 2 =
- confezione: 1pezzo -40°C do +120 °C =

- opakowanie: 1sztuka

*1a simbologia & disponibile sulla copertina nterna. , _ thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 15
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EPP-BOX / POJEMNIKI EPP

16

BOX GN 1/1 GASTROSTAR -
I PUNTI CHIAVE

- superficie interna impermeabile

- carico/scarico facilitato grazie ad angoli sagomati e
ad incavi laterali e diagonali

- superficie esterna d'alta qualita

- maniglie ergonomiche

- apertura diagonale

- facile identificazione grazie all'apposito incavo

POJEMNIK IZOTERMICZNY GN 1/1-
NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- wodoodporna powierzchnia wewnetrzna

- fatwy za- i roztadunek dzieki uchwytom na krotszych
bokach i po przekatnej na naroznikach

- wysokiej jakosci struktura zewnetrzna

- ergonomiczne uchwyty

- otwieranie pokrywy na narozniku

- oznakowanie przy pomocy etykiet lub kieszeni na
etykiety




EPP-BOX / POJEMNIKI EPP

BOX GN 1/1GASTROSTAR POJEMNIK IZOTERMICZNY
» comprende 5 plug-in cards nei colori: bianco, GN 1/1GASTROSTAR
rosso, blu, verde, giallo » dodatkowa kieszen na etykiety w kolorach: biaty,
» dimensioni esterne cm(luxla): 60,0 x 40,0 czerwony, niebieski, zielony, zotty
» dimensioniinternecm(luxla): 53,5 x 34,0 » wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 60,0 x 40,0

» wymiary wewnetrzne cm (dk. x szer.): 53,5 x 34,0

TRASPORTO ISOTERMICO/
TRANSPORT ZYWNOSCI

"
83000.40454 14,5 8,5 900 15,0
83000.40456 18,0 12,0 950 215
83000.40457 23,0 17,0 1.150 30,5
83000.40458 28,0 22,0 1.200 39,5
83000.40459 33,0 270 1.250 49,0

COPERCHIO DI RICAMBIO / POKRYWA ZASTEPCZA

-

83000.40881 250

SEPARATORE RAFFREDDANTE GN 1/1 NADSTAWKA SCHEADZAJACA GN 1/1

» adatto peribox GN 1/1GASTROSTAR elencati » pasuje do wszystkich pojemnikow z tej strony
precedentemente » posiada wbudowany termometr

» termometro integrato per la verifica costante » chtodzenie z gory przez 6 wktadow schtadzajgcy
della temperatura (dostepny osobno)

»

¥

raffreddamento costante dall'alto grazie a
6 siberini (disponibili separatamente)

e

)

83000.40460 8,0 285

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna. ) ) thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 17
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THERMOTRACKER / THERMOTRACKER

THERMOTRACKER - THERMOTRACKER -
TUTTI I VANTAGGI IN BREVE PRZEGLAD NAJWAZNIEJSZYCH INFORMACJI

- Campo di misurazione: da-50°Ca - Classe di protezione: IP65 - zakres pomiarowy: od -50°C do - mozliwos¢ wyboru dwoch wariantow
+150°C - Due varianti di misurazione: +150°C pomiaru: rejestracja temperatury

- Intervallo di misurazione: 30 registrazione della temperatura - odstepy miedzy pomiarami: otoczenia lub rejestracja tempera-
secondi o 1 minuto ambiente o registrazione della 30 sekund lub 1minuta tury rdzenia potrawy

- Capacita di memorizzazione: circa  temperatura del nucleo) - pojemnos¢ pamieci: ok. 15 000 - wytrzymate i wodoodporne
15.000 valori misurati wartosci pomiarowych

- Alimentazione: batteria(inclusa - zasilanie: Bateria (w zestawie)
nella fornitura) - stopien ochrony: IP65

thermo)
tracker.

%+(<[#+:+M

Box Gastrostar GN 1/1con Sensore della tempera- App gratuita per Ununico accesso
telaio diimpilamento per tura delnucleo o della Android per il sensore al portale perla

un trasporto sicuro temperaturaambiente Darmowa aplikacjadla documentazione
Pojemnik Gastrostar Czujnik temperatury systemu Android do permanente

GN 1/1zrama do bezpi- rdzenialub temperatury odczytu czujnika Jednorazowy dostep
ecznego transportuw otoczenia do regulacji do portalu dla doku-
stosie temperatury mentacji statej

Guardail video orasu:|

Obejrzyj film na stronie:

www.thermotracker.de

18



BOX GN 1/1GASTROSTAR

» comprende 5 plug-in cards nei colori:
bianco, rosso, blu, verde, giallo

» dimensioni esterne cm(lu xla): 60,0 x 40,0

» dimensioniinterne cm(lu xla): 53,5 x 34,0

&

THERMOTRACKER / THERMOTRACKER

POJEMNIK IZOTERMICZNY

GN 1/1GASTROSTAR

» dodatkowa kieszen na etykiety w kolorach: biaty,
czerwony, niebieski, zielony, zotty

» wymiary zewnetrzne cm (d. x szer.): 60,0 x 40,0

» wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 53,5 x 34,0

5o

83000.40454 14,5 900

83000.40456 18,0 950

83000.40457 23,0 1.150
83000.40458 28,0 1.200
83000.40459 33,0 1.250

TELAIO PER SENSORE GASTROSTAR GN 1/1

RAMKA CZUJNIKA GASTROSTAR GN 1/1

83000.49648

SEPARATORE RAFFREDDANTE GN 1/1

» adatto peribox GN1/1GASTROSTAR
elencati precedentemente

» termometro integrato per la verifica costante della
temperatura

» raffreddamento costante dall'alto grazie a
6 siberini(disponibili separatamente)

NADSTAWKA SCHELADZAJACA GN 1/1

» pasuje do wszystkich pojemnikow z tej strony

» posiada wbudowany termometr
» chtodzenie z gory przez 6 wktadow schtadzaja
cych (dostepne osobno)

83000.40460 8,0 285
THERMOTRACKER THERMOTRACKER

)

8300050605 Registraziorle della temperatura ambiente 6.1x86,1 42 = .'EI e

Rejestrator temperatury — 4
83000.40567 Registraziorlle della temperatura del nucleo del cibo 6,1x6,1x37.0 48 — - il
Rejestrator temperatury z sonda '

.............................................................................................................................. i II'
SISTEMA DI ATTIVAZIONE SYSTEM AKTYWACYJNY S

App gratuita da scaricare dal Google Play Store per
smartphone con sistema operativo Android. Requi-
sito tecnico: NFC versione 3.0 e BLE versione 4.2.

ALTERNATIVA:

Come hardware, raccomandiamo il robusto smart-
phone Easy-Clean CATERPILLAR CAT S42, disponi-
bile pressoipartnercommerciali CAT, daacquistare
separatamente.

Bezptatna aplikacja do pobrania z Google Play Store na
smartfon z systemem operacyjnym Android. Wymagania
techniczne: NFC w wers;ji 3.0 i BLE w wersji 4.2.

ALTERNATYWNIE:

Jako sprzet zalecamy wytrzymaty smartfon Easy-
Clean CATERPILLAR CAT S42, dostepny u partnerow
handlowych CAT, do nabycia osobno.

PORTALE THERMOTRACKER

Salvataggio e archiviazione dei dati: valutazione grafica e tabellare

delle curve di temperatura richiamabili in qualsiasi m
nistrazione dei dati, impostazione di valori limite e cicli
creazione di obiettivi di consegna.

PORTAL THERMOTRACKER

Tworzenie kopii zapasowych i archiwizacja danych: graficzna i tabelaryczna
omento, ammi-  ocena krzywych temperatury, mozliwa do odtworzenia w dowolnym czasie,
di misurazione, zarzadzanie danymi, np. ustawianie wartosci granicznych i cykli pomia-

rowych, tworzenie celow dostaw.

83000.52103

Accesso al portale Thermotracker / Licenza unica per un massimo di 15 sensori

Dostep do portalu Thermotracker / Jednorazowa licencja dla maks. 15 czujnikow

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.
Objasnienia symboli graficznych znajdziecie Panstwo wewnatrz sktadanej oktadki
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EPP-BOX / POJEMNIKI EPP

BOX MULTIGN 1/1

» box senza coperchio (disponibile su richiesta)
» dimensioni esterne cm (lu x la): 59,5 x 39,0

» dimensioniinterne cm(lu x la): 53,5 x 33,0

POJEMNIK IZOTERMICZNY ODWRACALNY

MULTIGN 171

» pojemnik bez pokrywy, pokrywa osobno na
zamowienie

» wymiary zewnetrzne cm (d. x szer.): 59,5 x 39,0

» wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 53,5 x 33,0

7 Py
(=) = =0
40002.49675 12,5 8,0 450 14,0
40002.49685 16,5 12,0 500 20,0

La base serve da coperchio
per il box sottostante -
girandolo sotto sopra si

raggiunge una doppia altezza
interna!

Pojemnik przykryj nastepnym
pojemnikiem - daje podwdjng
wysokos¢ uzytkowa!

COPERCHIO CORRISPONDENTE / PASUJACA POKRYWA

250

.

BOX GN 1/1ECO LINE

» versione basica

» dimensioni esterne cm (lu x la): 60,0 x 40,0
» dimensioniinterne cm(lu x la): 54,6 x 34,6

POJEMNIK IZOTERMICZNY GN 1/1ECO LINE
» proste wykonanie

» wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 60,0 x 40,0

» wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 54,6 x 34,6

=
83000.16708 30,5 24,0 720 45,0
BOX GN 1/1 POJEMNIK IZOTERMICZNY GN 1/1

» materiale: EPS

» colore: bianco
dimensioni esterne cm (lu x la): 60,5 x 40,0

dimensioni interne cm (lu x la): 53,5 x 33,5

»

»

» materiat: EPS
kolor: biaty

wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 60,0 x 40,0

»
»

» wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 53,5 x 33,5

- )
83000.59092 275 21,0 500
BOXGN1/2 POJEMNIK IZOTERMICZNY GN 1/2

» dimensioni esterne cm(lu x la): 39,0 x 33,0
» dimensioniinterne cm(lu x la): 33,0 x 27,0

» wymiary zewnetrzne cm (d. x szer.): 39,0 x 33,0
» wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 33,0 x 27,0

=

40002.49508 14,5 85 450 70
40002.49518 18,0 12,0 500 10,0
40002.49528 23,0 17.0 550 14,0
40002.49538 28,0 22,0 600 19,0
40002.49548 32,0 26,0 650 22,0
40002.49558 410 35,0 700 310

20



EPP-BOX / POJEMNIKI EPP

BOX INLAY GN 1/1 POJEMNIK IZOTERMICZNY INLAY GN 1/1
» boxincl. contenitore interno in plastica (PE) » pojemnik razem z pokrywa i wktadem z -
» ancor piu igienico specialmente ideato per il tworzywa sztucznego (PE) gg
trasporto d'alimenti come carni e/o cibi surgelati » zapewniajeszcze wiekszg higiene np. do E %
» il contenitore interno puo essere rimosso dal box transportu miesa i mrozonek dzieki '5.:
e lavato / utilizzato separatamente wyjmowanemu wktadowi g =
» dimensioni esterne cm (lu x la): 60,0 x 40,0 » wktad mozna my¢ osobno ES
» dimensioniinterne cm(lu x la): 54,5 x 34,5 » wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 60,0 x 40,0 g %
» wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 54,5 x 34,5 E =

=) (&)

83000.17209 24,0 1134 48,5

CONTENITORE INTERNO DI RICAMBIO WKEAD ZASTEPCZY

» dimensioni esterne cm (lu x la): 57,5 x 37,5 » wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 57,5 x 37,5

» dimensioni interne cm (lu x la): 54,0 x 34,0 » wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 54,0 x 34,0 Se necessario, utilizzare

il contenitore interno

separatamente!

] [] [ (o) ] W razie potrzeby wystar-
czy uzy¢ oddzielnie

83000.18382 24,0 23,0 500 pojemnika wewnetrznego!

BOX GN 1/1COMFORT POJEMNIK IZOTERMICZNY GN 1/1 COMFORT
» comode maniglie per un trasporto ancor piu » specjalnie wyprofilowane uchwyty gwarantuja
confortevole komfortowy transport
» dimensioni esterne cm(lu x la): 67,0 x 40,0 » wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 67,0 x 40,0
» dimensioniinterne cm(lu x la): 55,0 x 34,0 » wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 55,0 x 34,0
] Py
W =) (8) &
40005.49008 18,5 15 1.000 210
40007.49028 30,0 22,0 1.300 38,0
40005.49038 33,0 25,0 1.400 46,0

COPERCHIO DI RICAMBIO / POKRYWA ZASTEPCZA

‘"

40005.49098 600

* la simbologia & disponibile sulla copertina interna. ) . thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 21
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EPP-BOX / POJEMNIKI EPP

BOX COMBI ROLL-UP EPP GN 1/1
TUTTII VANTAGGI IN BREVE

- Chiusura innovativa: sportello - Estremamente igienico: ottimale

scorrevole, stabile e salvaspazio per la pulizia in quanto smontabile

- Maniglie ergonomiche sui lati in tre parti.

- Lavabile in lavastoviglie

- Carrello adatto per un trasporto
ancora piu comodo delle scatole

piene (disponibile separatamente)

lunghi

- Recesso aggiuntivo sulla parete
posteriore della scatola per una
circolazione dell'aria uniforme

- Campo etichetta posizionato in
modo ideale

POJEMNIK EPP COMBI ROLL-UP GN 1/1
PRZEGLAD NAJWAZNIEJSZYCH INFORMACJI

- Wyjatkowo higieniczne: optymalne
do czyszczenia, poniewaz pojem-

- innowacyjne rozwigzanie z
drzwiczkami rolowanymi do gory i
zajmujgce mato miejsca nik mozna roztozy¢ na trzy czesci.

- ergonomicznie uksztattowane Mozliwos¢ mycia w zmywarce
uchwyty na dtugich bokach

- dodatkowe zagtebienie

zapewniajgce rownomierng

- Odpowiedni wozek do jeszcze
wygodniejszego transportu
napetnionych pojemnikow (dostepne

cyrkulacje powietrza oddzielnie)

- idealnie umieszczone etykiety




EPP-BOX / POJEMNIKI EPP

BOX COMBI ROLL-UP EPP GN 1/1 POJEMNIK EPP COMBI ROLL-UP GN 1/1 ' .

» 13 guide fisse per contenitori e vassoi GN » 13 statych szyn do wsuwania pojemnikdw i tac GN -
» Dimensioni esterne cm (L x P x A): » Wymiary zewnetrzne w cm (dt. x szer. x wys.): gg
74 x 47.7% 70 74,0 x 47,7x70,0 E‘é
» Dimensioni interne cm (L x P x A): » Wymiary wewnetrzne w cm (d. x szer. x wys.): 5;
66 x 33X 57,5 66,0 x 33,0 X 57,5 2
» Dimensioni utilizzabilicm (L x P x A): » Wymiary uzytkowe w cm (dt. x szer. x wys.): EE
(7]
62,5x33x51,5 62,5x33,0x515 % <Zt
< x
o=

=

83000.52761 EPP Box Combi Roll-Up GN 1/1 74,0 x 47,7x 70,0 5.049 Volume | Pojemnosé: 125,01
Pojemnik EPP Combi Roll-Up GN 1/1

ACCESSORI / WYPOSAZENIE DODATKOWE

83000.52763 Porta scorrevole di ricambio | Wymienne drzwi przesuwne 66,5x36,7x5,3 328

83000.52764 Coperchio di ricambio | Wymienna pokrywa 66,3 x 47,7x1,5 517

83000.54713 Carrello | Podwozie 75,6 x 44,6 x 16,4 4.600 250 kg E

Utilizzo semplice e sicuro:
Facili da aprire, anche impilati o posizionati
uno accanto all‘altro!

Bezpieczna obstuga i fatwa eksploatacja:
Mozliwos$¢ swobodnego otwierania jedno na
drugim lub obok siebie

* la simbologia & disponibile sulla copertina interna. ) . thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 23
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EPP-BOX / POJEMNIKI EPP

BOX COMBI MINI GN 1/1

» B guide per caricare contenitori GN e/o vassoi

» perfetto per I'uso con un contenitore GN (profon-
dita 20,0 cm) e piastra eutettica o 2 contenitori GN
(profondita 5,5 cm) e piastra eutettica

¥

facile da aprire / chiudere anche se in posizione
impilata

¥

termometro integrato per la verifica costante della
temperatura

¥

dimensioni esterne cm (lu x la): 63,0 x 46,0

¥

dimensioni interne cm (lu x la): 56,3 x 32,7

L

POJEMNIK IZOTERMICZNY COMBI MINI 1/1

zatadunek z przodu, posiada drzwi

6 listew umozliwia rézne utozenia pojemnikow GN
albo tac GN

idealny do 1pojmnika GN 20 cm lub 2 pojemnikow
5,5 cm plus wkfad schtadzajgcy

dajgcy sie spietrowac, mozna w kazdej chwili
zamkna¢ i otworzyc

posiada termometr

wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 63,0 x 46,0

wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 56,3 x 32,7

83000.31815 35,0

25,0

2.693

BOX COMBI JUNIORGN 1/1

box carico frontale compreso di separatore

¥

¥

10 guide per caricare contenitori GN e/o vassoi

¥

facile da aprire / chiudere anche se in posizione
impilata

¥

dimensioni esterne cm (lu x la): 63,0 x 46,0

¥

dimensioni interne cm (lu x la): 53,5 x 33,0

BOX COMBI JUNIOR GN 1/1

zatadunek z przodu, posiada drzwi

» 10 listew umozliwia rézne utozenie pojemnikéw GN
i/lubtac GN
dajacy sie pietrowa¢, mozna w kazdej chwili

otworzy¢ izamkngc¢
» wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 63,0 x 46,0
» wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 53,5 x 33,0

83000.18281

Ideale per I'uso con due
contenitori GN da 150 mm +
piastra eutettica!

ACCESSORI / WYPOSAZENIE DODATKOWE

Idealny do 2 pojemnikow
GN 150 mm plus wkiad

sch’radzaja cy Zamawiany 83000.35219 porta di ricambio | zapasowe drzwi 430
osobno! 40001.49666 separatore | pélka rozdzielajaca 300
BOX COMBI GN 1/1 BOX COMBIGN 1/1

» box carico frontale compreso di separatore
12 guide (ognuna con circa 3 cm di distanza) per
caricare contenitori GN e/o vassoi

¥

¥

facile da aprire / chiudere anche se in posizione
impilata

¥

dimensioni esterne cm(lu x la): 63,0 x 58,5

¥

dimensioni interne cm (lu x la): 53,5 x 33,50

zatadunek z przodu, posiada drzwi
» 12 listew (rozstaw ok. 3,0 cm)umozliwia rézne
utozenie pojemnikow GN i/lub tac GN

»

dajgcy sie pietrowac, mozna w kazdej chwili
otworzy¢ izamknag¢

» wymiary zewnetrzne cm (d. x szer.): 63,0 x 58,5
» wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 63,0 x 50,0

40002.49668

5.500

ACCESSORI / WYPOSAZENIE DODATKOWE

40002.49665 porta di ricambio | zapasowe drzwi 200

40001.49661 coppia pareti lateriali (destra / sinistra) 500
$cianki boczne prawa / lewa (para)

40001.49666 separatore | potka rozdzielajaca 300
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EPP-BOX / POJEMNIKI EPP

ACCESSORI/ WYPOSAZENIE DODATKOWE P
¢ e B
= xZ
83000.18284 carrello con ruote per Combi GN1/1 58,0 x 34,0 x 16,0 4.000 213 v - E E
podwozie GN 1/1 Combi (aluminium) & 8'N
i-,; ==
fezi 1pezzo / opak 1sztuka IE 8
ow
a=Z
2=
. E (=
ACCESSORI / WYPOSAZENIE DODATKOWE
CARRELLICON RUOTE PERBOX GN 1/1 PODWOZIE GN 1/1
» facile da maneggiare e senza sforzo, ideale per il » utatwia prace, idealne do transportu pojemnikow
trasporto dei box GN 1/1 GN 11

» 2 ruote fisse e 2 sterzanti » posiada 2 kotka state i 2 skretne ze stali nierdzewnej

50001.42885 acciaio inox | Stal nierdzewna 60,0 x 40,0 x 13,5 4.300

50001.42915 ABS|ABS 60,0 x 40,0 x 14,0 2.700 250
fezi 1pezzo / opal 1sztuka

SACCHETTI PER CONTENITORI FOLIA DO WYKELADANIA

» materiale: PE » materiat: PE

» colore: blu » kolor: niebieski

¥

inserire semplicemente il sacchetto nel box; aiuta » folie wtozy¢ do wnetrza pojemnika - zapewnia

amantenerlo piu pulito jeszcze wigksza higiene i mniej mycia

» adatto pertuttiibox » nadaje sie do wszystkich pojemnikow EPP
83000.52516 45,0 x 65,0 x 95,0 50
83000.53288 45,0 x 65,0 x 95,0 500

TERMOMETRO DI RICAMBIO ZAPASOWY TERMOMETR

» scalada-20°Ca+80°C

83000.02567

» zakres pomiaru-20 °C do +80 °C

5,0 100

ETICHETTA ANTI-MANOMISSIONE PLOMBA ZABEZPIECZAJACA

» etichetta disicurezzaaprova di manomissione per
la protezione contro l'aperturanon autorizzata

» sel'etichettaviene rimossaappare l'iscrizione
VOID OPEN"; I'etichetta diviene inutilizzabile

» resistente alle temperature: -30°Ca+80°C

&

G o

» piecze¢ zabezpieczajgca do ochrony przed nie-
uprawnionym dostepem

» po zdjeciu zabezpieczenia pojawia sie napis
,VOID OPEN"

» po zdjeciu polmba zostaje zniszczona i nie moze
by¢ ponownie uzyta

» utrzmywana temperatura: -30 °C do +80 °C

83000.41632

55 1ROL

confezione: 1rotolo (100 etichette) / opakowanie: 1rolka (100 sztuk)

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.
Objasnienia symboli graficznych znajdziecie Panstwo wewnatrz sktadanej oktadki

thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW
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EPP-BOX / POJEMNIKI EPP

PIASTRA EUTETTICA COLDGN 171 WKEAD SCHEADZAJACY GN 1/1
=)
83000.50585 53,0x325x3,0 4,700

confezione: 1pezzo / opakowanie: 1sztuka

SIBERINO WKEAD SCHLADZAJACY
P
o =7
. EIEI g 40001.85088 17.5x9,0x3,0 450
: confezione: 30 pezzi / opakowanie: 30 sztuk
# PIASTRA EUTETTICA MORBIDA PODUSZKA SCHLADZAJACA/GRZEWCZA
. - 5 I_ﬂl ; 83000.13692 275x36,0x15 1.200
5\\_ Gt - -
¥ confezione: 1pezzo / opakowanie: 1sztuka
PIASTRA EUTETTICA HOT GN 1/1 WKEAD GRZEWCZY GN 1/1
P
=
83000.50587 53,0x32,5x3,0 3.450

confezione: 1pezzo / opakowanie: 1sztuka
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EPP-BOX / POJEMNIKI EPP

RAFFREDDARE & RISCALDARE: NOTE APPLICATIVE
SCHtADZENIE | GRZANIE:
WSKAZOWKI DOTYCZACE STOSOWANIA

PIASTRA EUTETTICA COLD GN 1/1 WKLAD CHLODZACY GN 1/1

ey
(=]
<
=
[+4
L
[
[=}
@
(=}
[t
[+4
o
o
(7]
<
oc
[

TRANSPORT ZYWNOSCI

Collocare la piastra eutettica nel freezer a-21°C Ptyte chtodzacg pozostawi¢ conajmniej 24 godziny
per un minimo di 24 ore. w temperaturze -21°C w zamrazalniku.
SIBERINO WKL AD SCHEADZJACY

Collocare il siberino nel freezer a-18 °C per un minimo di 24 ore. Wktad chtodzacy pozostwic conajmniej 24 godziny
w temperaturze -18 °C w zamrazalniku.

IIIIIIIﬁAﬁﬁEBAIEHI‘Lﬁ]‘IIhﬁﬁIImlglmﬁplplﬁlIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIﬁRHHI§IIZII‘I(IIﬁI§EI|I-H,TIIIIIIIIIIIIII#IAEIIIIIlﬁllIIIIIIIIIIIIEIIIIIIIIIIII

Freddo: Collocare la piastra nel freezer a-18 °C per un minimo Chtodzenie: poduszke pozostawic ok. 2 godzin w temperaturze
di2ore. max. -18 °C w lodéwce lub zamrazalniku.

Caldo: Riscaldare la piastra a bagnomaria a max. +80 °C Grzanie: poduszke podgrza¢ max. 10 minut w temperaturze +80 °C
durante max. 10 minuti o nel microonda a max. 240 Watt w kapieliwodnejlub podgrza¢ max. 5 minut w mikrofalowce max.
per max. 5 minuti w 240 Watt.

Pl A HOT GN 1/ WKL AD GRZEWCZY GN 1/1

Riscaldare la piastra nel forno a max. +85 °C durante 30 - 40 W piecu 30 - 40 minut w +85 °C lub w kapieli wodnej.
minuti o abagnomaria con dell'acqua bollente.

* la simbologia & disponibile sulla copertina interna. ) . thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 27
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BOX ISOTERMICO RIGIDO BLU'BOX / TERMOSY BLU'BOX Z TWRADEGO TWORZYWA SZTUCZNEGO

BLUBOXEN
TERMOSY BLU'BOX

sensibili alle temperature.
Termosy serii blu'box daja kolejng mozliwosé perfekcyjnej organizacji transportu wrazliwych produktow spozywczych

i positkow.

trasporto sicuro
pewny transport

senzariscaldamento /
neutralny

autoregolabile /
aktywny system grzania

regolabile / regulowany
system grzania

| box vengono prodotti in polipropilene (PP) e risal-
tano alla vista grazie all'attraente colore blu scuro.

Nel materiale vengono introdotti degli ioni metallici
che hanno una funzione antibatteriale riducendo
significativamente la formazione di odori.

| box sono sicuri per gli alimenti e del tutto innocui.
Attraverso il loro utilizzo, il rispetto delle norme igie-
niche vigenti viene semplificato.

Termosy wykonane sg z wysokiej jakosci polipro-
pylenu (PP) i dzieki swojej niebieskiej barwie juz na
pierwszy rzut oka wzbudzajg zainteresowanie.

Jony srebra dodane do materiatu hamujg rozwoj
bakterii i zapobiagajg tworzeniu sig przykrych zapa-
chow. Pod wzgledem sanitarnym nie budzg zadnych
zastrzezen.

riscaldamento attivo
aktywne grzanie

|

raffreddamento passivo
aktywne schfadzanie

isolazione perfetta
optymalna izolacja

leggero
lekkie




BOX ISOTERMICO RIGIDO BLU'BOX / TERMOSY BLU'BOX Z TWRADEGO TWORZYWA SZTUCZNEGO

BLU'BOX 13 STANDARD

» puo essere utilizzato con contenitori GN di
differenti misure sino ad un‘altezza massima di
100 mm:; questo fa si che il blu'box 13 standard
sia il partner perfetto per il catering

» con 2 impugnature pieghevoli

» dimensioni esterne cm: 63,0 x 37,0 x 20,3

TERMOS BLU'BOX 13 STANDARD

» termos do pojemnikow GN 1/1, z wysokoscia
100 mm

» posiada 2 sktadane uchwyty

» wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer. x wys.):
63,0x37,0x20,3

TRASPORTO ISOTERMICO/
TRANSPORT ZYWNOSCI

83000.20092

BLU'BOX 26 -
I PUNTI CHIAVE

-volume max. GN I: 26,0

- raffreddamento/riscaldamento passivo e attivo

- dimensioni esterne cm (lu x la x al): 63,0 x 37,0 x 31,0
- dimensioni interne cm (lu x la x al): 51,0 x 30,0 x 20,0

BLU'BOX 26 ECO

» modello basico

» maniglie e pattini integrati

» 2 maniglie comprendenti 2 chiusure a clip

&

G o

TERMOS BLU'BOX 26 i
NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- maksymalna pojemnosc¢ GN: 26,0 |

- dla aktywnego i pasywnego schtadzania i grzania

- wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer. x wys.)
63,0x37,0x 31,0

- wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer. x wys.)

51,0x30,0x 20,0

TERMOS BLU'BOX 26 ECO

» model podstawowy

» uchwyty i ptoza wbudowane w termos
» 2 klamry do zamykania

83000.08346

BLU'BOX 26 STANDARD
» modello standard
» con 2 impugnature pieghevoli

TERMOS BLU'BOX 26 STANDARD
» model podstawowy
» posiada 2 sktadane uchwyty

83000.08350

BLU'BOX 26 STANDARD COOL

» con 2 impugnature pieghevoli

» compreso di coperchio modificato (altezza
speciale) e piastra eutettica COOL

&

G o

TERMOS BLU'BOX 26 STANDARD COOL
» posiada 2 sktadane uchwyty
» wysoka pokrywa z wktadem schtadzajgcym

83000.08351

BLU'BOX 26 PLUS HOT

» con 2 impugnature pieghevoli

» compreso di tappo di chiusura

» compreso di elemento riscaldante per il
bagno maria e cavo per l'alimentazione

BLU'BOX 26 PLUS HOT

» posiada 2 sktadane uchwyty

» korek

» posiada listwe grzewcza wraz z kablem

83000.08362 230 /500 7.500 _
-
*la simbologia & disponibile sulla copertina interna. thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 29
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BOX ISOTERMICO RIGIDO BLU'BOX / TERMOSY BLU'BOX Z TWRADEGO TWORZYWA SZTUCZNEGO

BLU'BOX 52 TERMOS BLU'BOX 52
I PUNTI CHIAVE THE KEY FACTS

- box compreso di porta e impugnature pieghevoli - pojemniki z drzwiami i sktadanymi uchwytami

- volume max. GN I: 52,0 - maksymalna objeto$¢ GN: 52,0

- raffreddamento/riscaldamento passivo e attivo - do aktywnego i pasywnego schtadzania i grzania
- dimensioni esterne cm (lu x la x al): - wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer. x wys.)
63,5 x 45,0 x55,0(GN)/ 63,5 x 50,0 x 56,0 (EN) 63,5 x 45,0 x55,0(GN)/ 63,5 x50,0 x 56,0 (EN)
- dimensioni esterne cm (lu x la x al): - wymiary wewnetrzne cm (d. x szer. x wys.)
54,0x 33,5 x 46,5(GN) /53,0 x 37,0 x 46,5 (EN) 54,0x 33,5 x46,5(GN)/53,0x 37,0 x 48,5 (EN)
- confezione: 1 pezzo - opkowanie: 1sztuka

BLU'‘BOX 52 GN BLU'BOX 52 GN

]

BLU'BOX 52 GN/EN TERMOS BLU'BOX 52 GN/EN
» completo digriglie in acciaio inox per » posiada scianki z nierdzewnego drutu na
['utilizzo sia di contenitori che vassoi GN ed EN pojemniki GN lub EN lub tace

83000.08368 15.800

indicatore della impugnature
temperaturaal LED / pieghevoli /
wyswietlacz sktadane uchwyty
temperatury LED
riscaldamento con ventilatore
integrato / regulowany system
powietrza
BLU’'BOX 52 GN HOT? TERMOS BLU'BOX 52 GN HOT?
» regolabile da+20 °C a +85 °C » regulacjaod+20°C do+85°C

[6)=]
"
83000.38437 220-240/ 500 14.500 _
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BOX ISOTERMICO RIGIDO BLU'BOX / TERMOSY BLU'BOX Z TWRADEGO TWORZYWA SZTUCZNEGO

BLU'BOX 52 GN/EN HOT? TERMOS BLU'BOX 52 GN/EN HOT?
» compreso di griglie in acciaio inox per posiada $cianki z nierdzewnego drutu na -
I'utilizzo sia di contenitori che vassoi GN/EN pojemniki GN lub EN lub tace gg
» riscaldamento con ventilatore integrato » regulowany system powietrza E S
» regolabile da +20 °C a +85 °C » regulacja od +20 °C do +85 °C 5;
» indicatore della temperatura al LED » wyswietlacz temperatury LED g =
F o
55
o 2
83000.40486 220-240 /500 18.200 =
BLU'BOX 52 GN HOTZLITE TERMOS BLU'BOX 52 GN HOT2LITE
» riscaldamento con ventilatore integrato » aktywny system grzania(samoregulujgce)
(autoregolabile) » kabel przytgczeniowy

» compreso di cavo per I'alimentazione

83000.40540 220-240 /500 14.400

BLU’‘BOX 52 GN/EN HOT2LITE TERMOS BLU'BOX 52 GN/EN HOT2LITE

» compreso di griglie in acciaio inox per » posiada sciankiz nierdzewnego drutu na pojemniki
l'utilizzo sia di contenitori che vassoi GN/EN GN lub EN lub tace

» riscaldamento con ventilatore integrato » aktywny system grzania(samoregulujgce)
(autoregolabile) » kabel przytgczeniowy

» compreso di cavo per I'alimentazione

" T

83000.40541 220-240/500 18.100

ACCESSORI / WYPOSAZENIE DODATKOWE

PIASTRA EUTETTICA WKLELAD SCHEADZAJACY
» realizzata in PP-C; contiene zeolite d'argento » zbardzo odpornego PP-C z jonami srebra
3.240

BLU'MOBIL BOARD PODWOZIE DO TERMOSOW BLU'BOX

» materiale: plastica » materiat: tworzywo sztuczne

» 4rotelle orientabili; 2 freni di stazionamento » 4 kotka jezdne w tym 2 z hamulcami

» blocchi che impediscono lo spostamento dei » blokady w podtodze chronig przed
contenitori przesuwaniem sie termosow

» e possibile trasportare fino a 3 blu'box 26 oppure » do transportu 3 blu'box 26 lub 2 blu'box 52
2 blu'box 52

83000.22189 60,0 x 43,0x 17,0 6.500 120

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna. thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 31
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CONTENITORI GN / POJEMNIKI GASTRONOMICZNE

CONTENITORI GN IN ACCIAIO INOX -
I PUNTI CHIAVE

- Materiale: 18/10 (inossidabile e insapore)

- Impilabile per una conservazione salvaspazio

- Robusto e di alta qualita, utilizzabile per anni

- Resistenza al calore del contenitore GN: +250°C

- Fabbricato secondo la norma tedesca DIN 66075 e la norma europea
EN 631

- Facile da pulire, lavabile in lavastoviglie

POJEMNIKI GN ZE STALI NIERDZEWNEJ -
NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- materiat: 18/10 (nierdzewny i bezsmakowy)

- mozliwos¢ uktadania w stos w celu zaoszczedzenia miejsca
- wysoka jakosc¢ i wytrzymatos¢ na wiele lat uzytkowania

- odpornosc cieplna pojemnika GN: +250°C

- wyprodukowano zgodnie z niemiecka norma DIN 66075 i europejska

EN 631
- tatwe czyszczenie, mozna my¢ w zmywarce

CONTENITORE GASTRONORM
CON MANIGLIE RETRATTILI

POJEMNIK GASTRONOMICZNY
Z WYSUWANYMIUCHWYTAMI

&y

Ordinai contenitori in acciaio o]
inossidabile abbinati ai box
Gastronorm! 83000.10537 GN1/1 53,0x32,5 65 74
Zamé6w pojemniki ze stali nierdzewn 83000.10221 GN1/1 53,0x32,5 100 12,6
pasujace do pudetek Gastronorm! 83000.10504 GN1/1 53,0x 325 150 18,0
83000.10503 GN1/1 53,0x32,5 200 25,0
83000.10225 Coperchio con guarnizione in silicone GN 1/1] Pokrywa z silikonowa uszczelka GN 1/1
83000.10550 GN 2/3 35,2x32,5 100 8,0
83000.10540 GN 2/3 35,2x32,5 150 65,0
83000.10539 GN 2/3 35,2x32,5 200 16,25
83000.10589 Coperchio con guarnizione in silicone GN 2/3 | Pokrywa z silikonowg uszczelkg GN 2/3
83000.10554 GN1/2 26,5x32,5 100 55
83000.10551 GN1/2 26,5x32,5 150 8,5
3 83000.10553 GN1/2 26,5x32,5 200 1,0
t:__'_.'_._.___..j e 83000.10590 Coperchio con guarnizione in silicone GN 1/2 | Pokrywa z silikonowq uszczelka GN 1/2
. . Sk 83000.10575 GN1/3 17,6x325 65 2,25
. ""#h’ \\-u:::j' 83000.10574 GN1/3 17,6x32,5 100 35
'l'.,"\- = f 83000.10572 GN1/3 17,6 x32,5 150 55
l 83000.10571 GN1/3 176x325 200 7,25
83000.10591 Coperchio con guarnizione in silicone GN 1/3 | Pokrywa z silikonowg uszczelkg GN 1/3
83000.10579 GN1/4 26,5x16,2 100 2,5
83000.10592 Coperchio con guarnizione in silicone GN 1/4 | Pokrywa z silikonowg uszczelka GN 1/4
83000.10588 GN1/6 17,6 x 16,2 65 10
83000.10587 GN1/6 17,6 x 16,2 100 15
83000.10586 GN1/6 17,6 x 16,2 150 2,25
83000.10585 GN1/6 17,6 x 16,2 200 3.0
83000.10595 Coperchio con guarnizi in silicone GN 1/6 | Pokrywa z silikonowg uszczelka GN 1/6
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CONTENITORI GN / POJEMNIKI GASTRONOMICZNE

CONTENITORE GASTRONORM POJEMNIK GASTRONOMICZNY
SENZA MANIGLIE BEZ UCHWYTOW -
83

- L ﬂﬁ 5 E

83000.55292 GN111 53,0x32,5 2,0 19 & - il ; (2] ,':‘

83000.55294 GN11 53,0x32,5 4,0 4,5 IEW; il E §

83000.55295 GN111 53,0x32,5 6.5 7.4 - f‘ ‘#‘," g 2

83000.55296 GN11 53,0x32,5 10,0 12,6 _— g E:

83000.55297 GN1/1 53,0x32,5 15,0 18.8 =

83000.55298 GN1/1 53,0x32,5 20,0 25,0

83000.55313 Coperchio per contenitore GN 1/1| Pokrywa wciskana GN 1/1

83000.10225 Coperchio con guarnizione in silicone GN 1/1] Pokrywa z silikonowg uszczelka GN 1/1

83000.55299 GN1/2 26,5x32,5 4,0 175

83000.55300 GN1/2 26,5x325 6.5 35

83000.55301 GN1/2 26,5x32,5 10,0 55

83000.55302 GN1/2 26,5x32,5 15,0 8,5

83000.55314 Coperchio per itore GN 1/2 | Pokrywa wciskana GN 1/2

83000.10590 Coperchio con guarnizione in silicone GN 1/2 | Pokrywa z silikonowa lka GN 1/2

83000.55303 GN1/3 176 x 32,5 6.5 2,25

83000.55304 GN1/3 17.6x 32,5 10,0 35

83000.55307 GN1/3 176 x 32,5 15,0 55

83000.55315 Coperchio per contenitore GN 1/3 | Pokrywa wciskana GN 1/3

83000.10591 Coperchio con guarnizione in silicone GN 1/3 | Pokrywa z silikonowa uszczelka GN 1/3

83000.55308 GN1/4 26,5x16,2 10,0 25 g .

83000.55309 GN1/4 26,5x16,2 15,0 3,75 ’ ’ =i

83000.55316 Coperchio per contenitore GN 1/4 | Pokrywa wciskana GN 1/4 f‘ii- = 'i_._,.'- %

83000.10592 Coperchio con guarnizione in silicone GN 1/4 | Pokrywa z silikonowa uszczelka GN 1/4 x

83000.55310 GN1/6 17,6 x 16,2 10,0 15 -

83000.55311 GN1/6 17,6 x 16,2 15,0 2,25

83000.55317 Coperchio per contenitore GN 1/6 | Pokrywa wciskana GN 1/6

83000.10595 Coperchio con guarnizione in silicone GN 1/6 | Pokrywa z silikonowa uszczelka GN 1/6

83000.55312 GN1/9 17,6 x10,8 10,0 0,8

83000.55318 Coperchio per contenitore GN 1/9 | Pokrywa wciskana GN 1/9

COPERCHIO CON GUARNIZIONE IN SILICONE (COMPATIBILE
CON I CONTENITORI GN CON E SENZA MANICI)

POKRYWA Z SILIKONOWA USZCZELKA (KOMPATYBILNA
ZPOJEMNIKAMIGN Z UCHWYTAMI | BEZ UCHWYTOW)

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna. ) ) thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 33
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EPP-BOX / POJEMNIKI EPP

BOX UNISTAR -
I PUNTI CHIAVE

- superficie interna impermeabile

- carico/scarico facilitato grazie ad angoli sagomati
e ad incavi laterali e diagonali

- superficie esterna dalta qualita

- maniglie ergonomiche

- apertura diagonale

- facile identificazione grazie all'apposito incavo

POJEMNIKI IZOTERMICZNY UNISTAR -
NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- wodoodporna powierzchnia wewnetrzna

- fatwy zatadunek i roztadunek dzieki uchwytom na

krotszych bokach i po przekatnej na naroznikach
- wysokiej jakosci struktura zewnetrzna
- ergonomiczne uchwyty
- otwieranie pokrywy na narozniku
- oznakowanie przy pomocy etykiet lub kieszeni na
etykiety

BOX UNISTAR
comprende 5 plug-in cards nei colori:
bianco, rosso, blu, verde, giallo

¥

¥

ideale per I'uso in panifici e pasticcerie,
perfetto per le teglie standard 60,0 x 40,0 cm
dimensioni esterne cm (lu x la): 69,5 x 49,5
dimensioni interne cm (lu x 1a): 62,5 x 43,5

¥

209° E Unog
avehers,

AN

¥

POJEMNIK IZOTERMICZNY UNISTAR
dodatkowo kieszen na etykiety w kolorach: biaty,
czerwony, niebieski, zielony, zotty

idealne zastosowanie w piekarniach i cukierniach,
dostosowany do standardowych rozmiarow blach
60,0x40cm

wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 69,5 x 49,5
wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 62,5 x 43,5

g ey
(D (&) (&)
83000.49839 18,5 12,0 1.270 33,0
83000.49840 22,0 16,0 1.300 44,0
83000.49841 26,0 20,0 1.410 55,0
83000.49842 32,0 26,0 1.730 70,0
83000.49843 36,0 30,0 1.900 82,0

COPERCHIO DI RICAMBIO / POKRYWA ZASTEPCZA

83000.49845

SEPARATORE RAFFREDDANTE UNISTAR
adatto peribox UNISTAR elencati precedentemente
termometro integrato per la verifica costante
della temperatura

¥

¥

¥

raffreddamento costante dall'alto grazie a
6 siberini (disponibili separatamente)

NADSTAWKA SCHEADZAJACA UNISTAR

» dostosowana do pojemnikéw Unistar

» termometr do statej kontroli temperatury

» chtodzenie z gory przez 6 elementdw chtodzgcych
(dostepne osobno)

(=) (&)
83000.49844 78 8,0 550
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EPP-BOX / POJEMNIKI EPP

La base serve da coperchio
per il box sottostante - giran-
dolo sotto sopra si raggiunge
una doppia altezza interna!

Zamknijcie Panstwo pojemnik
kolejnym - jako pietrowy lub po
prostu odwrdcony uzyskujac
podwadjng wysokosc!

36

BOX MULTI UNIVERSAL POJEMNIK IZOTERMICZNY

» box senza coperchio (disponibile su richiesta) ODWRACALNY UNIWERSALNY

» dimensioni esterne cm (lu x la): 68,5 x 48,5 » pojemnik bez pokrywy, pasujgca pokrywa
» dimensioniinterne cm(lu x la): 62,5 x 42,5 dostepna osobno

» wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 68,5 x 48,5
» wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 62,5 x 42,5

w
8,0

40002.49275 12,5 610 215
40002.49285 16,5 12,0 715 32,0

COPERCHIO CORRISPONDENTE / PASUJACA POKRYWA

40002.49298 318

BOX UNIVERSAL ECO LINE POJEMNIK UNIWERSALNY ECO LINE

» versione basica » proste wykonanie

» dimensioni esterne cm(lu x la): 68,5 x 48,5 » wymiary zewnetrzne cm (d. x szer.): 68,5 x 48,5

» dimensioniinterne cm(lu x la): 63,0 x 43,0 » wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 62,5 x 42,5
7 7

(ar)

83000.37682 36,0 30,0 1.020 80,0




BOX MULTI MAX

» box senza coperchio

» dimensioni esterne cm (lu x la): 89,0 x 68,5
» dimensioniinterne cm(lu x la): 80,0 x 60,0

La base serve da coperchio per
il box sottostante - girandolo
sotto sopra si raggiunge una doppia
altezza interna!

Pojemnik przykryé nastepnym
pojemnikiem - daje podwéjna

wysokosé uzytkowq!

EPP-BOX / POJEMNIKI EPP

POJEMNIK IZOTERMICZNY ODWRACALNY
MULTI MAX

» pojemnik bez pokrywy

» wymiary zewnetrzne cm (d. x szer.): 89,0 x 68,5

» wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 80,0 x 60,0

Gigantesco - ideale per I'uso con teglie
con misure max. 78,0 x 58,0 cm

Jeszcze wiecej miejsca - dla blach do
78,0 x58,0cm

7 7
el ]
40002.49980 13.0 8,0 1.620
40002.49982 20,0 15,0 2.160

ACCESSORI PER IL BOX MULTI MAX
MARCO ESTENSORE

» offre piu flessibilita grazie a 10 cm in piu

» dimensionicm(lu x laxal): 89,0 x 68,5x 11,0

WYPOSAZENIE DODATKOWE DO MULTI
MAX RAMKA PODWY2$ZAJACA

» podwyza pojemnik 010 cm

» wymiary cm(dl. x szer. x wys.): 89,0 x 68,5 x 11,0

83000.31194

727

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.
Objasnienia symboli graficznych znajdziecie Panstwo wewnatrz sktadanej oktadki

Con il marco estensore
qualsiasi altezza interna puo
essere raggiunta !

Dzieki ramce mozna dowolnie
zwieksza¢ wysokosc!
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EPP-BOX / POJEMNIKI EPP

BOX COMBI UNIVERSAL POJEMNIK IZOTERMICZNY
» dimensioni esterne cm (lu x la): 70,0 x 58,0 COMBI UNIWERSALNY
» dimensioniinterne cm(lu x la): 62,0 x 40,5 » zatadunek z przodu, posiada drzwi

» wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 70,0 x 58,0
» wymiary wewnetrzne cm (d. x szer.): 62,0 x 40,5

facile da aprire/
chiudere anche se in

lati versatili con 3 0 5 guide (distanza 12,0 o posizione impilata

8,0 cm) o con 10 9 guide (distanza 25,5 o

4,0 cm) per un utilizzo polivalente con vassoi
e teglie

Posiada wymienne scianki boczne z listwami
3/5(rozstaw 12,0 / 8,0 cm) lub 1/9 (rozstaw
25,5/ 4,0 cm) na tace lub blachy

w takim stanie
tatwo daje sie
zamkna¢ i otworzyé

5o

40002.49968 (3/5) 62,0 51,0 5.200 125,0

40002.49978 (1/9) 62,0 51,0 5.200 125,0
ACCESSORI BOX COMBI UNIVERSAL WYPOSAZENIE DODATKOWE

40002.49965 porta di ri bio | drzwi zap 800

40001.49961 coppia di lati con guide 3/5 (destra/sinistra) 560

$cianka boczna 3/5 prawa / lewa (para)

40001.85097 coppia di lati con guide 1/9 (destra/sinistra) 600
$cianka boczna 1/9 prawa / lewa (para)

83000.18283 carrello Combi Universal | alluminio 4.500 235
podwozie | aluminium
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BOX COMBI JUNIOR

UNIVERSAL LATERALE

» box con carico frontale: perfetto per vassoi
» 3 quide: distanza di ca. 8,0 cm tra ognuna

» termometro integrato per la verifica costante » termometr do statej kontroli temperatury

della temperatura
» dimensioni esterne cm (lu x la): 68,0 x 49,0
» dimensioniinterne cm(lu x la): 60,5 x 40,5

EPP-BOX / POJEMNIKI EPP

POJEMNIK IZOTERMICZNY COMBI
JUNIOR UNIVERSAL POPRZECZNY
» idealny do transportu tac i blach

» 3 listwy: kazda o rozstawie ok. 8,0 cm

» wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 68,0 x 49,0
» wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 60,5 x 40,5

=)
83000.18282 40,5 32,5 2.300 45,5

ACCESSORI/ WYPOSAZENIE DODATKOWE

83000.54386 separatore per piastra
ramka na wkiad

schtadzajacy

60,0x40,0x5,0

83000.50585 piastra eutettica COLD
wkiad schtadzajacy

niebieski

53,0x32,5x3,0 4.700

gli articoli successivi sono perfetti per l'utilizzo con tutti i box Universal!
Ponizsze produkty idealnie nadajg sie do zastosowania z wszystkimi pojemnikami Uniwersalnymi!

CARRELLO UNIVERSAL

» facile da maneggiare e senza sforzo, ideale peril

PODWOZIE UNIWERSALNE

» utatwia prace, idealne do transportu pojemnikow

¢

trasporto dei box Universal » posiada 2 kotka state i 2 skretne
» 2ruote fisse e 2 sterzanti .
- | -
' L1 }
50001.42765 alluminio / aluminium 70,0x50,0 x13,5 3.300 250 |
confezione: 1pezzo / opak 1sztuka
SIBERINO WKEAD SCHEADAJACY MALY
pTeres
40001.85088 450 e
confezione: 30 pezzi / opal 30 sztuk Potete trovare le note

applicative alla pagina 27!

Instrukcja dostepna na
stronie 27!

PODUSZKA SCHLADZAJACA/GRZEWCZA

83000.13692 275x36,0x15 1.200 i #.
confezione: 1pezzo / opak ie: 1sztuka M—. : r
TERMOMETRO DI RICAMBIO TERMOMETR ZASTEPCZY
» scalada-20°Ca+80°C » skala od-20 °C do +80 °C
(2
83000.02567 5 100
confezione: 1pezzo / opak 1sztuka

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.
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THERMO TOWER / THERMO TOWER

THERMO TOWER -
IL NUOVO LIVELLO DELLA FRESCHEZZA
THERMO TOWER -
NOWY POZIOM SWIEZOSCI

40

UNA NUOVA GENERAZIONE DI CARRELLI COMPATTI
PER IL TRASPORTO DI ALIMENTI. CAMPIONE DI ROBU-
STEZZA, COMFORT E SICUREZZA.

Questi carrelli con sportello anteriore, grazie a nuove caratteristi-
che che permettono di caricare e scaricare i contenuti in modo
ancora piu semplice, garantiscono una riduzione dei tempi di
preparazione e prestazioni migliori. La curata struttura in acciaio
inossidabile offre ottimi standard igienici e facilita il rispetto delle
norme HACCP. In base all'ambito d'uso, & possibile scegliere tra
quattro varianti: conservazione, mantenimento del caldo, mante-
nimento del freddo o mantenimento caldo/freddo. Massima fun-
zionalita, un design professionale e dettagli curati.

NOWA GENERACJA KOMPAKTOWYCH WOZKOW DO
TRANSPORTU ZYWNOSCI. SUPER POD WZGLEDEM
OBStUGI, KOMFORTU | BEZPIECZENSTWA.

Dzieki nowym funkcjom tadowane od przodu wozki termoizolacyjne
zapewniajg jeszcze fatwiejszy zatadunek i roztadunek, krétszy czas
przygotowania i wiekszag wydajnos¢. Przemyslana konstrukcja
ze stali nierdzewnej zapewnia doskonaty standard higieny i zgod-
nos¢ z obowigzujgcymi normami HACCP. W zaleznosci od obszaru
zastosowania do wyboru sg cztery wersje produktu: do przecho-
wywania, utrzymywania ciepta, utrzymywania chtodu lub potgcze-
nie utrzymywania ciepta i chtodu. Te wézki to synonim najwyzszej
funkcjonalnosci, eleganckiego designu i przemyslanych detali.




THERMO TOWER / THERMO TOWER

THERMO TOWER - THERMO TOWER -
TUTTII VANTAGGI IN BREVE PRZEGLAD NAJWAZNIEJSZYCH INFORMACJI

- sicura e salvaspazio, grazie allo - pulizia ottimale: vassoio interno - bezpieczenstwo i oszczednosé - tatwe czyszczenie: lekko nachylona
sportello girevole a 270° fissato leggermente inclinato, guarnizione del miejsca dzigki drzwiom otwieranym  podtoga wewnetrzna, zdejmowana
magneticamente giunto rimovibile 0 270° z magnesem mocujgcym uszczelka w szczelinach

- paraurti ammortizzanti in poliammide - cavo elettrico posizionatoinmodo - zderzaki z wysokiej jakosci polia- - kabel zasilajgcy mozna optymalnie
di alta qualita su tutto il perimetro ottimale sul retro dell'apparecchio midu na catym obwodzie umiescic z tytu urzadzenia

- chiusura a sgancio rapido, per aprire - piano superiore sicuro - zamek szybko blokujgcy do tatwego - bezpieczne przechowywanie
e chiudere facilmente; e possibile otwierania i zamykania (mozliwo$¢
aggiungere ulteriori chiusure zatozenia plomb)

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna. o thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 41
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THERMO TOWER / THERMO TOWER

4 VARIANTI, 7 MODELLI PER OGNI ESIGENZA.
4 WARIANTY, 7 MODELI. ODPOWIEDNIO DO POTRZEB.

In base alle proprie esigenze individuali, le Towers sono di-
sponibili nelle seguenti versioni con relative funzionalita
aggiuntive: Neutral (conservazione), Hot (mantenimento del
caldo), Cold (raffreddamento) o Hot & Cold (multiuso per il
mantenimento del caldo e del freddo).

THERMO TOWER HOT

E la scelta ovvia per mantenere caldi i vostri piatti.
Il nuovo sistema di riscaldamento a convezione
garantisce una distribuzione uniforme della tempe-
ratura, che rimane stabile durante il trasporto e le
attese. Unasoluzione sicura e igienica.

Disponibile neimodelli TT144/14He TT 200/20 H
Riscaldamentoin soli 10 minutia scomparto vuoto
Capacita diriscaldamento: da+30°C a+30°C
Regolabile

Termometro digitale e analogico per latemperatura

»

»

interna

Display a sfioramento per uninserimento della
temperaturaancora piu facile

W zaleznosci od indywidualnych potrzeb woézki sa dostep-
ne w wersji wyposazenia <Neutral (przechowywanie), Hot
(utrzymywanie ciepta), Cold (chtodzenie) lub Hot/Cold (kom-
binacja utrzymywania ciepta i chtodzenia) z odpowiednimi
funkcjami dodatkowymi.

THERMO TOWER HOT

To wersja zalecana oczywiscie do utrzymywania
cieptych potraw. Nowe ogrzewanie konwekcyjne
gwarantuje rownomierny rozktad temperatury i jej
stabilne utrzymywanie nawet przy dtuzszym trans-
porcie i postojach. Jest to bezpieczne i higieniczne
rozwigzanie.

Dostepne w modelach: TT 144/14 HiTT 200/20 H
Pusta komora nagrzewa sie w zaledwie 10 minut.
Wydajno$¢ grzewcza: od +30°C do +90°C
Mozliwo$¢ requlaciji.

Termometr cyfrowy i analogowy do odczytu
temperatury panujgcej wewnatrz
Wyswietlacz dotykowy jeszcze bardziej utatwia

ustawianie temperatury.

42

THERMO TOWER COLD

Una soluzione refrigerante per conservare e tra-
sportare in sicurezza piatti freddi. Il nuovo sistema
di raffreddamento a convezione garantisce una
distribuzione uniforme della temperatura, che
rimane stabile durante il trasporto e le attese. Una
soluzione sicuraeigienica

Disponibile neimodelli TT 144/14Ce TT200/20C
Raffreddamento aricircolo d‘aria, veloce e uniforme
Capacita diraffreddamento: da+2°C a+10°C
Termometro digitale e analogico per latemperatura

interna

Display a sfioramento per uninserimento della
temperaturaancora piu facile

THERMO TOWER COLD

Swietne rozwigzanie do bezpiecznego transportu
i przechowywania schtodzonej zywnosci. Nowe
chtodzenie powietrzem obiegowym gwarantuje
rownomierny rozktad temperatury i jej stabilne
utrzymywanie nawet przy dtuzszym transporcie
i postojach. Jest to bezpieczne i higieniczne roz-
wigzanie.

Dostepne w modelach: TT 144/14 CiTT 200/20 C
Chtodzenie konwekcyjne zapewnia szybkie i
réwnomierne chtodzenie.

Wydajnos¢ chtodnicza: od +2°C do +10°C
Termometr cyfrowy i analogowy do odczytu
temperatury panujgcej wewnatrz

Wyswietlacz dotykowy jeszcze bardziej utatwia
ustawianie temperatury.



THERMO TOWER KOMBIHOT/COLD

Due soluzioni in una per mantenere il caldo e il
freddo al contempo. Il nuovo sistema di riscalda-
mento a convezione cosi come il nuovo sistema di
raffreddamento a convezione garantiscono una
distribuzione uniforme della temperatura, che
rimane stabile durante il trasporto e le attese.

Disponibile nelmodello TT 95+55/9+5 HC
Due camere completamente separate per il

trasporto simultaneo di cibo caldo e refrigerato

Caldo e frescoinunsolo apparecchio
Capacita diriscaldamento: da+30°C a+30°C
Capacita diraffreddamento: da+2°C a+10°C
Regolabile

Termometro digitale e analogico per latemperatura
interna

Display a sfioramento per un inserimento della
temperaturaancora piu facile

THERMO TOWER / THERMO TOWER

THERMO TOWER HOT & COLD

Podwojne rozwigzanie, ktore pozwala jednocze-
$nie utrzymywac ciepto i zimno. Nowe ogrze-
wanie i chtodzenie konwekcyjne gwarantuje
rownomierny rozktad temperatury i jej stabilne
utrzymywanie nawet przy dtuzszym transporcie
i postojach.

Dostepne w modelu: TT 95+55/9+5 HC

Dwie catkowicie oddzielne komory do jednocze-
snego transportu cieptych i schtodzonych potraw
Utrzymywanie ciepta i zimna w jednym urzadzeniu.
Wydajno$¢ grzewcza: od +30°C do +90°C
Wydajnos¢ chtodnicza: od +2°C do +10°C
Mozliwo$¢ requlaciji

Termometr cyfrowy i analogowy do odczytu
temperatury panujgcej wewnatrz

Wyswietlacz dotykowy jeszcze bardziej utatwia
ustawianie temperatury
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TRANSPORT ZYWNOSCI

THERMO TOWER NEUTRAL

Unabuonasceltaseil cibononhabisogno diessere
mantenuto caldo o fresco.

Dettagli sofisticati per le massime esigenze di fun-
zionalita, comfort e sicurezza

» Disponibile neimodelli TT144/14Ne TT 200/20N
» Senzafunzione diraffreddamento e riscaldamento
» Regolabile

THERMO TOWER NEUTRAL

Dobry wybor, jesli potrzebne jest tylko utrzyma-
nie jedzenia w cieptej lub chtodnejtemperaturze.
W standardzie: przemyslane detale spetniajace
najwyzsze wymagania w zakresie funkcjonalno-
$ci, komfortu i bezpieczenstwa

» Dostepne w modelach: TT 144/14 CiTT 200/20C
» Bez funkcji chtodzenia i ogrzewania
» Mozliwo$¢ regulacji

Ulteriori informazioni sulla serie
Thermo Tower sono disponibili qui:

Wiecej informacji na temat serii Thermo
Tower mozna znalez¢ tutaj:

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna. thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 43
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L (8)

Thermo Tower Hot 14/20 | Thermo Tower ciepty 14/20

83000.53934 TT144/14H 53,5x79,5x130 144 65 3xG6GN1/1,20cm

+2xGN1/1,4cm
83000.53937 TT 200/20H 59,2x79,7x163,1 203 79 5xGN1/1,20 cm

Thermo Tower Cold 14/20 | Thermo Tower zimny 14/20

83000.53933 TT144/14C 53,5x79,5x 146,1 144 90 3xG6N1/1,20cm

+2xGN1/1,4cm
83000.53936 TT 200/20C 59,2x79,7x179,1 203 108 5xGN1/1,20 cm

Thermo Tower Neutral 14/20 | Thermo Tower neutralny 14/20

83000.53935 TT144/14N 53,5x79,7x130,0 144 61 3xG6GN1/1,20cm

+2xGN1/1,4cm
83000.53938 TT 200/20N 59,2x79,7x162,3 203 75 5xGN1/1,20 cm

Thermo Tower Combi Hot/Cold 14/20 | Thermo Tower zimny/ciepty 14/20

83000.53926 TT 95+55/9+5 HC 59,0 x 79,5 x 156,0 95+55 97 2xGN1/1,20cm

+1xGN1/1, 4 cm;
1xGN1/1,20cm
+1xGN1/1, 4cm

\m\wf%
N A

Thermo Tower Hot 14/20 | Thermo Tower cieply 14/20

83000.53934 14 guide | 14 prowadnic +30 °C bis +90 °C 220-240V 50/60Hz Acciaio inossidabile | Stal
5,5 cm di distanza tra le guide | o rozstawie 5,5 cm 965 W nierdzewna|18/10

83000.53937 20 guide | 20 prowadnic +30 °C bis +90 °C 220-240V 50/60Hz Acciaio inossidabile | Stal
5,5 cm di distanza tra le guide | o rozstawie 5,5 cm 965 W nierdzewna|18/10

Thermo Tower Cold 14/20 | Thermo Tower zimny 14/20

83000.53933 14 guide | 14 prowadnic +2°C bis +10°C 220-240V 50/60Hz Acciaio inossidabile | Stal
5,5 cm di distanza tra le guide | o rozstawie 5,5 cm 350 W nierdzewna|18/10

83000.53936 20 guide | 20 prowadnic +2°C bis +10 °C 220-240V 50/60Hz Acciaio inossidabile | Stal

5,5 cm di distanza tra le guide | o rozstawie 5,5 cm

500w

nierdzewna|18/10

Thermo Tower Neutral 14/20 | Thermo Tower neutralny 14/20

83000.53935 14 guide | 14 prowadnic
5,5 cm di distanza tra le guide | o rozstawie 5,5 cm

Acciaio inossidabile | Stal
nierdzewna|18/10

83000.53938 20 guide | 20 prowadnic
5,5 cm di distanza tra le guide | o rozstawie 5,5 cm

Acciaio inossidabile | Stal
nierdzewna|18/10

Thermo Tower Kombi Hot/Cold 14 | Thermo Tower Kombi ciepty/zimny 14

83000.53926 9+5 guide | 9+5 prowadnic
5,5 cm di distanza tra le guide | o rozstawie 5,5 cm

+2°C bis +10°C
+30 °C bis +90 °C

220-240V 50/60Hz
1.300 W

Acciaio inossidabile | Stal
nierdzewna|18/10

MIGLIORE QUALITA ANCHE NEL SUPPORTO E NEL SERVIZIO. POTETE CONTARE SU UN SUPPORTO COMPETENTE:

PRIMA, DURANTE E DOPO L'ACQUISTO.

NAJLEPSZA JAKOSC ROWNIEZ W ZAKRESIE WSPARCIA | SERWISU. ZADBAJ 0 KOMPETENTNE WSPARCIE:
PRZED, W TRAKCIE | PO ZAKUPIE.
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THERMO TOWER / THERMO TOWER

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna. o thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 45
Objasnienia symboli graficznych znajdziecie Panstwo wewnatrz sktadanej oktadki




BOX TORTA POJEMNIK IZOTERMICZNY NA TORT

» box rotondo completo di coperchio con » pojemnik okragty z wysoka pokrywa
altezza interna speciale » 2 praktyczne uchwyty umozliwiajg pewny
» 2 maniglie confortevoli garantiscono un transport tortow i ciast
trasporto sicuro » $rednica zewnetrzna wraz z uchwytami

» |le dimensioni esterne includono le maniglie

S

40002.49318 54,0x 21,5 34,0x15,0 500
BOX TORTA NUZIALE POJEMNMIK IZOTERMICZNY NA TORTY
» puo essere utilizzato con o senza alzata PIETROWE

» lasoluzione perfetta per il trasporto di torte

moze by¢ uzywany z lub bez stojaka
voluminose sino a5 ripiani

idealny do transportu tortow na stojaku do
» isolazione perfetta 5 pozioméw

» composto da: 1base, 2 laterali con maniglie, zapewnia optymalng temperature i chroni przed

1cinghia di chiusura obcymi zapachami

zawiera: 1czesc¢ spodnig, 2 czesci boczne z
uchwytami, 1 pasek

B

40002.49388 62,0x 75,0 46,0x72,0 2.150

46

ACCESSORI/ WYPOSAZENIE DODATKOWE

|

40001.85001 cinghia di ricambio | pasek

confezione: 1pezzo / opakowanie: 1sztuka

Acquistate congiuntamente l‘alzata |}
adatta al vostro box torta nuziale!

Zamowcie Panstwo odpowiedni
stojak do torow pietrowych!

ALZATA A RIPIANI ROTONDA STOJAK NA TORTY OKRAGLY ALUMINIOWY
» materiale: alluminio » materiat: aluminium
o)
"
50001.63915 3 ripiani | pietrowy 20,0/26,0/32,0 38,0
50001.63925 4 ripiani | pietrowy 20,0/26,0/32,0/40,0 55,0
50001.63935 5 ripiani | pietrowy 20,0/26,0/32,0/40,0/45,0 72,0
confezi 1pezzo / opak ie: 1sztuka




EPP-BOX / POJEMNIKI EPP

Objasnienia symboli graficznych znajdziecie Pafistwo wewnatrz sktadanej oktadki
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EPP-BOX / POJEMNIKI EPP

EPP-BOX PIZZA - EPP POJEMNIKI IZOTERMICZNE KWADRAT -
I PUNTI CHIAVE NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- per ogni applicazione la misura giusta - pojemnik pasujgcy do kazdej pizzy, ciasta, tortow
- una varieta di dimensioni e forme speciali! - rozne formaty dla réznych wielkosci

- dimensioni esterne cm (lu x 1a): 41,0 x 41,0 - wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 41,0 x 41,0

- dimensioni interne cm (lu x la): 35,0 x 35,0 - wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 35,0 x 35,0

= QY

—
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EPP-BOX FORMATI SPECIALI / POJEMNIKI IZOTERMICZNE SPECJALNE

BOX PIZZA POJEMNIK IZOTERMICZNY KWADRAT
» box quadrato con slot di ventilazione - perfetto » kwadratowy, otwory wentylacyjne w pokrywie,
per la pizza, adatto anche per torte idealny do pizzy, ciastow i tortow, na zakupy

» offre un sistema speciale per la circolazione dell'aria » dodatkowo dno z wyttoczeniami dla lepszej cyrkulacji

750
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40002.49708 16,0 10,0 12,5
40002.49718 23,5 175 900 215
40002.49778 25,5 20,5 950 25,0
40002.49728 32,5 26,5 1.050 32,5
40002.49738 36,5 30,5 1.200 375
40002.49748 40,0 34,0 1.250 41,5

COPERCHIO DI RICAMBIO / POKRYWA ZASTEPCZA

-

40002.49798 250
MARCO ESTENSORE PER BOX PIZZA RAMKA PODWYZSZAJACA DO POJEMNIKA
» offre piu flessibilita grazie a 10 cm in piu! » podwyzsza pojemnik 0 10 cm
v
L]
83000.38800 n4 194

avete mai pensato di utilizzare il nostro box Pizza per il trasporto di torte, dolci ed altre
creazioni pasticciere? Noi si. Ed & per questo che abbiamo sviluppato il coperchio
raffreddante per i vostri bisogni.

Czy mysleliscie Panstwo, aby nasze sprawdzone pojemniki izotermiczne kwadrat uzywaé
rowniez do transportu tortow, ciastiinnych wyrobow cukierniczych ? - bo my tak i dlatego
oferujemy dla Was nowa pokrywe schtadzajaca.

COPERCHIO RAFFREDDANTE POKRYWA SCHLADZAJACA
» adatto peribox Pizza » pasuje do pojemnikéw izotermicznych kwadrat do
» termometro integrato Pizzy, ciasta, tortow
» raffreddamento costante dall'alto grazie a » posiada wbudowany termometr
5 siberini(disponibili separatamente) » chtodzenie z gory przez 5 wktadow schtadzajgcych

(dostepne osobno)

83000.29750 8,0 360
BOX PIZZA ECO LINE POJEMNIK IZOTERMICZNY KWADRAT ECO LINE
» dimensioni esterne cm (lu x la): 41,0 x 41,0 » wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 41,0 x 41,0
» dimensioniinterne cm(lu x la): 35,0 x 35,0 » wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 35,0 x 35,0

83000.37681 175 650

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.

simbolo onibil ertina interr ) ) thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 49
Objasnienia symboli graficznych znajdziecie Panstwo wewnatrz sktadanej oktadki




EPP-BOX / POJEMNIKI EPP

BOX PIZZA MULTI

» box senza coperchio

» dimensioni esterne cm (lu x la): 41,0 x 41,0
» dimensioniinterne cm(lu x la): 35,0 x 35,0

POJEMMNIK IZOTERMICZNY KWADRAT
ODWRACALNY

» bez pokrywy

» wymiary zewnetrzne cm (dk. x szer.): 41,0 x 41,0

» wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 35,0 x 35,0

BOX PIZZA MAXI

» versione quadrata extra large

» ideale per pizze, torte, contenitori GN, etc.
» dimensioni esterne cm (lu x la): 59,5 x 59,5
» dimensioniinterne cm(lu x la): 53,5 x 53,5

5

POJEMNMIK IZOTERMICZNY KWADRAT
DUZY MAXI
ekstra duze wykonanie, kwadratowy

idealny do pizzy, ciast, tortow pojemnikow GN,...

wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 59,5 x 59,5

wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 53,5 x 53,5

40002.49828 22,5 16,5 1.300 49,0
40002.49838 28,5 22,5 1.400 64,5
40002.49848 36,0 30,0 1.500 86,0




BOX PIZZA PARTY / FAMILY

» box quadrato con slot di ventilazione - perfetto
per la pizza, adatto per torte o le spese

» offre un sistema speciale per la circolazione

» dimensioni esterne cm (lu x la): 69,0 x 69,0

» dimensioniinterne cm(lu x la): 63,0 x 63,0

BOX EPP & NEOPOR / POJEMNIKI EPP I NEOPOR

POJEMNIK IZOTERMICZNY KWADRAT PIZZA
FAMILY

kwadratowy, z mozliwosciag wentylacji w pokrywie,

idealny do pizzy, tortow, na zakupy....

dodatkowo dno z wyttoczniami dla lepszej cyrkulacji

wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 69,0 x 69,0

wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 83,0 x 63,0

83000.51115

16,5

1.490 65

83000.51116

21,0

1.635 83

NEOPOR-BOX -
I PUNTI CHIAVE

- leggero, robusto e duraturo

POJEMNIKINEOPOR-
NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- bardzo mata waga wtasna, ale stabilna

BOX PIZZA POJEMNIK IZOTERMICZNY KWADRAT PIZZA
» materiale: Neopor » materiat: Neopor -
» colore: grigio » kolor: szary ; T
» box quadrato, ideale per la pizza » kwadratowy, idealny do pizzy - T
» anche adatto per torte o per le spese » nadaje sie rowniez do tortow, ciast iinnych "' :',"‘-.,_
» dimensioni esterne cm (lu x la): 41,0 x 41,0 produktow -l
» dimensioniinterne cm(lu x la): 35,0 x 35,0 » wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 41,0 x 41,0
» wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 35,0 x 35,0 L
=

P , -
&7 @)
83000.17200 175 450 215
*la simbologia & disponibile sulla copertina interna. thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 51
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EPP-BOXEN / EPP BOXES

BOX IN EPP PER CONTENITORI EURONORM

¥

¥

¥

¥

¥

¥

¥

¥

¥

Si adatta perfettamente ai contenitori impilabili
Euronorm di dimensioni E2 ed E3

completamente riciclabile

superficie interna impermeabile

fondo con bordo arrotondato per una pulizia piu
facile

maniglie per il trasporto e maniglie supplementari
sotto labarra

due maniglie per una facile rimozione del coperchio
possibilita di piombare

leggero e resistente alla rottura

lavabile in lavastoviglie

POJEMNIK TERMOIZOLACYJNY EPP DO
POJEMNIKOW EURONORM

»

»

Idealnie pasuje do pojemnikow Euronorm o
rozmiarach E2 i E3

Materiat w catosci podlega recyklingowi.
Wodoodporna powierzchnia wewnetrzna
Promienie na dnie utatwiajg czyszczenie
Uchwyty do przenoszenia i dodatkowe uchwyty
pod rama

Dwa uchwyty utatwiajgce zdejmowanie pokrywy
Mozliwosc¢ zaplombowania

Lekkie i odporny na ztamania

Mozliwo$¢ mycia w zmywarce

83000.54398

E2 56,0 x 36,0 x 17,5

50,0x30,0x1,5

83000.54393 E3

56,0 x 36,0 x 27,5

50,0x 30,0 x 21,5

Il contenitore per impilare non é incluso nella confezione. | contenitori impilabili corrispondenti sono disponibili da pagina 64.

Do zakresu dostawy nie nalezy pojemnik uktadany jeden na drugim. Odpowiednie pojemniki do uktadania w stos dostepne od strony 64.
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EPP-BOX / EPP BOXES

BOX GELATO EXTRA

creato per il gelato con vaschette di dimensioni
36,0x16,0 cm e 36,0 x 25,0 cm

versione con coperchio alto per gelati a coppa

POJEMNIK IZOTERMICZNY DO LODOW

» idealnie nadaje sig do kuwet

36,0x 16,0 cmi36,0x25cm

wyzsza pokrywa przez co wieksza przestrzen dla

¥

¥

¥

all'interno marco concepito per fissare il
contenitore al box

effetto refrigerato in tutto il box, raffreddamento
continuo grazie a dei siberini (disponibili

lodow z wypietrzong dekoracja

stabilinie osadzone kuwety dzieki specjalnym

¥

nacieciom
optymalny obieg zimnego powietrza, dodatkowe
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separatamente) schtadzanie dzieki wktadg schtadzajgcym
» termometro integrato nel coperchio » dodatkowo termometr w pokrywie
» dimensioni esterne cm (lu x la): 63,5 x 42,0 » wymiary zewnetrzne cm (d. x szer.): 63,5 x 42,0
» dimensioniinterne cm (lu x la): 56,5 x 34,0 » wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 56,5 x 34,0

83000.06617 45,0 36,0 2.300

BOX GELATO (STANDARD) POJEMNIK IZOTERMICZNY DO LODOW

» creato per il gelato con vaschette di dimensioni » idealnie nadaje sie do kuwet 36,0 x 16,0 cm
36,0x16,0 cm » state, zintegrowane przegrody, pewne

» compreso di separatori per caricare / scaricare
facilmente le vaschette

» raffreddamento costante grazie a 4 siberini
(disponibili separatamente)

» dimensioni esterne cm (lu x la): 59,5 x 39,5

» dimensioniinterne cm(lu x la): 57,0 x 36,5

umocowanie kuwet

dodatkowe schtadzanie przez 4 wktady
schtadzajgce

wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 59,5 x 39,5

wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 57,0 x 36,5

ACCESSORI BOX GELATO WKLAD SCHEADZAJACY

40001.85088 siberino | wkiad schtadzajacy, niebieski 175x9,0x 3,0 450 j = -
fezi 30 pezzi / opal 30 sztuk Fﬂ‘

PORZIONATORE PER GELATO PORCJONETKA DO LODOW

» materiale porzionatore: acciaio inox
» materiale impugnatura: plastica colore blu
» adatto per creare perfette palline di gelato

@)

» materiat; stal nierdzewna
» rgczka: tworzywo sztuczne, niebieska
» do praktycznego porcjowania lodow

=7
83000.12904 1740 25 4,5 144
83000.12903 1/36 29 4,7 148
83000.12902 1/30 33 4,9 152
83000.13032 1724 42 51 153
fezi 1pezzo / opal ie: 1sztuka
SPATOLA PER GELATO LOPATKA DO LODOW

» materiale spatola: acciaio inox
» materiale impugnatura: plastica colore blu

&

G o

» materiat: stal nierdzewna
» rgczka: tworzywo sztuczne, niebieska

50001.68905

26,0 100

confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 sztuk

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.

thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW

Objasnienia symboli graficznych znajdziecie Panstwo wewnatrz sktadanej oktadki
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EPP-BOX FORMATI SPECIALI / POJEMNIKI IZOTERMICZNE SPECJALNE

BOX MULTI CHOCOLATE IN EPP POJEMNIK EPP ODWRACALNY CHOCOLATE

» per trasportare in modo sicuro creazioni di » Do Swiezego i bezpiecznego transportu najlepszej
finissima cioccolata a una temperatura fresca czekolady

» daimpilare, girare, rivoltare: per la massima » Mozliwos¢ stawiania jednego na drugimi
flessibilita odwracania dla maksymalnej elastycznosci

» altezza utile estendibile di 8,5 cm » Wysokos¢ uzytkowa zwiekszana 0 8,56 cm

» dimensioni esterne cm (L x W): 40 x 30 » Wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 40,0 x 30,0

» dimensioniinterne cm(L x P): 35,5 x 21,5 » Wymiary wewnetrzne w cm (dt. x szer.): 36,5 x 26,5

» leggero, robusto, impilabile » Lekki, wytrzymaty, do ustawiania jeden na drugim

= B &

83000.52433 Box compreso di coperchio / Pojemnik z pokrywa 13 288 8,0
/ 83000.52349 Box senza coperchio / Pojemnik bez pokrywy n 172 8,0
83000.52360 Coperchio diricambio / Pokrywa zastepcza 2 116 8,0

BOX HOT & COOL POJEMNIK IZOTERMICZNY WALIZKA
» box compreso di coperchio scorrevole e comoda » przesuwna pokrywa i praktyczny uchwyt
maniglia; perfetto per brevi tragitti » idealnie nadaje sie do matych zakupow ,po drodze”
"
40002.49310 38,0x30,0x13,0 32,0x24,0x9,0 300 7.0
BOX FUSTO BIRRA POJEMNMIK IZOTERMICZNY NA BECZKE
» adatto per i fusti comuni da 5L Z PIWEM

¥

mantiene la birra fresca finoa 3 ore

pasuje do wszystkich b-litrowych beczek z piwem
compreso di coperchio di chiusura - utrzymuje piwo w chtodnej tempraturze do 3 godzin
per l'erogatore e per la spina integrata posiada pokrywe zamykajgca i otwadr na kranik
imballo isolante composto da 4 pezzi spustowy

¥

¥

» sktada sie z 4 czesciizolacyjnych

or 8-

83000.22456 31,5 22,0 250 50




ZUBEHOR FUR ISOLIERBOXEN / WYPOSAZENIE DODATKOWE

SIBERINO WKEAD SCHEADZAJACY MALY
_ g -
40001.85088 175x9,0x3,0 450 e

P

30 pezzi / opak 30 szt.

PIASTRA EUTETTICA MORBIDA

Potete trovare le note applicative per gli
elementi caldi e freddi alla pagina 27!

Wskazowki dotyczace uzytkowania
elementow chiodzacych i grzewczych
znajdg Panstwo na stronie 27!

PODUSZKA CHLODZACA / GRZEWCZA

83000.13692

P

1pezzo / opal 1sztuka

SACCHETTI PER CONTENITORI
materiale: HDPE

colore: blu

inserire semplicemente il sacchetto nel box -
aiuta a mantenerlo piu pulito

adatto per tuttii box

&

G o

¥

¥

¥

¥

FOLIA DO WYKLADANIA

» materiat: HDPE

» kolor: niebieski

» folie wtozy¢ do wnetrza pojemnika - zapewnia
jeszcze wigkszg higieng i mniej mycia

» nadaje sie do wszystkich pojemnidw izotermicznych

83000.52516

50

45,0 x 65,0 x 95,0

83000.53288

45,0 x 65,0 x 95,0 500

confezione: 1pack (50 pezzi) / opakowanie: 1paczka (50 sztuk)

PLUG-IN CARDS

g
83000.09100 bianco | biata 10,5x6,5 10
83000.50503 blu | niebieska 10,5x6,5 10
83000.50505 giallo | zotta 10,5x6,5 10
83000.50506 verde | czerwona 10,5x6,5 10
83000.50507 rosso | zielona 10,5x6,5 10

confezione: 100 pezzi / opakowanie: 100 szt.

ETICHETTA ANTI-MANOMISSIONE

» etichetta di sicurezza a prova di manomissione
per la protezione contro l'apertura non autorizzata

» se l'etichetta viene rimossa appare l'iscrizione
,VOID OPEN"; I'etichetta diviene inutilizzabile

» resistente alle temperature: -30 °C a +80 °C

&y

)

PLOMBA ZABEZPIECZAJACA
» pieczec zabezpieczajgca do ochrony przed nie-
uprawnionym dostepem

» po zdjeciu zabezpieczenia pojawia sie napis
.VOID OPEN"

» po zdjeciu polmba zostaje zniszczona i nie moze
by¢ ponownie uzyta

» utrzmywana temperatura: -30 °C do +80 °C

83000.41632

55 TROL

confezione: 1rotolo (100 etichette) / rolka: 100 naklejek

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.
Objasnienia symboli graficznych znajdziecie Panstwo wewnatrz sktadanej oktadki
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TRANSPORT ZYWNOSCI




DINNER CHAMPION / DINNER CHAMPION

DINNER CHAMPION: ATTRATTIVO E FUNZIONALE
DINNER CHAMPION: ATRAKCYJUNE | FUNKCJONALNE

La gamma di prodotti Dinner Champion & sinonimo di sistemi
di distribuzione attraenti e funzionali per menu singoli.
Questi sistemi vengono utilizzati nelle strutture di assistenza,
nonché dai fornitori di servizi di catering e nella ristorazione
con offerta di consegne a domicilio.

L'imballaggio esterno in EPP fornisce la base perfetta
per lalta qualita dei sistemi: leggero, stabile e altamente
termoisolante. Il coperchio in silicone aderisce sui piatti in
porcellana e la superficie antiscivolo del box garantisce un
trasporto sicuro.

Produkty z serii Dinner Champion umozliwiajg dystrybucje
indywidualnych porcji jedzenia w sposob atrakcyjny i funk-
cjonalny. Systemy te stosowane sg w placowkach zbioro-
wego zywienia jak i w cateringu i w kuchniach z dostawa do
domow.

EPP opakowania oferujg optymalng podstawe dla wysokiej
jakosci systemow. Sa lekkie, stabilne i wysoko izolujgce.
Szczelnie zamykajgca sie pokrywa silikonowa, porcelanowe
naczynia oraz

antyposlizgowe wewnetrze zapewniajg

bezpieczny transport.

R!”MER Eﬂﬁnrqqm » pratico modello standard » wersja podstawowa praktyczne rozwigzanie
AR

(290 x 240 x 105 mm) » 1piatto monoporzione » pasuje do: 1talerza z porcelany

» modello basico per menu completo » system wyjsciowy do réznych opcji
IIIIRI'MMEBIIGIHAIMBAHMI!“'&MIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

(390 x 320 x 110 mm)

» piatto principale: 1piatto rettangolare, » pasuje do: 1talerza z porcelany, ma miejsce na

2 ciotole o panino / frutta / snack 2 miseczki porcelanowe lub na chleb, owoce,

stodycze

H

» modello standard menu completo » wersja standardowa
IIIIR‘MMEBIEIHAIMRI‘HMI"IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

(430 x 325 x 115 mm) » piatto principale: 1piatto rettangolare, » pasuje do: 1talerza z porcelany, ma miejsce

2 ciotole o panino/frutta/snack na 2 miseczki porcelanowe lub chleb, owoce,

» disponibile con o senza comparti- stodycze

H

mento per le posate » dostepny z lub bez miejsca na sztucce

H'”MER ﬁ.ﬂﬁ."ﬂqm 'M » modello premium menu completo » wersja premium dla obszernego menus
LT 1 LT L RN

(460 x 370 x 115 mm) » piatto principale: 1 piatto rettangolare, » pasuje do: 1talerza z porcelany, ma miejsce

4 ciotole o panino / frutta / snack na 4 miseczki porcelanowe lub chleb, owoce,

stodycze

(B3
OO

IIIIR‘MMEBI IﬁlﬂﬁlmmlqgmrlrlﬂmmﬂlIIIIIII»IIIrIT:ﬁ?ﬁ:ﬁli:ﬁ?ﬁ?ﬁ?lﬁﬁ?lﬁI(I:IOI:TI]I,i:?ItI(:IIIIIIIIIIIIII»IIII\NITII'ISIJ;TI:QIIITIQ:?ITICI:(IEI]I?I}I(:IE:IgIJ;?IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

O (475 x 395 x 130 mm) » piatto principale: 1 piatto tondo, » pasuje do 1talerza z porcelany, ma miejsce

3 ciotole o panino / frutta / snack na 3 miseczki porcelanowe lub chleb, owoc,

stodycze

Q



DINNER CHAMPION / DINNER CHAMPION

BOX ISOTERMICI DINNER CHAMPION - POJEMNIKI DINNER CHAMPION -
I PUNTI CHIAVE NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- materiale: EPP - materiat: EPP
- semplice assemblaggio - proste wyposazenie

- trasporto sicuro - pewny transport

- comoda distribuzione alimentare - proste wydanie jedzenia
- lavabile nella lavastoviglie - nadaja sie do mycia w zmywarkach
- confezione: 1pezzo - opakowanie: 1sztuka

TRASPORTO ISOTERMICO/
TRANSPORT ZYWNOSCI

DINNER CHAMPION | DINNER CHAMPION |

» pratico modello standard » wersja podstawowa

41002.01001 blu 29,0x24,0x10,5 300
niebieski

DINNER CHAMPION LIGHT DINNER CHAMPION LIGHT
» modello basico che soddisfa quasi tutte » system wyjsciowy dla roznych opcji
le richieste
e
83000.14666 blu 39,0x32,0x1,0 420
niebieski

41002.01001

Le spatole colorate (pag. 63) non sono solo utili
per I'etichettatura: possono essere usate per
aprire i nostri box Dinner Champion!

Nasze etykiety do idealnego oznakowania na
stronie 63 oferuja nie tylko mozliwos¢é znakowa-
nia - uzyjcie jg Panstwo aby otworzy¢ pojemniki
Dinner-Champion!
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DINNER CHAMPION / DINNER CHAMPION

DINNER CHAMPION II

» modello standard per un menu completo

DINNER CHAMPION I
» standardowe rozwigzanie dla réznych opcji

D P
O con spazio posate 41002.01003 blu 43,0x32,5x1,5 650
O zZmiejscem na niebieski
sztuéce
O senza spazio posate 41002.01006 blu 38,5x32,5x11,5 550
[B bez miejsca na niebieski
O sztuéce

41002.01003

DINNER CHAMPION IlI

» modello premium per un menu completo

41002.01006

DINNER CHAMPION Il

» rozwigzanie premium dla obszernego menu

@
blu 46,0x370x11,5 700
niebieski
DINNER CHAMPION TONDO DINNER CHAMPION OKRAGLY

» modello elegante per un menu completo

&

» eleganckie rozwigzanie dla réoznych opcji

83000.01773 blu

niebieski

475x39,5x13,0 750
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DINNER CHAMPION / DINNER CHAMPION

BOX DEPOT

» perfetto peril trasporto di vassoi in alluminio
» dimensioni esterne cm(lu x la): 52,5 x 43,0
» dimensioniinterne cm(lu x la): 46,5 x 37,0

POJEMNIK IZOTERMICZNY DEPOT

» idealnie pasuje do wszystkich opakowan z
aluminium lub tworzywa sztucznego

» wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 52,5 x 43,0

» wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 46,5 x 37,0

24 x piani | plytki
83000.26216 S 315 25,0 1012 43,0
83000.25446 28 x pianil piytki

375 310 1.136 53,3
20 x profondi | gteboki
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DINNER CHAMPION / DINNER CHAMPION

BOX PER MONOPORZIONI - POJEMNIKI DO TRANSPORTU I MENU -
I PUNTI CHIAVE NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- materiale: EPP - materiat: EPP

- colore: nero - kolor: czarny
- la soluzione per il trasporto di monoporzioni - idealnie pasuje dla wigkszej ilosci talerzy
- confezione: 1pezzo - opakowanie: 1szt.

41002.01020 2 x piani | ptytkie 30,0 x 25,5x 14,0 25,5x19,5x75 185
1x prof. | gtebokie

41002.01021 3 x piani | plytkie 30,0x25,5x17,5 25,5x19,5x 11,5 225
2 x prof. | gtebokie

41002.01022 6 x piani | ptytkich 48,5x30,0x18,0 2x19,5x25,0x11,5 425
4 x prof. | gtebokich

7

% 40002.49108 9 x piani | ptytkich 63,0 x 30,0 x 20,5 56,5 x 24,6 x 13,0 630

6 x prof. | glebokich

40002.49118 12 x piani | ptytkich 63,0x30,0x22,5 56,5 x 24,6 x 16,0 950
9 x prof. | gtebokich

40002.49128 15 x piani | ptytkich 63,0x 30,0 x 27,5 56,5 x 24,6 x 21,0 1.000
12 x prof. | gtebokich

BOX TRASPORTO PRANZI POJEMNIK SYROPIANOWY
» materiale: Neopor » materiat: Neopor

2 » colore: grigio » kolor: szary
» ideale per cibi da asporto » idealnie pasuje do wszystkich aluminiowych iz
» dimensioni esterne cm (lu x la): 41,0 x 27,5 tworzyw sztucznych jak i innych opakowan do
» dimensioniinterne cm(lu x la): 35,0 x 21,5 Zywnosci

wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 41,0 x 27,5

»

wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 35,0 x 21,5

L

83000.17039 19,0 16,0 240 12,0




DINNER CHAMPION / DINNER CHAMPION

PORCELLANA PREMIUM - PORCELANA - PREMIUM -
I PUNTI CHIAVE NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- porcellana premium bianca dalla casa Seltmann, - biata, najwyzszej jakosci porcelana - premium z

Weiden firmy Seltmann, Weiden

-rischio di rottura ridotto grazie allo speciale - specjalie twarda glazura chronigca przed
trattamento della superficie esterna porysowaniem

- lavabile nella lavastoviglie - nadaje sie do mycia w zmywarkach

TRASPORTO ISOTERMICO/
TRANSPORT ZYWNOSCI

PIATTO IN PORCELLANA (PIATTO PRINCIPALE) / TALERZE PORCELANOWE

41002.02000 rettangolare, diviso in 3/3 235x175x3,8 800 830
prostokatny, podziat3/3

41002.02001 rettangolare, diviso in 1/2 235x175x3,8 780 850
prostokatny, podziat1/2

41002.02002 rettangol., diviso in 2/3:1/3 235x175x3,8 780 850

prostokatny, podziat2/3:1/3

41002.02003 rettangol., senza divisione 23,5x175x3,8 620 980
prostokatny, bez podziatu

41002.02031 rettangol., profondo, 1/2 23,5x175x6,0 820 1100

v prostokatny, gteboki, podziat1/2

41002.02033 rettangol., profondo, senza 23,5x175x6,0 812 1200

prostokatny, gteboki, bez
podziatu
83000.01774 rotondo, diviso in2/3:1/3 9250x4,0 850 800

okragty, podziat2/3:1/3

83000.01775 rotondo, senza divisione 9250x3,8 750 900
okragty, bez podziatu

confezione: 2 pezzi / opal ie: 2 szt.

CIOTOLE / MISECZKI PORCELANOWE

41002.02004 rotonda, senza divisione 1,7x6,0 235
okragta, bez podziatu

83000.12539 rotonda, senza div., piana n,7x3,0 130 150
okragta, bez podziatu, niska

confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.
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DINNER CHAMPION / DINNER CHAMPION

PORCELLANA QUALITA COMMERCIALE -

I PUNTI CHIAVE

- porcellana bianca dalla casa thermohauser

-rischio di rottura ridotto grazie allo speciale
trattamento della superficie esterna

- lavabile nella lavastoviglie

PORCELANA ZWYKLA -
NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- biata, najwyzszej jakosci, wkasnej marki firmowej
thermohauser porcelana

- specjalnie twarda glazura chronigca przed
porysowaniem

- nadaje sie do mycia w zmywarkach

PIATTO IN PORCELLANA (PIATTO PRINCIPALE) / TALERZE PORCELANOWE

[elNe) —

83000.08091 rettangolare, diviso in 3/3 23,5x17,5x4,0 792 830
prostokatny, podziat 3/3

83000.08092 rettangolare, diviso in1/2 23,5x175x 4,0 769 850
prostokatny, podziat1/2

83000.08093 rettangol., diviso in 2/3 :1/3 23,5x175x 4,0 742 850

prostokatny, podziat2/3:1/3
83000.08094 rettangol., senza divisione 23,5x175x 4,0 616 980
prostokatny, bez podziatu
confi : 3 pezzi / op. 3 szt.

CIOTOLE / MISECZKI PORCELANOWE

=

83000.08095 rotonda, senza divisione 1,7x6,0 226 330
okragty, bez podziatu
confezi 6 pezzi / opal ie: 6 szt.
PAD EUTETTICO CALDO/FREDDO PODUSZKA CHLODZACA / GRZEWCZA
» pad adatto a mantenere la temperatura ad un » podtrzymuje temperature na statym poziomie
livello costante » zakres temperatur: -20 °C do +80 °C
- » resistente alle temperature: -20 °C a +80 °C » nadruk: odporny na $cieranie, bezpieczny dla

L

» resistente alle abrasioni, stampa uso alimentare
riutilizzabile

g

Zywnosci

» wktad zelowy, wielokrotnego uzytku

83000.13945

12,0

62

fezione: 6 pezzi / opak
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DINNER CHAMPION / DINNER CHAMPION

COPERCHI - 1 PUNTI CHIAVE POKRYWKI - NAUWAZNIEJSZE W SKROCIE

- materiale: silicone - materiat: silikon

- chiusura ermetica, lunga durata - szczelne, wytrzymate, dtugotrwate

- lavabili nella lavastoviglie - nadajg sie do mycia w zmywarkach

- resistente alle temperature: -40 °C a +200 °C - zakres temperatur: -40 °C do +200 °C

PER PIATTO PRINCIPALE / POKRYWKI DO TALERZY

~
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TRANSPORT ZYWNOSCI

41002.03000 blu I niebieski 235x175x15 100

' 41002.03001 rosso | czerwony 235x17,5x15 100

. = i 41002.03002 verde | zielony 23,5x175x15 100

E - 83000.01776 blu I niebieski 0250x15 100

J = 83000.01777 rosso | czerwony 9250x15 100
confezione: 1pezzo / opak ie: 1szt.

PER CIOTOLE / POKRYWKI DO MISECZEK

E Slen
- 41002.03010 blu I niebieski 1,7x15 50
‘. £41002.03011 rosso | czerwony 1n,7x15 50
e 41002.03012 verde | zielony 1,7x15 50
[y
83000.13946 trasparente | przezroczysty n,7x15 50
confezi :1pezzo / op ie: 1szt.
SPATOLA COLORATA ETYKIETY KOLOROWE
» materiale: plastica » materiat: tworzywo sztuczne
» adatto per una gestione semplice dei contenitori » idelane do przejrzystego oznakowania
attraverso una codifica colorata pojemnikow
I 100204000 blu I niebieski 9,0x2,7 10
I s002.04001 rosso | czerwony 8,0x2,7 10
I 00204002 verde | zielony 8,0x2,7 10
41002.04003 grigio | szary 9,0x2,7 10
confezione: 1pezzo / opak ie: 1szt.
*la simbologia & disponibile sulla copertina interna. thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 63
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CONTENITORI IN PLASTICA / POJEMNIKI Z TWORZYWA SZTUCZNEGO

CONTENITORI IN PLASTICA
POJEMNIKI Z TWORZYWA SZTUCZNEGO

Contenitori, vassoi e secchi di plastica impilabili sono strumenti
universalmente applicabili in una catena logistica continua.
Sono maneggevoli, robusti e durevoli e predestinati per un uti-
lizzo in ogni occassione.

| contenitori sono conformi alle normative igieniche in vigore. La
qualita é di alta qualita, specialmente importante nell'industria
alimentare. Grazie alla lavorazione delle pareti interne lisce di
tutti i contenitori, I'igiene viene garantita con poco sforzo e con
risultati affidabili.

Con il loro peso ridotto sono facili da maneggiare e di solito
possono essere impilati per risparmiare spazio.

La gamma comprende una vasta gamma di forme e i corrispon-
denti carrelli come utile complemento.
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| coperchi per i contenitori, tini e secchinon
sono inclusi. Sono disponibili separatamente!

Z reguty wszystkie pojemniki oferowane sg bez
pokryw. Pasujace pokrywy mozna kupi¢ oddzielnie!

64

Dajace sie sktadowac¢ pojemniki z tworzywa sztucznego, wanny
i wiadra sg uniwersalnym sprzetem pomocniczym w tancuchu
logistycznym. Sg poreczne, wytrzymate, trwate i niezbedne do
szybkiego wykonania réznych prac. Pojemniki spetniajg obowig-

zujgce przepisy sanitarne.

Sa produktami o najwyzszej jakosci stad tez zalecane sa do sto-
sowania w branzy spozywczej. Dzieki gtadkim krawedziom nie
sprawiaja zadnego ktopotu przy myciu. Niewielki ciezar wtasny
sprawia, ze sg poreczne a po spietrowaniu nie zajmuja wiele
miejsca.

Nasz asortyment obejmuje r6znorodne ksztaty i formy a rozsad-
nym uzupetnieniem do pojemnikéw sg odpowiednie do nich pod-

wozia.




CONTENITORI IN PLASTICA / POJEMNIKI Z TWORZYWA SZTUCZNEGO

CONTENITORI IMPILABILI - KOSZE SZARE - .
I PUNTI CHIAVE NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- materiale: HDPE - materiat: HDPE

- colore: grigio - kolor: szary

- dimensioni esterne cm(lu x la): 60,0 x 40,0 - wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 60,0 x 40,0
- dimensioni interne cm (lu x la): 56,5 x 36,5 - wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 56,5 x 36,5
- confezione: 1pezzo - opakowanie : 1sztuka

TRASPORTO ISOTERMICO/
TRANSPORT ZYWNOSCI

CONTENITORI IMPILABILE CON BASE E KOSZ Z AZUROWYMI SCIANKAMI
LATI A MAGLIA

-
50001.46418 12,0 ns 1.300 23,0
50001.46428 170 16,5 1.500 33,0
50001.46338 22,0 215 1.700 43,0
50001.46448 32,0 315 2.100 63,0
50001.46458 42,0 415 2.400 83,0
CONTENITORI IMPILABILE CON BASE E KOSZ Z PELNYMI SCIANKAMI
LATI CHIUSI
]
50001.46508 12,0 ns 1.800 23,0
50001.46538 170 16,5 2.100 33.0
50001.41828 22,0 215 2.400 43,0
50001.46578 32,0 315 3.100 63,0
50001.46588 42,0 415 3.900 83,0

COPERCHIO CORRISPONDENTE / POKRYWA DO KOSZA

50001.41988 835

Viricordiamo di ordinare il corrispondente carrello per un trasporto piu semplice!

Please remember to order one of our matching dollies to ease the transport
of the containers!

CARRELLOGN 171 PODWOZIE GN 1/1
» facile da maneggiare e senza sforzo » utatwia prace, idealne do transportu
» 2ruote fisse e 2 sterzanti pojemnikow GN 1/1

» posiada 2 kotka skretne i 2 state

50001.42885 carrello acciaio inox GN 1/1 60,0 x 40,0x 16,0 4.300 250
podwozie ze stali nierdzewnej

50001.42915 carrello in plastica GN 1/1 60,0 x40,0x16,0 2.700 250
podwozie z tworzywa sztucznego

confezi 1pezzo / opal ie: 1szt.
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CONTENITORI IN PLASTICA / POJEMNIKI Z TWORZYWA SZTUCZNEGO

CONTENITORI IMPILABILI - POJEMNIKI - .
I PUNTI CHIAVE NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- materiale: HDPE - materiat: HDPE
- colore: bianco - kolor: biaty
- confezione: 1pezzo - opakowanie: 1sztuka

CONTENITORI IMPILABILI CON BASE E POJEMNIKI Z WYPELNIONYMI SCIANAMI
LATI CHIUSI
» materiale: PP

materiat: PP

idealny do kawatkow ciasta!
» perfetto peril trasporto d'impasti!

wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 60,0 x 40,0
» dimensioni esterne cm (lu x la): 60,0 x 40,0

wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 56,3 x 36,4
» dimensioniinterne cm(lu x la): 56,3 x 36,4

w =2 =@ EH &

83000.18907 7.0 6,8 903 14,0

COPERCHIO CORRISPONDENTE / POKRYWA DO POJEMNIKA

83000.11673 1.000
CONTENITORI IMPILABILI CON BASE E POJEMNIKI Z WYPEENIONYMI SCIANAMI
LATI CHIUSI » wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 59,0 x 39,0
» dimensioni esterne cm (lu x la): 59,0 x 39,0 » wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 53,5 x 34,5

» dimensioniinterne cm(lu x la): 53,5 x 34,5

) @ @ (&)

50001.41312 16,5 16,0 1.500 30,0
50001.41322 215 21,0 1.820 40,0
50001.41332 315 31,0 2.350 60,0

COPERCHIO CON BORDO IMPILABILE/ PASUJACA POKRYWA

-

50001.41342 880

CONTENITORI IMPILABILI CON BASE E POJEMNIKI Z WYPEENIONYMI SCIANAMI
LATI CHIUSI » wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 39,5 x 29,5
» dimensioni esterne cm(lu x la): 39,5 x 29,5 » wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 34,0 x 24,0

» dimensioniinterne cm(lu x la): 34,0 x 24,0

50001.41292 16,5 16,0 900 13,0

50001.41302 215 21,0 1.100 18,0

COPERCHIO CON BORDO IMPILABILE / PASUJACA POKRYWA

50001.41352 480
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CONTENITORIIN PLASTICA / POJEMNIKI Z TWORZYWA SZTUCZNEGO

CONTENITORI IMPILABILI CON BASE E POJEMNIKI Z WYPELNIONYMI SCIANAMI
LATI CHIUSI » wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 46,0 x 33,0
» dimensioni esterne cm (lu x la): 46,0 x 33,0 » wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 39,5 x 29,5

» dimensioniinterne cm(luxla): 39,5x 29,5

(=7

50001.41422 20,5 20,0 1.200 23,0

TRANSPORT ZYWNOSCI
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COPERCHIO CON BORDO IMPILABILE / PASUJACA POKRYWA

50001.41452 PS 420
CONTENITORI IMPILABILICON BASEE POJEMNIKI Z WYPELNIONYMI SCIANAMI
LATI CHIUSI » wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 52,0 x 45,0
» dimensioni esterne cm (lu x la): 52,0 x 45,0 » wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 47,0 x 40,0

» dimensioniinterne cm(luxla): 47,0 x 40,0

]

50001.41662 1m0 10,5 1.320 18,0
50001.41242 22,0 215 2.030 40,0

COPERCHIO CON BORDO IMPILABILE / PASUJACA POKRYWA

50001.41262 840

Objasnienia symboli graficznych znajdziecie Panstwo wewnatrz sktadanej oktadki

*la simbologia ¢ disponibile sulla copertina interna. thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 67 .



CONTENITORI IN PLASTICA / POJEMNIKI Z TWORZYWA SZTUCZNEGO

CONTENITORI IMPILABILI, POJEMNIKI - .
QUALITA’ PESANTE - NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE
| PUNTI CHIAVE

- materiat: HDPE

- materiale: HDPE - kolor: biaty

- colore: bianco

- daje sie pietrowac

- impilabile - opakowanie: 1sztuka

- confezione: 1 pezzo

CONTENITORI IMPILABILI CON BASE E POJEMNIKI Z WYPEXNIONYMI SCIANAMI
LATI CHIUSI » wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 66,0 x 45,0
» dimensioni esterne cm(lu x la): 66,0 x 45,0 » wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 60,0 x 40,0

» dimensioniinterne cm(lu x la): 60,0 x 40,0

(a

50001.41462 12,5 12,0 1.750 29,0
50001.41472 225 22,0 2.100 48,0
50001.41482 40,5 40,0 3.530 96,0

COPERCHIO CON BORDO IMPILABILE / PASUJACA POKRYWA

=

50001.41492 PS 950

CONTENITORI IMPILABILI CON BASE E POJEMNIKI Z WYPELNIONYMI SCIANAMI
LATI CHIUSI

7 ey <
(=) =0 =
5000141012 47,5%34,0%22,0 41,0x30,0x 21,5 1.600 25,0 ool
83000.32017 4 piedi / 4 stopki 83,0x53,0x20,0 75,5 x48,0x13,5 4.800 50,0 ,_-._Tm
50001.41022 75,0 x 44,5 x 20,0 70,0 x 40,0 x 19,5 2.600 55,0 ﬂ“’m
50001.41392 80,0 x 60,0 x 40,5 72,0 x 51,5 x 40,0 10.400 140,0

COPERCHIO CON BORDO IMPILABILE / PASUJACA POKRYWA

50001.41942 coperchio per contenitore da140 | 80,0x60,0x6,0 3.000
pokrywa do 140 litrowego pojemnika

VASCA IN PLASTICA BIANCA WANNY PROSTOKATNE
» materiale: HDPE » materiat: HDPE
7 P
=0 7
50001.41201 44,0x315x13,5 39,5x27,0x13,0 750 12,0
50001.41211 61,0 x 44,0 x 15,0 55,0x37,5x14,5 1.300 25,0
50001.41001 73,0 x 48,0 x 18,0 65,0 x 41,0 x 17,5 1.800 40,0
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CONTENITORI IN PLASTICA / POJEMNIKI Z TWORZYWA SZTUCZNEGO

CONTENITORI IMPILABILI OBLIQUI - POJEMNIKI NA PRODUKTY -
I PUNTI CHIAVE NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- materiale: PP - mateiat: PP

- colore: bianco - kolor: biaty

- coperchi disponibili in diversi colori - pokrywy dostepne w réznych kolorach

- sistema salva spazio; confezione: 1pezzo - 0szczednos$c¢ miejsca bo mozna pietrowac

TRASPORTO ISOTERMICO/
TRANSPORT ZYWNOSCI

CONTENITORI PICCOLI POJEMNIK NA PRODUKTY 15 L
» dimensioni cm (lu x la): 44,0 x 38,5 » wymiary cm (dt. x szer.): 44,0 x 38,5
» capacital/kg:15/15 » pojemnosc|/kg:15/15

&7
83000.18289 28,0 800

COPERCHIO CORRISPONDENTE / POKRYWA DO KOSZA LIDS

83000.18290 blu| niebieska 450
83000.18291 rosso | czerwona 450
83000.18292 bianco | biata 450 Coperchio rimane in posi-
zione aperta; mani libere
per lavorare!
............................................................................................................................... POkryWa po OtWarCiU nie
opada, rece sg wolne!
CONTENITORI GRANDI POJEMNIK NA PRODUKTY 40 L
» dimensionicm (lu x la): 42,5x 61,0 » wymiary: cm (dt. x szer.): 42,5x 61,0
» capacital/kg: 40/25 » pojemnosc|/kg: 40/ 25
g
0o
83000.18285 44,0 2.100

COPERCHIO CORRISPONDENTE / POKRYWA DO KOSZA LIDS

L <

83000.18286 blu | niebieska 850
83000.18287 rosso | czerwona 850
83000.18288 bianco | biata 850

Vi ricordiamo di ordinare il carrello corrispondente per un trasporto pit comodo!
Dla utatwienia sobie transportu mozecie Panstwo zamowi¢ odpowiednie podwozie!

CARRELLO PODWOZIE Z TWORZYWA SZTUCZNEGO

» materiale: PA » materiat: PA

» dimensionicm (lux laxal): 48,0 x 37,0 x 13,0 » wymiary: cm (d+. x szer. x wys.): 48,0 x 37,0 x 13,0

83000.18295 carrello (PA) 48,0x37,0x13,0 2.700

Podwozie z tworzywa
sztucznego (PA)
confezi 1pezzo / opal ie: 1szt.
* la simbologia & disponibile sulla copertina interna. thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 69

Objasnienia symboli graficznych znajdziecie Panstwo wewnatrz sktadanej oktadki




CONTENITORI IN PLASTICA / POJEMNIKI Z TWORZYWA SZTUCZNEGO

TINIE SECCHI -
I PUNTI CHIAVE

- materiale: HDPE
- colore: bianco

POJEMNIKI | ZBIORNIKI OKRAGLE -
NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- materiat: HDPE
- kolor: biaty

- maniglie sui lati garantiscono la stabilita
- confezione: 1pezzo

- stabilny z 2 uchwytami

- opakowanie: 1sztuka

50001.40092
50001.40102

50001.40072
50001.40122
50001.40082

50001.40112 83000.30930

TINI/ TUBS

m
m

=

50001.40072 34,0/370 45,0 1.700 40,0
50001.40122 33,0/370 54,0 2.000 50,0
50001.40082 corrispondente coperchio | pasujaca pokrywa 9370 2,0 300

50001.40092 41,0/ 46,0 53,0 3.500 75.0
50001.40112 42,0/46,0 73.0 5.500 10,0
50001.40102 corrispondente coperchio | pasujaca pokrywa 0 46,0 4,0 900

83000.30930 61,0/67,0 67,0 8.100 200
83000.30927 corrispondente coperchio | pasujaca pokrywa 0670 1.0 2.300

50001.40042 50001.40022
e..-'r il
o .-; Hit

TINI TONDI / WANNA OKRAGEA

Qz(m
ocm

50001.40022 45,0 /54,0 34,0 2.400 65,0
50001.40032 corrispondente coperchio | pasujgca pokrywa 0 54,0 3.0 600
50001.40042 51,0 /58,0 39,0 3.300 85,0
50001.40052 corrispondente coperchio | pasujgca pokrywa ¢ 58,0 3.0 700
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CONTENITORI IN PLASTICA / POJEMNIKI Z TWORZYWA SZTUCZNEGO

SECCHI GRADUATICON SCALAE WIADRO ZE SKALA | DZIGBKIEM
BECCUCCIO » materiat: LDPE -
» materiale: LDPE » kolor: bialy (. R 83
» colore: bianco » zdziébkiem, matalowym uchwytem i skalg litrowg E §
» completo di beccuccio, maniglia e scala in litri 'é:
5
am [+
' = 52
50001.40561 28,0 30,0 920 10,0 g =
50001.40571 32,0 33,0 1.300 15,0 =
SECCHI GRADUATI CON SCALA MASYWNE WIADRO ZE SKALA i
QUALITA' PESANTE » materiat: HDPE
» materiale: HDPE » kolor: biaty
» colore: bianco » zmetalowym uchwytem i skala litrowa, s
» completo di maniglia e scala in litri bez dziobka
m
" =
50001.40002 38,0 28,0 1.300
50001.40602 34,0 42,0 1.800 30,0
CARRELLO PODWOZIE
» materiale: acciaio inox » materiat: stal nierdzewna
» diametro regolabile da 34,0 a 43,5 cm » rozstaw od 34,0 do 43,5cm i *
» Jruote

» 3 kotka z tworzywa sztucznego

50001.42835 7.0 3.600

“:i."

50

Confezi 1pezzo / opal ie: 1szt.

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna. ) ) thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW Vi
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SACCHETTI PER PASTICCERIA _
WORKI DO SZPRYCOWANIA IWYPOSAZENIE

DODATKOWE

PERLE VOSTRE CREAZIONI DI SUCCESSO!

thermohauser ha acquirito la propria esperienza
nel campo dei sacchetti per pasticceria grazie alla
strettacollaborazione coniprofessionistidel settore
che oramai perdura da decenni!

La nostra gamma di prodotti include diverse qualita di
tessuto riutilizzabile nonché vari materiali monouso
particolarmente igienici. In tutti i casi, l'alta qualita cosi
come la perfetta lavorazione sono la nostra massima
priorita!

| sacchetti sono disponibili in svariate dimensioni e su
richiesta possono essere stampatiin uno o piu colori, in
base alle vostre esigenze individuali!

Cosa sarebbe un sacchetto senza la bocchetta adatta?
Affinché la vostra opera darte sia un successo,
thermohauser vi offre una vasta e crescente selezione
di bocchette con forme, misure, colori e materiali
svariati.

Z KAZDEGO TORTU MOZECIE ZROBIC PANSTWO
DZIELO SZTUKI!

Dzieki naszym wieloletnim, $cistym kontaktom z pro-
fesjonalnymi uzytkownikami mogli$my naby¢ gruntow-
nego i szerokiego doswiadczenia w zakresie produkcji
workow do szprycowania i r6znego innego wyposazenia
dodatkowego. Nasz asortyment obejmuje worki wie-
lokrotnego uzycia jak i rézne, szczegolnie higieniczne
materiaty jednorazowego uzytku. Przy tym zawsze na
pierwszym miejscu stawiamy na najwyzszg jakosc¢!

Worki dostepne sg w réznych wielkosciach i na
specjalne zyczenie mogg posiadac¢ jedno- lub wieloko-
lorowy nadruk, zgodnie z Panstwa zyczeniem! Czym jest
worek do szprycowwania bez pasujgcych koncowek?

Aby z pomoca worka moc stworzy¢ dzieto sztuki
potrzebne sa jeszcze koncdwki - termohauser oferuje
szeroki wybdr koncowek o réznych ksztattach, wielko-
$ciach, kolorach i jakosci.




SACCHETTI RI-UTILIZZABILI / WORKI DO SZPRYCOWANIA WIELOKROTNEGO UZYCIA

SACCHETTI RI-UTILIZZABILI -
I PUNTI CHIAVE

- 7 svariate qualita di tessuto, cia-
scuna con molteplici dimensioni

- multipli strati di rivestimento di
eccellente qualita

- impermeabili, adatti per
qualsiasi alimento

- elevata morbidezza, piacevoli al
tatto anche dopo molti lavaggi

- raccomandazione per ligiene:
lavare a mano con acqua calda
corrente o attraverso una breve
immersione in acqua bollente!

74

WORKI DO SZPRYCOWANIA WIELOKROTNEGO
UZYCIA - NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- 7roéznorodnych jakosci tkanin, - wysoka elastycznos¢, mite w
w kazdym przypadku w réznych dotyku, rowniez po wielokrotnym
rozmiarach praniu

- wszystkie z wysokiej jakosci - zalecenia dotyczace czyszczenia:
powtoka wielokrotnego uzycia po uzyciu umy¢ pod biezgca,

- nieprzepuszczalne, odpowiednie gorgca wodg. Mozliwe krtotko-
dla wszystkich mas trwate czyszczenie we wrzacej

wodzie!




SACCHETTIRI-UTILIZZABILI / WORKI DO SZPRYCOWANIA WIELOKROTNEGO UZYCIA

TESSUTO IN COTONE WORKI BAWELNIANE

- tessuto in cotone con rivestimento sintetico tkanina bawetniania z powtokami najwyzszej jakosci

- possibilita di stampa a colori mozliwy nadruk
- compreso di bordo ed asola wszyskie worki z lamowka i zawieszka
- puntarinforzata a partire dalla misura 3 od wielkosci nr 3 ze wzmocnionym koncem

STANDARD WORKI STANDARD
» la qualita basica: » podstawowa jakos¢ w optymalnej cenie
miglior rapporto qualita-prezzo » idealne do nadrukow reklamowych w duzych .
» spesso utilizzato per promozioni con ilosciach W 3 8
grandi quantita \"1" : °<a
28
2z
20002.14000 0 25,0 oo
20002.14010 1 28,0 E §
20002.14020 2 34,0 = =
20002.14030 3 40,0 % §
20002.14040 4 46,0
20002.14050 5 50,0
20002.14060 6 55,0
20002.14070 7 60,0
20002.14080 8 65,0
20002.14090 9 70,0
20002.14100 10 75.0
confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.
EXPORT WORKI EXPORT
» laqualita premium apprezzata da decenni » bardzo dobra jakos$¢, cenione od dziesiecioleci =
.
L]
20002.13000 0 25,0
20002.13010 1 28,0
20002.13020 2 34,0
20002.13030 3 40,0
20002.13040 4 46,0
20002.13050 5 50,0
20002.13060 6 55,0
20002.13070 7 60,0
20002.13080 8 65,0
20002.13090 9 70,0
20002.13100 10 75.0
confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.
*la simbologia & disponibile sulla copertina interna. thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 75
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SACCHETTI RI-UTILIZZABILI / WORKI DO SZPRYCOWANIA WIELOKROTNEGO UZYCIA

Strato interno contenente
ioni d‘argento per esigenze
igieniche elevate!

Dzieki jonom srebra spehiaja
najwyzsze wymagania
higieniczne!

76

SILVER
la qualita ,High-Tech” per esigenze
igieniche elevate

qualitd STANDARD con aggiunta di ioni

d‘argento nello strato interno

» riduce la crescita dei batteri, non offrendo una
base per la crescita di germi, batteri o funghi

» riduce lo sviluppo di cattivi odori

» effetto dilunga durata anche dopo frequenti

lavaggi

WORKI STANDARDOWE Z JONAMI SREBRA
wariant HIGHTECH spetniajacy najwyzsze

wymagania higieniczne

jakosc¢ materiatu jak workow ,Standard” pokryte
jonami srebra

» maja dziatanie antybakteryjne, hamujg rozwoj
zarodnikow, bakterii i grzybow

zapobiegaja powstawaniu przykrych zapachow

»

zachowuja dtugotrwaty efekt rowniez po wielo-
krotnym myciu

83000.11018 0 25,0
83000.11019 1 28,0
83000.11020 2 34,0
83000.11021 3 40,0
83000.11022 4 46,0
83000.11023 5 50,0
83000.11024 6 55,0
83000.11025 7 60,0
83000.11026 8 65,0
83000.11027 9 70,0
83000.11028 10 75,0

confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.

TESSUTO SINTETICO -
I PUNTI CHIAVE

tessuto di fibre sintetiche con rivestimento
in poliuretano

flessibile e piacevole al tatto

possibilita di stampa a colori

punta non rinforzata

NYLON FUTURE

» materiale: poliammide

» la qualita sintetica premium
» con asola, senza bordo

WORKINYLONOWE -
NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

wiokno nylonowe wysokiej jakosci z powtoka
poliuretanowg

szczegdlnie elastyczne i migkkie w uzyciu
idealne do nadrukow

bez dodatk .
ez dodatowo Altre misure

wzmacnianego kofica | gigponibili su richiesta!

Inne rozmiary dostepne
na zaméwienie!

WORKINYLON FUTURE

» materiat: poliamid

» wysokiej jakosci wtokno nylonowe
» zzawieszkg, bez lamowki

-
20002.16003 0 25,0
20002.16013 1 28,0
20002.16023 2 34,0
20002.16033 3 40,0
20002.16043 4 46,0
20002.16053 5 50,0
20002.16063 6 55,0
20002.16073 7 60,0

confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.



SACCHETTIRI-UTILIZZABILI / WORKI DO SZPRYCOWANIA WIELOKROTNEGO UZYCIA

ULTRA FLEX

» materiale: poliestere

» semplice ma buono: miglior rapporto quali-
ta-prezzo

» senzaasola e senza bordo

WORKIULTRA FLEX
materiat: poliester

» dobre, w korzystnej i atrakcyjnej cenie tf"l.
bez lamowki i zawieszki Sy
idealne do nadrukow reklamowych w duzych

» spesso utilizzato per promozioni con grandi quantita ilosciach

20002.15001 0 25,0
20002.15011 1 28,0
20002.15021 2 34,0
20002.15031 3 40,0
20002.15041 4 46,0
20002.15051 5 50,0
20002.15061 6 55,0
20002.15071 7 60,0

confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.

FLEX ECO LINE

» lavariante conveniente
» neutrale

» puntanon rinforzata

WORKI FLEX ECO LINE
» wersja podstawowa
» neuralne

» bez dodatkowo wzmacnianego konca

83000.50116

40,0

83000.5017

4 46,0

confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.

SACCHETTIIN TPU -
| PUNTI CHIAVE

- antistrappo

- resistenti al calore a breve fino a max. +100 °C
- riduce lo sviluppo di cattivi odori

- impermeabili

- lavabili nella lavastoviglie

SUPER FLEX
» materiale: TPU
(plastica: poliuretano termoplastico)
» colore: blu
» versione neutrale con asola

WORKI SZPRYCOWE TPU -
NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- odporne na rozerwanie

- wytrzymate na wysoka temperature max. do +100 °C
- nie wchtaniajg obcych zapachéw

- nieprzepuszczalne

- nadaje sie do mycia w zmywarkach

WORKI SUPER FLEX

» materiat: TPU (termoplastyczny poliuretan)
» kolor: niebieski
» zzawieszkg

83000.31784 2 34,0
83000.31785 4 46,0
83000.31786 5 50,0
890fRZIANE7 20 pezzi / opakowanie: 20 szt. 7 60,0

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.
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SACCHETTIPASTICCERI & CO./
WORKI DO SZPRYCOWANIA & CO.




SACCHETTI RI-UTILIZZABILI / WORKI DO SZPRYCOWANIA WIELOKROTNEGO UZYCIA
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SET SACCHETTI + BOCCHETTE E MISURE

SPECIALI -1 PUNTI CHIAVE

- set di sacchetti e misure speciali per lavori di
decorazione

DEKOR

» perfetto per scrivere o per linie sottili

» qualita sintetica

» senzabordo ne asola, con punta chiusa

WORKI DO DEKORACJI | ORNAMENTOW -
NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- worki przeznaczone do wykonywania dekoracji
ornamentow

WOREK DO DEKORACJI

» idealny do robienia napisow i cienkich linii

» wysokiej jakosci wiokno nylonowe

» bezlamowkii zawieszki, ze spiczastym koncem

20001.18801

21,0

confezi 6 pezzi / opak ie: 6 szt.

SET PER DECORAZIONI ORNAMENTALI
set di sacchetti, perfetto per le decorazioni
ornamentali di alta finitura

qualita sintetica / materiale bocchette: PP
senza bordo, asola ne punta rinforzata

¥

¥

¥

¥

4 bocchette inavorio @ 0,8 mm
4 bocchette arancione @ 0,5 mm

set di 4 sacchetti e 8 bocchette in un polybag:

WOREK DO ORNAMENTOW Z
KONCOWKAMI

idealny komplet do filigranowych dekoracji
wysokiej jakosci wtokno nylonowe
materiat koncowki: PP

bez lamowki, zawieszki i wzmocnionego konca
k omplet w opakowaniu foliowym sktada sie z 4
workow i 8 koncowek, z tego 4 w kolorze kosci
stoniowej do biatka, srednica 0,8 mm i 4 w kolorze
pomaranczowym do kuwertury o srednicy 0,5 mm

W
20001.18701 12,0
confezi 6 pezzi / opak ie: 6 szt.

DOUBLE WOREK DWUKOMOROWY

¥

sacchetto doppio per decorazioni con un

separatore allinterno, ideale per utilizzare piu di

uningrediente alla volta

¥

tessuto in cotone

materiale bocchette: PP

con bordo, asola e puntarinforzata

set composto da un sacchetto doppio e una
bocchetta foro a stella@ 5 mm

¥

¥

¥

» worek dwukomorowy, idealny przy uzyciu dwoch
roznych mas

» jakos$c tkaniny bawetnianej

» materiat koncowek: PP

» zlamowka, zawieszka i wzmocnionym koncem

» wyposazony w dwie komory, w 1 koncowke
gwiazdke o srednicy 5 mm

20001.18020 2 34,0
20001.18030 3 40,0
confezi 1pezzo / opal ie: 1szt.




SACCHETTIRI-UTILIZZABILI / WORKI DO SZPRYCOWANIA WIELOKROTNEGO UZYCIA

SET SACCHETTI + BOCCHETTE - WORKI DO DEKORACJI -
| PUNTI CHIAVE NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- perfetti per guarnire e decorare - idealne do wykonywania perfekcyjnych dekoracji i
- diverse combinazioni di set per raffinate ornamentéw
creazioni di pasticceria - w kombinacji z roznymi koncowkami umozliwiajg
wykonanie wyrafinowanych dekoracji

SET SACCHETTI, 5 PEZZI WOREK Z KONCOWKAMI
» set base perilavori di decorazione » podstawowy komplet do dekoracji i ornamentow
» tessutoin cotone » jakosc tkaniny bawetnianej
» senzabordo ne asola » bez zawieszki i wzmocnionego konca
» il set comprende » Wyposazony w 3-czesciowy komplet wymiennych .
2 bocchette foro a stella koficowek: S8
1bocchetta foro tondo 2 koncowki karbowane : °<5
1adattatore 1koncowka okragta ®Z
1adapter § E
= O
- N
(k)
o
20001.24017 senza bordo 28,0 E a
bez zawieszki 8 =
o
20001.24111 con bordo 310 & g
z zawieszka
confezi 1pezzo / opal ie: 1szt.
< A 83000.31823
SET PROFESSIONALE KOMPLETY WORKOW Z KONCOWKAMI .
» tessuto in cotone » jakosc tkaniny bawetnianej ""'j::
» materiale bocchette: acciaio inox » koncowki: stal nierdzewna d_._,.-"
» con bordo e asola » zlamowka i zawieszka »
» punta non rinforzata » bez wzmacnianego konca | |
l
=
SR 83000.31824
83000.31823 5 pezzi 1sacchetto Standard |1 worek Standard 28,0
5 czesciowy 1adattatore 11adapter Standard

2 bocchette a stella | 2 koricowki karbowane s
1bocchetta tonda | 1kocéwka okragta '*-.,I':'_..._
83000.31824 8 pezzi 1sacchetto Standard |1 worek Standard 28,0
8 czesciowy ladattatore |1adapter Standard - -""...L
3 bocchette a stella | 3 koricowki karbowane ¥
2bocchette tonde | 2 koricowki okragte i |

1bocchetta a foglia | 1 koricowka do dekoracji - lis¢

83000.31839 12 pezzi 1sacchetto Standard |1 worek Standard 28,0
12 czesciowy 1adattatore |1adapter Standard
4 bocchette astella | 4 koricowki karbowane
3 bocchette tonde | 3 koricowki okragte
1bocchetta 1 fili |1 1konicowka do dekoracji - 11 otworow
1bocchetta a foglia | 1 koncowka do dekoracji - lis¢ -
1bocchetta a fiore | 1koricowka do dekoracji - kwiat “l,"l‘,'.:
83000.31841 16 pezzi 1sacchetto Standard |11 worek Standard 28,0
16 czesciowy 1adattatore |1adapter Standard - -""',....;
4 bocchette astella | 4 koricowki karbowane T _I i
3 bocchette tonde | 3 koricowki okragte L] [ |
Tbocchetta 11 fili 1 1koricéwka do dekoracji - 1 otworow 1] I
2 bocchette afoglia | 2 koricowki do dekoracji - lisé i
2 bocchette a fiore |2 koricowki do dekoracji - kwiat
1bocchetta speciale | 1koricowka do dekoracji
Tbocchetta festonata |1 koricowka tasma

83000.31839

83000.31841

confezi :1pezzo / op 1szt.

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna. ) ) thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 79
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SACCHETTI RI-UTILIZZABILI / WORKI DO SZPRYCOWANIA WIELOKROTNEGO UZYCIA
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SET PROFESSIONALE
» poliestere

» materiale bocchette: acciaio inox » koncowki: stal nierdzewna

» senzabordo ne asola
» punta non rinforzata

KOMPLETY WORKOW Z KONCOWKAMI

» poliester, wysokiej jakosci, powlekane

» bezlamowki i zawieszki
» bez wzmocnionego konca

83000.31797 5 pezzi
5 czesciowy

1sacchetto Ultra Flex |1 worek Ultra Flex
1adattatore | 1adapter Standard
2 bocchette a stella | 2 koricowki karbowane
1bocchetta tonda | 1koricowka okragta

28,0

83000.31799 8 pezzi
8 czesciowy

1sacchetto Ultra Flex | 1worek Ultra Flex
1adattatore | 1adapter Standard
3 bocchette a stella | 3 koricowki karbowane
2 bocchette tonde | 2 konnicowka okragta
1bocchetta a foglia | 1 koricowka do dekoracji - lisé

28,0

83000.31806 12 pezzi
12 czesciowy

1sacchetto Ultra Flex 11 worek Ultra Flex
1adattatore | 1adapter Standard
6 bocchette a stella | 6 koricowek karbowanych
1bocchette tonde 11 ka okragta
1bocchetta 11 fili 1 1k do dekoracji-11 otworow
1bocchetta a foglia | 1 koicowki do dekoracji - lisé
1bocchetta a fiore 11koricowki do dekoracji - kwiat

34,0

83000.31807 16 pezzi
16 czesciowy

1sacchetto Ultra Flex 11worek Ultra Flex
1adattatore | 1adapter Standard
6 bocchette a stella 1 6 koricowek karbowanych
1bocchette tonde |1 1konicowka okragta
1bocchetta 11 fili | 1Tkoricéwka do dekoracji - 11 otworow
2 bocchette a foglia | 2 koncowki do dekoracji - lis¢
2 bocchette a fiore 12 koricowki do dekoracji - kwiat
1bocchetta speciale 11koricowka do dekoracji

1bocchetta festonata | 1 koricowka tasma

34,0

confezi 1pezzo / op.
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SACCHETTI MONO-USO / WORKI JEDNORAZOWE

SACCHETTI MONO-USO -
I PUNTI CHIAVE

- prodotto a partire da foglia trasparente in PE

- superficie esterna ruvida, interna molto liscia

- facile da utilizzare, massima igiene senza fatica
- puo essere utilizzato con o senza bocchette

- punta chiusa

82

WORKI JEDNORAZOWE -
NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- wyprodukowane z przezroczystej folii PE
- mite w dotyku, wewnatrz bardzo gtadkie
- wygodne w uzyciu, jednorazowe

- mozna uzywac z koncéwkami lub bez
-zamkniety koniec

F ey =
L.



SACCHETTI MONO-USO / WORKI JEDNORAZOWE

=
WESSLING  regelmifige und unabhéngige

SACCHETTI MONO-USO WORKI FOLIOWE W KARTONIKU QUALITAT | Vionotirssmgns

~MAXIMUM GRIP” +MAXIMUM GRIP” Yaceriftnach BIN10113-3

» ottimo grip e aderenza » antyposlizgowe i wygodne w uzyciu

» contenutiin un pratico ed elegante dispenser » praktycznie i atrakcyjnie pakowane Z

» superficie esterna ruvida, interna molto liscia » mite w dotyku, wewnatrz bardzo gtadkie AP rchY - regutacan ndependent
QUALITY | 3 e om om12-2

» colore: trasparente » kolor: przezroczyste

| &

mr

-
(&)
83000.17029 100 75 30,0 16,0
83000.17030 100 75 46,0 23,0
83000.17031 100 75 53,0 275
83000.31241 26 75 30,0 16,0
83000.31249 26 75 46,0 23,0
83000.31252 26 75 53,0 275

f Trotolo / opak ie: 1rolka

» colore: blu » kolor: niebieski

83000.17032 100 75 46,0 23,0

83000.17033 100 75 53,0 275

83000.31253 26 75 46,0 23,0

83000.31254 26 75 53,0 275

confezi 1rotolo / opak ie: 1rolka
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SACCHETTI MONO-USO / WORKI JEDNORAZOWE

SACCHETTI MONO-USO WORKI FOLIOWE W KARTONIKU
~MAXIMUM GRIP” +MAXIMUM GRIP”

» ottimo grip e aderenza » antyposlizgowe i wygodne w uzyciu

» contenutiin un pratico ed elegante dispenser » praktycznie i atrakcyjnie pakowane

» superficie esterna ruvida, interna molto liscia » mite w dotyku, wewnatrz bardzo gtadkie
» colore: rosso » Kolor: czerwone

83000.48968 46,0 23,0
83000.48970 100 75 53,0 275
fezi 1rotolo / opak ie: 1rolka
» colore: verde » kolor: zielone

83000.17645 100 46,0 26,0

83000.17646 100 80 53,0 28,0

83000.17647 100 80 59,0 28,0

83000.31255 26 80 46,0 26,0

83000.31256 26 80 53,0 28,0
fezione: 1rotolo / opak ie: 1rolka
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SACCHETTI MONO-USO / WORKI JEDNORAZOWE

* la simbologia & disponibile sulla copertina interna. ) . thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 85
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SACCHETTI MONO-USO / WORKI JEDNORAZOWE

86

SACCHETTI MONO-USO ,,SMOOTHY"”

» colore: trasparente

» superficie esterna e interna molto liscia

» contenutiin un pratico ed elegante dispenser

WORKI FOLIOWE W KARTONIKU ,SMOOTHY"

» Kkolor: przezroczyste
» gfadkie, miekkie w dotyku
» pakowane narolce w atrakcyjny kartonik

83000.17034 100 90 40,0 23,0
83000.17035 100 90 45,0 23,0
83000.17036 100 90 50,0 275
83000.18081 100 20 55,0 275
83000.18082 100 90 60,0 275
confezi Trotolo / opak ie: 1rolka

SACCHETTI MONO-USO,,CUT-OFF”
» colore: trasparente
» confezionatiin blister

-

WORKI FOLIOWE CIETE ,,CUT-OFF”
» kolor: przezroczysty
» zapakowane blister

83000.47928 50

70 30,0 16,0

confezione: 1pezzo / op ie: 1szt.

SACCHETTI MONO-USO,,CUT-OFF”

» colore: trasparente

» contenutiin sacchetto di plastica con linea di
strappo

WORKI FOLIOWE ,,CUT-OFF”
» kolor: przezroczysty

» zapakowane w worek foliowy

50002.47370 100 70 30,0 16,0
50002.47340 100 70 40,0 22,0
50002.47330 100 70 46,0 23,0
50002.47320 100 70 50,0 275
confezi 1pezzo / opal ie: 1szt.

SACCHETTI MONO-USO WORKI FOLIOWE

» colore: trasparente

» kolor: przezroczysty

50002.47300 ONE DAY 100 120 55,0 30,0
50002.47400 SPECIAL 100 70 55,0 30,0
confezi Trotolo / opak ie: 1rolka



SACCHETTI MONO-USO , TRIANGOLO"

» colore: trasparente

SACCHETTI MONO-USO / WORKI JEDNORAZOWE

WORKI FOLIOWE W KARTONIKU , TROJKAT"

» kolor: przezroczysyty —

y
» impressione: thermohauser (blu) » druk: thermohauser, niebieski
» contenutiin una scatola bianca con apertura che » pakowane luzem w neutralny biaty kartonik
facilita I'estrazione
L
50002.47315 100 85 57,0 30,0
fezi 1pezzo / opal ie: 1szt.
SET DI SACCHETTI MONO-USO ,,.DOUBLE" WOREK FOLIOWY DWUKOMOROWY
» sacchetto doppio per decorazioni con separatore » worek dwukomorowy, idealny przy uzyciu dwoch
allinterno, ideale per utilizzare piu di un ingre- roznych mas
diente alla volta » kolor: przezroczysty )
» colore: trasparente » komplet zawiera 25 sztuk workow 4
» il set & composto da: dwukomorowych, 1adapter, 1koncowka
25 sacchetti doppi, 1adattatore, 1bocchetta foro karbowana (@: 5 mm)
astella(@: 5mm)
“
p F 4
83000.33439 25 75 455 30,0
fezi 1pezzo / opal ie: 1szt.

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.

Objasnienia symboli graficznych znajdziecie Panstwo wewnatrz sktadanej oktadki

thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 87




ACCESSORI PER SACCHETTI / WORKI DO SZPRYCOWANIA WYPOSAZENIE DODATKOWE

aiig R SUPPORTO PORTA SACCHETTI STOJAK DO WORKA
' » il perfetto posto dove ,riporre”i sacchetti; » umozliwia zachowanie worka w czystoscci, pod-
sicuro e stabile con base (@ 19,0 cm) stawka o $rednicy 19,0 cm gwarantuje stabilnosc
» apertura superiore: ca. @10 cm » $rednica gory: 10,0 cm

G

30002.34013 PP avorlo 23,0 125
kos¢ stoniowa

83000.17376 SAN trasparente 23,0 125
przezroczysty

confezione: 1 pezzo / opakowanie: 1szt.

MOLLETTE CHIUDI PACCO KLIPSY DO ZAMYKANIA

» materiale: PA; colore: blu

» per chiudere ermeticamente sacchetti idealne do szczelnego, higienicznego zamykania
per pasticceria workow

» puod entrare a contatto con gli alimenti

materiat: PA; kolor: niebieski

nie budzg zadnych zastrzezen pod wzgledem
» lavabile nella lavastoviglie sanitarnym

» resistente alle temperature: -20 °C a +140 °C »

v

v

nadajg sie do mycia w zmywarkach
zakres temperatury: -20 °C do +140 °C

-

83000.10764 15,0

83000.10766 22,0

83000.10767 32,0
fezi 1pezzo / opal ie: 1szt.

88



ACCESSORI PER SACCHETTI / WORKI DO SZPRYCOWANIA WYPOSAZENIE DODATKOWE

DISPENSER DA PARETE ODCINARKA SCIENA DO WORKOW | PAPIERU

» soluzione salvaspazio per la semplice estrazione » doskonate rozwigzanie do wygodnego odcinania ! ‘
di sacchetti mono-uso o carta da forno workow foliowych i papieru, nie zajmuje miejsca

» materiale: solido metallo, fissaggio a muro » materiat: metalowa obudowa do przymocowania “

» taglierinaliscia do sciany

» adatto per rotoli con larghezza sino a 60 cm » gtadki n6z odcinajacy
eP25cm » nadaje sie do rolek o szerokoscido 60 cm i

srednicy 25 cm

&

G o

50001.44825 69,0 x 30,0 2.900
confezione: 1pezzo / opak ie: 1szt.
GRIGLIA DA PARETE WIESZAK UNIWERSALNY
» supporto porta sacchetti, per bocchette e piccoli » do praktycznego przechowywania workow do
attrezzi

&

szprycowania, koncowek i drobnego sprzetu

i

30001.44021 plastica, colore bianco | met?ltla\:y pgkry'ty 50,0 x 50,0 1.300

-
50001.44815 acciaio inox | stal nierdzewna 50,0 x50,0 1.300
confezi 1pezzo / opal ie: 1szt.

PER IL MODELLO ,,ACCIAIO INOX“ ESISTONO DEI PEZZI
DI RICAMBIO DISPONIBILI SEPARATAMENTE!

- parte superiore per sacchetti: art. nr. 50001.44805;
- parte inferiore per piccoli attrezzi e bocchette: art. nr. 50001.44810

DO MODELU ZE STALI NIERDZEWNEJ DOSTEPNE SA
OSOBNE CZESCI ZAPASOWE!

- czes$c¢ gorna dla worka: nr art. 50001.44805;
- czes$c¢ dolna na kocowki i drobny sprzet: nrart. 50001.44810

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.
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BOCCHETTE / KONCOWKI

BOCCHETTE - KONCOWKI - .
| PUNTI CHIAVE NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- differenti materiali, forme e misure per un perfetto lavoro di - rézne materiaty, formy i wielkosci do indywidualnej
decorazione i perfekcyjnej pracy

- una varieta di bocchette singole cosi come set e box di varie - oprocz koncowek pojedynczych dostepne sg
misure e forme komplety koncowek

- il diametro indicato (in mm) si riferisce sempre al diametro - $rednice koncowek podane w mm odnoszg sie zawsze
della fuoriuscita della bocchetta! do wylotu koncowki!

BOCCHETTE IN PLASTICA FORO TONDO E FORO A STELLA / KONCOWKI OKRAGEE | KARBOWANE Z TWORZYWA SZTUCZNEGO

» altezza: 60 mm
» wysokosc: 60 mm

» 30001.31093
illustrazione: dimensioni originali / llustracje w oryginalnym rozmiarze

BOCCHETTE , STANDARD" KONCOWKI Z TWORZYWA SZTUCZNEGO ,,STANDARD"
» materiale: PP » materiat: PP
» colore: avorio » kolor: kos¢ stoniowa
» altezza: 60 mm » wysokosc koncowek: 60 mm

FORO TONDO / FORO A STELLA /

KONCOWKI KONCOWKI

OKRAGEE 30001.31173 KARBOWANE 30001.32053

L

30001.31033 5 30001.32033 3
30001.31053 7 30001.32053 5
30001.31073 9 30001.32073 7
30001.31093 n 30001.32093 9
30001.31113 13 30001.32113 n
30001.31133 15 30001.32133 13
30001.31153 17 30001.32153 15
30001.31173 19 30001.32173 17
confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt. fezione: 6 pezzi / opal ie: 6 szt.
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SET E SCATOLE DI BOCCHETTE

» materiale: PP

BOCCHETTE / KONCOWKI

KOMPLET KONCOWEK W KASETCE

» materiat: PP

» set con varie tipologie di bocchette per guarnire e decorare » komplet réznych koncowek przeznaczony do réznego zastosowania

83000.18575 set da 4 bocchette, XXL | Komplet 4-czesciowy konicowek, XXL polybag / worek foliowy
83000.18576 set da 5 bocchette, XXL | Komplet 5-czesciowy konicowek, XXL polybag / worek foliowy
30001.31937 set da 6 bocchette foro tondo, XXL | Komplet 6-czesciowy koricowek okragtych, XXL blister / Backshop
30001.32537 set da 6 bocchette foro a stella, XXL | Komplet 6-czesciowy koricowek karbowanych, XXL blister / Backshop
30001.31737 set da 8 bocchette per guarnire, XXL | Komplet 8-czesciowych koricowek do dekoracji, XXL blister / Backshop
30002.31873 scatola da 24 bocchette ,Mix 1, S | Komplet korficowek 24 - czesciowy, ,Mix 1°, S scatola in plastica / w kasetce z tworzywa
30002.31883 scatola da 24 bocchette ,Mix 2“, S | Komplet koficowek 24 - czesciowy, ,Mix 2, S scatola in plastica / w kasetce z tworzywa
30002.31893 scatola da 12 bocchette ,Mix 1, XXL | Komplet konicowek 12 - czesciowy, ,Mix 1, XXL scatola in plastica / w kasetce z tworzywa
30002.31903 scatola da 12 bocchette ,Mix 2“, XXL | Komplet koricowek 12 - czesciowy, ,Mix 2“, XXL scatola in plastica / w kasetce z tworzywa
confezione: 1pezzo / opakowanie: 1szt.
83000.18575 83000.18576
30001.31937 30001.32537 30001.31737
T
-
-
= -
30002.31883 30002.31893
= .- - ‘
i
-
-
30002.31873 30002.31903

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.
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BOCCHETTE / KONCOWKI

BOCCHETTE IN ACCIAIO INOX FORO TONDO E FORO A STELLA / KONCOWKI OKRAGLE | KARBOWANE ZE STALI NIERDZEWNEJ

BOCCHETTE CON BORDO / KONCOWKI Z WZMOCNIONYM RANTEM

» altezza: 50 mm
» Wysokos¢: 50 mm

» 30001.61425

illustrazione: dimensioni originali /
llustracje w oryginalnym rozmiarze

BOCCHETTE SPECIALI / KONCOWKI

» altezza: 93 mm
» Wysokos¢: 93 mm

L g

» Wysokos¢: 40 mm

» altezza: 50 mm
» Wysokosc¢: 50 mm

» 30001.61535

illustrazione: dimensioni originali /
llustracje w oryginalnym rozmiarze

‘ BOCCHETTA A SIRINGA /
KONCOWKA DO PACZKOW

BOCCHETTE RUSSE /
KONCOWKA ROSYJSKA

» altezza: 40 mm 3

» 30001.62491 » 83000.47963

illustrazione: dimensioni originali /
llustracje w oryginalnym rozmiarze

illustrazione: dimensioni originali /
llustracje w oryginalnym rozmiarze

BOCCHETTE MULTIFORO /
KONCOWKA Z OTWORKAMI

» altezza: 26 mm
» Wysokosc¢: 26 mm

» 83000.20653

illustrazione: dimensioni originali /
llustracje w oryginalnym rozmiarze

a partire dalla pagina 96 troverete tutte le bocchette speciali con svariati formati e disegni!

0d strony 96 znajda Panstwo koncowki w réznych rozmiarach i wykonaniach!
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BOCCHETTE / KONCOWKI

* la simbologia e disponibile sulla copertina interna. ) . thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 93
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BOCCHETTE / KONCOWKI

utilizzate I'adattatore esterno (pag. 109) per cambiare con facilita

la bocchetta da utilizzare! i "
Czysta i praktyczna wymiana konncowek z zewnatrz za pomoca R?

naszego adapteru ze strony 109! I’

BOCCHETTE IN ACCIAIO INOX ,ELEGANCE" KONCOWKI ZE STALI NIERDZEWNEJ ,,Z RANTEM"

» materiale: acciaio inox » materiat: stal nierdzewna
» con bordo » majg szew i rant
» altezza: 50 mm » wysokosc koncowek: 50 mm

FORO TONDO / KONCOWKI OKRAGLE FORO A STELLA / KONCOWKI KARBOWANE

=
L M'
30001.61405 ' 30001.61515

30001.61405 2 30001.61505 2
30001.61410 3 30001.61510 3
30001.61415 4 30001.61515 4
30001.61420 5 30001.61520 5
30001.61425 6 30001.61525 6
30001.61430 7 30001.61530 7
30001.61435 8 30001.61535 8
30001.61440 9 30001.61540 9
30001.61445 10 30001.61545 10
30001.61450 n 30001.61550 n
30001.61455 12 30001.61555 12
30001.61460 13 30001.61560 ]
30001.61465 14 30001.61565 14
30001.61470 15 30001.61570 15
30001.61475 16 30001.61575 16
30001.61480 18 30001.61580 18
confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt. fezione: 6 pezzi / opal 6 szt.
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BOCCHETTE / KONCOWKI

SET DI BOCCHETTE KOMPLET KONCOWEK ,.Z RANTEM"

» materiale: acciaio inox » materiat: stal nierdzewna

» set con varie tipologie di bocchette per guarnire e decorare » komplet roznych koncowek do réznych zastosowan

» altezza: 50 mm » wysokosc koncowek: 50 mm

E

30001.62837 set da 6 bocchette foro tondo, XXL | komplet koncowek okragtych 6 - czesciowych, XXL blister / Backshop

30001.61495 set da 12 bocchette foro tondo, XXL | komplet koricowek okratych 12- czesciowych, XXL polybag / worek foliowy

30001.62847 set da 6 bocchette foro a stella, XXL | komplet koncowek karb ych 6 - czesciowy, XXL blister / Backshop

30001.61595 set da 12 bocchette foro a stella, XXL | komplet koricowek karb ych 12 - czesciowy, XXL polybag / worek foliowy
fezi 1pezzo / opal ie: 1szt.

30001.61595
Tom o o
L

T 'f" 30001.62837 "u' ¥

’

SACCHETTIPASTICCERI & CO./
WORKI DO SZPRYCOWANIA & CO.

=

1 iILM

il nostro spazzolino per bocchette é la giusta scelta per pulire
comodamente e facilmente tutti i tipi di bocchette - lo trovate a pagina 110!
Mozecie Panstwo w sposdéb prosty i nieskomplikowany czysci¢ koncowki
naszg szczotka do koncowek ze strony 110!
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BOCCHETTE / KONCOWKI

BOCCHETTE IN ACCIAIO INOX KONCOWKI NIERDZEWNE
~STANDARD" - ~STANDARD" - .
| PUNTI CHIAVE NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- materiale: acciaio inox - materiat: stal nierdzewna
- monopezzo - wykonane z jednego kawatka

utilizzate I'adattatore esterno (pag. 109) per cambiare con facilita
la bocchetta da utilizzare!

Czysta i praktyczna wymiana koncowek z zewnatrz za
pomoca naszego adaptera ze strony 109!

FORO TONDO / KONCOWKI OKRAGLE

83000.20509 30001.62241 30001.62381

83000.20497 05 30001.62201 2 30001.62331 15
83000.20498 1 30001.62211 3 30001.62341 16
83000.20692 15 30001.62221 4 30001.62351 17
83000.19494 1,75 30001.62231 5 30001.62361 18
83000.19376 2 30001.62241 6 30001.62371 20
83000.20506 2,25 30001.62251 7 30001.62381 22
83000.19375 25 30001.62261 8 30001.62391 24
83000.20570 25 30001.62271 9 confezione: 25 pezzi / opakowanie: 25 szt.
83000.19495 3 30001.62281 10
83000.20571 3 30001.62291 n
83000.20507 35 30001.62301 12
83000.20572 4 30001.62311 13
83000.20508 4 30001.62321 14
83000.20573 5 confezione: 25 pezzi / opakowanie: 25 szt.
83000.20510 6
83000.20509 5 &
83000.20513 75 °0°
83000.20511 6,5 83000.20716 set da 10 bocchette,
83000.20512 7 misura L

Komplet koricowek 10 -
confezione: 25 pezzi / opakowanie: 25 szt. czesciowych, rozmiar L

confezione: 1pezzo / opakowanie: 1szt.
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BOCCHETTE / KONCOWKI

BOCCHETTE MULTIFORO / KONCOWKI Z OTWORKAMI

83000.20653

83000.20683 83000.20654

(&)

83000.20534 83000.20683 8 3 83000.30904 19 9
83000.20535 8 83000.20536 10 2 83000.20654 19 5
83000.20615 8 83000.20653 n n 83000.30901 17 7
f 1pezzo / opal 1szt. f 1pezzo / opal ie: 1szt. 83000.20689 15 8

f 1pezzo / op: lie: 1szt.

FORO A STELLA / KONCOWKI KARBOWANE

S

83000.20530

attorcigliata / twisted

L

30001.62041

XXL

30001.62151

83000.20514 15 30001.62061 8 30001.62131 15
83000.20515 2 30001.62071 9 30001.62151 17
83000.20516 3 30001.62081 10 30001.62161 18
83000.20517 4 30001.62091 n f 25 pezzi / op ie: 25 szt.
83000.20518 5 30001.62101 12
83000.20699 5 83000.20674 12
83000.19389 6 30001.62111 13
83000.19390 6 30001.62121 1%
83000.20700 6 30001.62141 16
83000.20519 65 30001.62001 2
83000.19497 7 30001.62011 3 -
83000.20759 7 30001.62021 4 C@
83000.20520 75 30001.62031 5 83000.20720 set da10 bocchette,
83000.19373 8 30001.62041 6 ':is"r? L. . L
83000.20681 8 30001.62051 7 10 - czesciowy, rozmiar L
83000.20530 8,5 confezione: 25 pezzi / opakowanie: 25 szt. confezione: 1pezzo / opakowanie: 1szt.

f 25 pezzi / opak ie: 25 szt.

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.
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BOCCHETTE / KONCOWKI

FORO A STELLA CHIUSA / KONCOWKI ZAMKNIETE

S

83000.20703

L

30001.20709

XXL

30001.20722

83000.20693 05 83000.20724 5 83000.19378 9
83000.20564 05 83000.20708 55 83000.20722 10
83000.20521 1 83000.20725 6 83000.19379 n
83000.20565 1 83000.20709 6 confezione: 25 pezzi / opakowanie: 25 szt.
83000.20522 15 83000.20652 6

83000.20566 15 83000.20729 7

83000.20567 175 83000.20727 7

83000.20523 2 83000.20732 8

83000.20568 2 83000.20730 8

83000.20531 2 83000.20731 9

83000.20569 2,25 83000.20680 12

83000.20524 25 83000.30894 17

83000.20687 2,5 30001.62501 4

83000.20703 3 30001.62511 5

83000.20688 3 30001.62521 6

83000.20525 3 30001.62531 7

83000.20529 3 30001.62541 8

83000.20532 3 30001.62551 9

83000.20526 35 30001.62561 10

83000.20706 3,5 30001.62571 n

83000.20527 3,5 30001.62581 12

83000.20533 35 confezione: 25 pezzi / opakowanie: 25 szt.

83000.20707 4

83000.20528 4

83000.20602 6

83000.20604 7

confezione: 25 pezzi / opakowanie: 25 szt.
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83000.20721 set da10 bocchette,
misuraL

K, let koricowek karb

10- gzeéciowy. rozmiar L

confezione: 1pezzo / opakowanie: 1szt.




FORO A STELLA FRANCESE / KONCOWKI FRANCUSKIE

L

BOCCHETTE / KONCOWKI

XXL

30001.62631 30001.62661
30001.62591 3 30001.62661
30001.62601 4 30001.62681
30001.62611 55 30001.62691
30001.62621 7 f 25 pezzi / opak 25 szt.
30001.62631 8,5
30001.62641 10
30001.62651 ns L@
[olie)
30001.62671 14,5
. . ' 83000.20734 set da 10 bocchette,
confezione: 25 pezzi / opakowanie: 25 szt. misural
komplet ko K karb y
fr kich 10 - czesciowych,
rozmiar L
f 1pezzo / opakl ie: 1szt.

FESTONATE / KONCOWKI TASMA

S

XX

83000.20563 83000.20758
83000.20556 8 83000.20757 47
83000.20559 8 83000.20758 56
83000.20558 9 uso senza adattatore / do uzycia bez adaptera
fezi 1pezzo / opak ie: 1szt.
83000.20561 9
83000.20619 9 83000.18092 Bx4
f 1pezzo / opak ie: 1szt.
83000.20560 10
83000.20557 10 30001.62451 1B6x2
83000.20772 10x2 30001.62461 20x3
83000.20563 n 30001.62471 28x 4
83000.20562 n confezione: 25 pezzi / opakowanie: 25 szt.
f 1pezzo / opakl ie: 1szt.

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.
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BOCCHETTE / KONCOWKI
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BOCCHETTE / KONCOWKI

BOCCHETTE RUSSE / KONCOWKI ROSYJSKIE

|
83000.47966 XXL " .
83000.47970 XXL " *‘
83000.47967 XXL b ’
83000.47961 XXL “ o
83000.47962 XXL - '
83000.47965 XXL - *
83000.47969 XXL - *
83000.47968 XXL ' '.
83000.47964 XXL ~ .
83000.47963 XXL - .
83000.47971 XXL - .
83000.36514 XXL ” .
83000.36510 XXL “ ‘
83000.36512 XXL ” ‘
83000.36509 XXL ” ‘
83000.36513 XXL ” .
83000.36516 XXL m ’
83000.36515 XXL m ‘
83000.36511 XXL ” ‘
83000.47973 XXL ﬂ o

83000.36898 XXL setda8 tel komp :
8 - czesciowy

confezione: 25 pezzi / opal ie: 25 szt.
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BOCCHETTE / KONCOWKI

FORO A FIORE / KONCOWKI DO DEKORACJI - KWIAT

"
30001.62421 XXL 5 25
30001.62441 XXL 8 25
83000.18098 XXL 15 25
83000.20648 XXL 24 25
83000.18095 XXL 40 25
30001.62431 L 6 25
83000.20646 L n 1
83000.20647 L con puntal z pisakiem 12 1
83000.20676 L con puntal z pisakiem 13 1
83000.19398 L 13 1
83000.20673 L con puntal z pisakiem 13 1
83000.20655 L con puntal z pisakiem 14 1
83000.19403 L 14 1
83000.19400 L 14 1
83000.20679 L con punta | z pisakiem 15 1
83000.2071 L 15 1
83000.19394 L 15 1
83000.19401 L 15 1
83000.19395 L 16 1
83000.19402 L 16 1
83000.19404 L 16 1
83000.30906 L 17 1
83000.19396 L 17 1
83000.20710 L 18 1
83000.19397 L 18 1
83000.19406 L 18 1
83000.30898 L 20 1

102



BOCCHETTE / KONCOWKI

FORO A FIORE / KONCOWKI DO DEKORACJI - KWIAT

83000.19405 L

83000.20601 )

83000.20695 S

83000.20598 S

83000.20576 S

83000.20596 S

83000.20600 S

83000.20686 S

83000.20597 S

83000.20599 S

83000.20575 S

83000.20685 S con punta | z pisakiem
83000.20657 S con puntal z pisakiem
83000.20650 S con puntal z pisakiem
83000.20622 S

83000.20659 S con puntal z pisakiem
83000.20645 S con punta |l z pisakiem
83000.20649 S con punta | z pisakiem
83000.20644 S

83000.20682 S con punta | z pisakiem
83000.20586 S

83000.20658 S con punta |l z pisakiem
83000.19493 S con punta | z pisakiem
83000.20684 S con punta | z pisakiem

f 1pezzo / opal 1szt.
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BOCCHETTE / KONCOWKI

FORO A FIORE / KONCOWKI DO DEKORACJI - KWIAT

g

83000.20623 S 9 1
83000.20660 S 9 1
83000.20670 S 9 1
83000.20587 S 9 1
83000.20677 S con puntal z pisakiem 10 1
83000.20618 S 10 1
83000.20624 S 10 1
83000.20675 S con punta |l z pisakiem 10 1
83000.20678 S con puntal z pisakiem 10 1
83000.20663 S con puntal z pisakiem n 1
83000.19496 S n 1
83000.18097 S n 25

i |

83000.19416 L 15

83000.19417 L 16

83000.19391 L 17

83000.19388 L 18

83000.20702 L 20

83000.20504 S 1-5

83000.20694 S 4

83000.20696 S 4

83000.20697 S 5

83000.19498 S 5

1pezzo / opal ie: 1szt.
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BOCCHETTE / KONCOWKI

FORO A FOGLIA / KONCOWKI DO DEKORACJI - LISC

E
83000.20698 S
83000.20591 S
83000.20607 S
83000.20606 S
83000.16148 S
83000.20593 S
83000.20661 S
83000.20605 S
83000.20594 S
83000.20590 S
83000.20620 S
83000.20589 S
83000.20616 S
83000.20621 S
83000.20701 S
83000.19499 S
83000.20617 S
83000.20588 S
83000.20665 S

confezione: 1pezzo / opakowanie: 1szt.
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BOCCHETTE / KONCOWKI

83000.18094

\ 0 83000.16028

m O 83000.16027
m O 83000.18087

E ] 83000.18088

106

BOCCHETTE A SIRINGA KONCOWKI DO PACZKOW
=7
30001.62491 L 9,3 4
83000.18094 L 9,3 8
83000.18093 ) 75 6

confezione: 25 pezzi / opakowanie: 25 szt.

BOCCHETTE ST. HONORE KONCOWKI Z NACIECIEM

83000.51379 L 9 1
83000.16029 L 14 1
83000.16027 L 16 1
83000.51380 L 20xM 25
83000.18087 L 19x14 25
83000.18089 L 25x13 25
83000.18088 L lax14 25
83000.16024 L 12 1
83000.16025 L 14 1




BOCCHETTE / KONCOWKI

BOCCHETTE PER GUARNIRE KONCOWKI DO DEKORACJI

83000.30905 L 8x5

83000.20667 L 15

83000.20690 L 20

83000.20691 L 20

83000.20502 S 01-6

83000.20501 s 1-3

83000.20503 [ 1-5

83000.20499 S 2-3

83000.20500 S 3-5

83000.20608 S 4

83000.20609 S 5

83000.20610 5 6

83000.20611 S 7

83000.20656 S 7

83000.20643 S 8

83000.20672 S 9

83000.20612 S 10

83000.20613 S 10

83000.20614 S n

\{ 1pezzo / opal ie: 1szt.

SPILLI PERFIORI SZPILKI DO DEKORACJI KWIATOW

» materiale piastra dello spillo: acciaio inox » materiat: stal nierdzewna

83000.20736 21 72 ?
83000.20738 30 72 ?
83000.20747 33 72 -])
83000.20739 35 72 ?

-

83000.20741 35 72

confezione: 1pezzo / opakowanie: 1szt.

*la simbologia ¢ disponibile sulla copertina interna. ) ‘ thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 107
Objasnienia symboli graficznych znajdziecie Pafistwo wewnatrz sktadanej oktadki




BOCCHETTE / KONCOWKI

SPILLI PER FIORI / SZPILKI DO DEKORACJI KWIATOW

L

G o

il 83000.20744 35 72
-

; 83000.20745 40 72

|
[ A 83000.20751 50 72
b 83000.20752 75 73

|
L 83000.20743 40 75

1
RT’ 83000.20746 45 75
!"J 83000.20749 aimbuto | w ksztatcie lejka 45 87

|
-‘_ 83000.20748 conico | szpic ostro zakoriczony 40 109

confezione: 1pezzo / opakowanie: 1szt.

SET E SCATOLE DI BOCCHETTE -
I PUNTI CHIAVE

- set con varie tipologie di bocchette per

guarnire e decorare do r6znego zastosowania

SCATOLA BOCCHETTE "PICCOLE"

» set dibocchette in una pratica scatola di plastica
» altezza: 33 mm

i

30001.62912

KOMPLET KONCOWEK W KASETCE -
NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- komplet réznych koncoéwek przeznaczonych

KOMPLET KONCOWEK ,NISKIE"

» komplet koncowek w praktycznej kasetce z
tworzywa sztucznego

» wysokosc¢ koncowek: 33 mm

E

30001.62912 set,26 + 3" 2 spilli per fiori | 2 szpilki do dekoracji kwiatow
1adattatore | 1adapter
26 bocchette diverse |26 roznych koricowek
30001.62922 set 52 +3" 2 spilli per fiori | 2 szpilki do dekoracji kwiatow

1adattatore | 1adapter
52 bocchette diverse 152 roznych koricowek

confezione: 1pezzo / opakowanie: 1szt.

30001.62922

SCATOLA BOCCHETTE "GRANDI”
» set di bocchette in una pratica scatola di plastica
» altezza: 50 mm

sl

KOMPLET KONCOWEK ,WYSOKIE"

» komplet koncowek w praktycznej kasetce z
tworzywa sztucznego

» wysokos¢ koncowek: 50 mm

B

30001.62932

30001.62932 Set ,36+3"

2 adattatori | 2 adaptery

1adattatore di ricambio L | 1adapter zpasowy

36 bocchette diverse 136 roznych koncowek

confezione: 1pezzo / opakowanie: 1szt.
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BOCCHETTE / KONCOWKI

SET DIBOCCHETTE KOMPLET KONCOWEK T 3
» set con varie tipologie di bocchette per guarnire » komplet roznych koncowek przeznaczonych do ” ) 41 II‘IL ,fl T,
e decorare roéznego zastosowania 1 (e el ! L
» imballato in un pratico blister » praktyczne opakowanie typu blister ’ ' ' ||h I ﬂ.
L
G o ©

83000.32806 set 12" 12 bocchette diverse 112 roznych koricowek

confezi : 1 pezzo / opak ie: 1szt.

ADATTATORI PER BOCCHETTE ADAPTERY DO KONCOWEK

» materiale: PE » materiat: PE .
» materiale 83000.07212: PP » materiat 83000.07212: PP ; 8

-
©0o

83000.20755 adatto per tutte le bocchette XXL | pasuja do wszystkich konicowek w rozmiarze XXL 27,0 '0_) E

83000.07212 adatto per tutte le bocchette XXL | pasuja do wszystkich konicowek w rozmiarze XXL 12,0/ 21,0 83000.36025 E &

83000.20754 adatto per tutte le bocchette L | pasuja do wszystkich koricowek w rozmiarze L 21,0 E 8

83000.19374 adatto per tutte le bocchette L | pasuja do wszystkich koricowek w rozmiarze L 21,0/26,0 8 E

83000.19418 adatto per tutte le bocchette S | pasuja do wszystkich koricowek w rozmiarze S 12,0 g g
83000.36025 Set da 3 pezzi, adatto per bocchette di dimensioni S, L, XXL 1 12,0, 21,0/26,0, 27,0 83000.20755

Zestaw 3 sztuk, pasuja do wszystkich koricowek w rozmiarach S, L, XXL
confezione: 1pezzo / opak ie: 1szt.
83000.07212 83000.20754 83000.19374
he. 83000.19418
g8
. i
ADATTATORE ,,3 COLORI” ADAPTERY DO KONCOWEK ,3 KOLORY"
%

83000.50752 adatto per tutte le bocchette L | pasuja do wszystkich koricowek w rozmiarze L 27,0

confezi : 1pezzo / opak ie: 1szt.

INDICAZIONI PER L'IMPIEGO: WSKAZOWKI:

1. passo: svitare il tappo delladattatore Krok 1: Odkreci¢ zamkniecie adaptera.

2. passo: utilizzate tre sacchetti. Inserire un pezzo Krok 2: Uzy¢ trzech workow do szprycowania.
dell'adattatore in ciascuno dei sacchet- Witozy¢ po jednej sztuce adaptera w worki
ti. Se desiderate utilizzare sacchetti do szprycowania. Przy zastosowaniu worka
mono-uso: tagliare la punta dei singoli do szprycowania jednorazowego: koncowke
sacchetti worka odpowiednio przycigc.

3. passo: posizionare la bocchetta desiderata e Krok 3: Odpowiednig koncowke wtozy¢ i zakrecic
avvitare il tappo alladattatore nakretke adaptera.
4. passo: riempire ogni sacchetto con la propria Krok 4: Napetnic¢ worek do szprycownia masg.

INEREE] Krok 5: Udekorujcie Panstwo swoje stodkosci!
5. passo: decorate le vostre creazioni!
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BOCCHETTE / KONCOWKI

ACCESSORI / WYPOSAZENIE DODATKOWE

SPAZZOLINO PULISCI BOCCHETTE SZCZOTKA DO KONCOWEK
» spazzolino in acciaio con setole bianche in nylon

» szczotka z drutem ze stali nierdzewnej z
» forma conica, perfetto per tuttii tipi di bocchette

wtosiem nylonowym
» stozkowa gtowka, idealna do czyszczenia
wszystkich koncowek

83000.15943 14,5 15
fezi 1pezzo / opal ie: 1szt.
GRIGLIA DA PARETE WIESZAK DO KONCOWEK

» materiale: acciaio inox

» supporto porta sacchetti, per bocchette e
piccoli attrezzi

» materiat: stal nierdzewna

» do praktycznego przechowywania koncéwek
i drobnego sprzetu

|

50001.44810 acciaio inox | stal nierdzewna 50,5 x 28,0 895

confezione: 1pezzo / opakowanie: 1szt.

DISPLAY PER BOCCHETTE STOJAK WYSTAWOWY
» materiale: PMMA

» colore: trasparente
» la presentazione perfetta per 30 bocchette

» materiat: PMMA
» kolor: przezroczysty
» idealny do prezentacji do 30 koncowek

83000.51024 2,8 35,5 x28,0x25,0 1.450

confezione: 1pezzo / opakowanie: 1szt.

10



BOCCHETTE / KONCOWKI
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ATTREZZATURE
SPRZET PROFESJONALNY | DROBNY

GLI STRUMENTI A MISURA PER VOI! ZNAJDZ ODPOWIEDNI DLA SIEBIE!
Con le attrezzature thermohauser si crea la base Z profesjonalnym i drobnym sprzetem thermo-
perfetta per ottenere risultati esemplari! hauser stworza Panstwo idealng baze do osia

gniecia sukcesu!
thermohauser offre una vasta gamma di pratiche

attrezzature che coprono pressappoco tutti i passi Oferujemy szeroki asortyment praktycznego
nella cucina e / o nella pasticerria. L'assortimento drobnego sprzetu niezbednego w codziennej
esistente é adattato alle mutevoli esigenze dei clienti praktyce w kuchni i piekarni. Przy tym caly
e viene ampliato costantemente. czas dopasowujemy istniejacy asortyment

do zmieniajacych sie wymagan klientow
Tutte le attrezzature sono caratterizzate da buone jednoczesnie poszerzajac oferte. Caly nasz
materie prime cosi come da un‘eccellente lavorazi- profesjonalny sprzet charakteryzuje sie wykona-
one, rivendicando I'affermazione di essere perfetta- niem z bardzo dobrego materialu w najlepszy
mente concepite per un uso professionale. sposob, spehiajgc tym samym wszelkie oczeki-

wania stawiane przez profesjonalistow.
Il nostro obiettivo & quello d'offrire prodotti durevoli,

conformi alle vigenti norme d‘igiene e sicurezza ali- Stawiamy przed soba wymagania aby moéc

mentare. zaoferowa¢ doskonate produkty, ktére spehiaja
wszelkie obowigzujace normy i przepisy
sanitarne.
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CARAFFE / MIARKI

CARAFFE GRADUATE - MIARKI -
I PUNTI CHIAVE NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- materiale: PP - materiat: PP

- colore: disponibili in trasparente o bianco - kolor: transparentny lub mlecznobiaty

- disponibili in versioni svariate: manico chiuso o - dostepne w réznych wariantach: zamknieta lub
aperto, scala color blu o traslucida suddivisa in otwarta raczka, podziatka w litrach i mililitrach lub
litro e millilitro cosi come in Cups, US fl. 0z dodatkowo - skala amerykanska do ptynow / kolor

skali: niebieski lub naturalny

CARAFFA GRADUATA CON IMPUGNATURA MIARKI Z SKOSNA RACZKA - ZAMKNIETA

CHIUSA IMPILABILE MOZNA PIETROWAC

» colore: trasparente » Kkolor: przezroczysty

» scala: litro e millilitro, a rilievo » skala: podziatw litrach i mililitrach
» colore scala: blu » kolor skali: niebieski, wypukta

&

G o

83000.40083 500 65
83000.40085 1.000 1o
83000.40087 2.000 185
83000.40089 3.000 235
83000.40091 5.000 340

confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.

CARAFFA GRADUATA CON MIARKI Z ZAMKNIETA RACZKA
IMPUGNATURA CHIUSA » kolor: mlecznobiaty

» colore: traslucido » skala: podziatw litrach i mililitrach
» scala: litro e millilitro, a rilievo » kolor skali: niebieski, wypukta

» colore scala: blu

§

i 50002.48006 250 40 12
50002.48016 500 70 12
50002.48156 1.000 125 6
50002.48026 2.000 240 6
50002.48036 3.000 260 6
50002.48046 5.000 330 6

confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.

CARAFFA GRADUATA CON IMPUGNATURA MIARKI Z SKOSNA RACZKA - ZAMKNIETA

CHIUSA IMPILABILE MOZNA PIETROWAC

» colore: trasparente » kolor: przezroczysty

» scala: litro e millilitro, a rilievo » skala: podziatw litrach i mililitrach
» colore scala: traslucida » kolor skali: naturalny, wypukta

83000.40084 500

65
83000.40086 1.000 10
83000.40088 2.000 185
83000.40090 3.000 235
83000.40092 5.000 340

confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.
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CARAFFE / MIARKI

CARAFFA GRADUATA CON IMPUGNATURA MIARKI Z OTWARTA RACZKA

APERTA IMPILABILE MOZNA-PIETROWAC

» colore: traslucido » kolor: mlecznobiaty

» scala: litro e millilitro, Cups, US fl. Oz. » skala: podziatka w litrach i mililitrach i rozne
» colore scala: blu, stampata inne skale stosowane w praktyce kuchennej

» kolor skali: niebieska, nadrukowana

"

50002.48152 500 65
50002.48162 1.000 15
50002.48172 2.000 210
50002.48202 3.000 260
confezione: 12 pezzi / opal ie: 12 szt.
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SASSOLE / SZUFELKI

SASSOLE GRADUATE - SZUFELKI - .
I PUNTI CHIAVE NAJWAZNIEJSZE W SKOCIE

- materiale: PP

- materiat: PP
- stabili

- parte anteriore rialzata

- stojgca
-zwezajgca sie do przodu

-ideale per liquidi - nadaje sie do ptynow

SASSOLE GRADUATE SZUFELKI PLASKIE
» colore: bianco » kolor: biata
"
50002.48052 13,5 25 10 12
50002.48062 16,0 50 15 12
50002.48112 20,0 100 25 12
50002.48072 26,0 250 45 6
50002.48082 315 500 80 6
50002.48132 38,5 1.000 120 6
confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.
SASSOLE GRADUATE SZUFELKI PLASKIE

» colore: blu » kolor: niebieska

=

83000.50856 26,0 250 49
83000.50859 38,5 1.000 120
confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.

SASSOLE GRADUATE SZUFELKI PLASKIE

» colore: rosso » kolor: czerwona

o =

83000.50858 26,0 250 49
83000.50860 38,5 1.000 120
confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.

SASSOLE PER LA FARINA SZUFELKIZ TWORZYWA

» colore: traslucido » Kkolor: mlecznobiaty

» stabili

» stojgca

k.|

30002.38093 PP 31,0 350 60
50002.48102 PE 35,0 750 10
50002.48092 PE 40,0 1.250 170

confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.
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BACINELLE / MISKI

BACINELLE CON FONDO TONDO MISKA Z TWORZYWA Z DZIOBKIEM
» materiale: PP » materiat: PP
» colore: bianco » kolor: biaty
» composte da beccuccio ed impugnatura » posiada dziobek i praktyczny uchwyt
» base stabile » stoi pewnie bo ma stabilny spod
» adatte perI'uso a breve termine in microonde! » nadaje sie do mikrofalowki na krotki czas
B =7 =
30002.39023 14,0 23,5 4.000 180
fezi 1pezzi/ opak ie: 1szt.
BACINELLE ROTONDE MISKA Z TWORZYWA
» materiale: PE » materiat: PE
» colore: bianco » kolor: biaty
» complete dimpugnatura » posiada praktyczny uchwyt
» impilabili » daje sie pietrowac
» adatte per l'uso nel freezer! » moznazamrazac
L &- o)
30002.39032 8,0 175 1.000 110
30002.39042 10,5 23,0 2.500 200
30002.39052 12,0 275 4.500 240
30002.39062 14,5 32,0 6.000 300
30002.39072 16,0 36,0 9.000 390
30002.39082 18,0 40,0 13.000 490

confezione: 1pezzi / opakowanie: 1szt.

ATTREZZATURE /
SPRZET PROFESJONALNY | DROBNY

SET DA 6 BACINELLE ROTONDE / KOMPLET MISEK 6-CZESCIOWY

L |

30002.39092 tutte le misure | wszystkie rozmiary

P

1pezzi / opal ie: 1szt.

="

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna. ) ‘ thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW n7
Objasnienia symboli graficznych znajdziecie Panstwo wewnatrz sktadanej oktadki



BACINELLE /7 MISKI

18

BACINELLE ROTONDE
materiale: PP
colore: rosso

¥

¥

¥

comprese dimpugnatura
impilabili
adatte per 'uso a breve termine in microonde!

-

¥

¥

MISKA Z TWORZYWA

materiat: PP

kolor: czerwony

posiada praktyczny uchwyt

daje sie pietrowac

nadaje sie do mikrofaldwki na krotki czas

z

=

83000.51117 8,0 175 1.000 110
83000.51118 10,5 23,0 2.500 200
83000.51119 12,0 275 4.500 240
83000.51120 14,5 32,0 6.000 300
83000.51121 16,0 36,0 9.000 390
83000.51122 18,0 40,0 13.000 490
confezione: 1pezzi / opakowanie: 1szt.

SUPPORTO PER BACINELLE PODSTAWKA DO MISKI

» materiale: PA » materiat: PA

» colore: nero » kolor: czarny

¥

utilizzabile da entrambi i lati
adatto per bacinelleda 4,51a13,01
() 225 mm adatto per:

bacinelle in plasticada 4,51a9,01
{0 280 mm adatto per:

bacinelle in plasticada9,01a13,01

¥

¥

¥

mozna uzywac dwustronnie

przeznaczona do misek z tworzywa od 4,5 1do 13,0 |
() 225 mm przeznaczona dla:

misek z tworzywa od 4,51do 8,0

() 280 mm przeznaczona dla:

misek z tworzywa od 9,01do 13,0 |

g 2
] (e
83000.50606 85 225/280 142
fezi 1pezzi / opal ie: 1szt.




BACINELLE ROTONDE IN ACCIAIO INOX
» materiale: acciaio inox

» composte da impugnatura e fondo piatto

» impilabili

&

G o

BACINELLE E CONTENITORI 7 MISKI | POJEMNIKI

MISKA NIERDZEWNA

» materiat: stal nierdzewna

» zpraktyczng w trzymaniu krawedzig i ptaskim dnem

» daje sie pietrowac

@)

50002.68005 75 16,0 700 100

e e
50002.68015 85 20,0 1.300 250
50002.68025 10,0 24,0 2.500 350
50002.68035 1m0 28,0 3.500 600
83000.11176 12,5 32,0 5.500 750
50002.68065 14,5 36,0 7.500 1.100
50002.68075 14,5 40,0 10.000 1.200
confezi 1pezzi / opal ie: 1szt.

BACINELLE ROTONDE IN ACCIAIO INOX

CON BASE ANTISCIVOLO

» materiale: acciaio inox

» comprese d'impugnatura

» base in gomma per una buona tenuta sul posto
di lavoro

&

G o

MISKA NIERDZEWNA
ANTYPOSLIZGOWA

» materiat: stal nierdzewna

» posiada praktyczny uchwyt

» podgumowana, antyposlizgowy spod

W

83000.18193 20,0 3.500
83000.18194 14,0 24,0 5.000
confezione: 1pezzi / opal ie: 1szt.

CONTENITORI IN PLASTICA POJEMNIK

» resistentiagli urti
» colore: traslucido
» compresi di coperchio ermetico

» odporny na uszkodzenia
» Kkolor: mlecznobiaty
» w komplecie szczelna pokrywa

30002.39402 PE 170 x 14,0 x 15,0 2.000 250
30002.39132 PE 17,0 x 14,0 x 21,0 3.000 300
30002.39501 PP 21,0x13,5x 23,0 6.000 330
f 1pezzi / opal ie: 1szt.
*la simbologia & disponibile sulla copertina interna. thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 1n9
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STAMPI E COLINI / MISKI | FORMY

SET PER SGOCCIOLARE LA FRUTTA, PICCOLO
materiale: PP

¥

¥

colore: bianco

¥

stampi con 2 pratiche maniglie
composto da: 1colino e 1 stampo raccolta
adatto perl'uso a breve termine nel freezer!

¥

¥

&

G o

WANIENKA SITKO DO OWOCOW

» materiat: PP

» kolor: biaty

» posiada 2 praktyczne uchwyty

» sktada sie: 1sito, 1pojemnika

» nadaje sie do krotkotrwatego zamrozenia

30002.34143 33,5x10,5x8,0

345

1szt.

confezi 1pezzo / opal

SET PER SGOCCIOLARE LA FRUTTA

» materiale: PP

» colore: bianco

» stampi con pratiche maniglie

» icomponentisono solo disponibili separamente

.|

e

MISKA SITKO

» materiat: PP

» kolor: biaty

» posiada praktyczne uchwyty

» poszczegolne elementy dostepne na osobne

zamoéwienie

30002.39072 bacinella tonda, 9 litri 36,0x16,0 335
miska, 9 litréw
30002.39142 colino 36,0x18,0 485
sito
confezione: 1pezzo / opak 1szt.
STAMPO A CUPOLA FORMA DO KREMOW KOPULASTA

» materiale: PP

» colore: bianco

» facile rimozione delle torte; composto da 2
maniglie, piede d'appoggio e gancio

B

» materiat: PP

» kolor: biaty

» proste wyjmowanie

» posiada 2 praktyczne uchwyty, stope i otwor
na powieszenie

30002.34473

27,0x8,0 175
confezi 1pezzo / opal 1szt.
STAMPO PERIL GELATO FROMA DO LODOW CASATE
» materiale: PS » materiat: PS
» colore: bianco » kolor: biaty

» resistente al freddo, facile rimozione
» coperchio compreso

w &

5o

» wytrzymaty na niska temperature,
proste wyjmowanie

30002.35013

14,0x9,5 120
confezione: 1pezzo / opak 1szt.
STAMPO PER CREME FORMA DO KREMOW | ROLAD
» materiale: PS » materiat: PS
» colore: bianco » kolor: biaty

» resistente al freddo, facile rimozione

e

» wytrzymaty na niska temperature, proste

wyjmowanie

30002.34123 28,0x8,5x6,5

150

confezione: 1pezzo / opakowanie: 1szt.
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SPATOLE TAGLIA IMPASTO E RASCHIETTI/ METALOWE SKROBKI

SPATOLE TAGLIA IMPASTO E RASCHIETTI-  SKROBKI | WYBIERAKI -
I PUNTI CHIAVE NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- materiale spatola: acciaio inox - materiat skrobki: stal nierdzewna
- materiale impugnatura: PP - materiatuchwyty: PP

SPATOLE CON MANICO SKROBKA Z UCHWYTEM I #
30002.68665

» colore manico: blu » kolor uchwytu: niebeiski

E@ am 30002.68675 f
30002.68655 09 245x 4,0 30002.68685 #

30002.68665 09 245x 6,0
30002.68675 0,9 245x 8,0
30002.68695
30002.68685 0,9 24,5x10,0 30002.68705

30002.68695 09 24,5x12,0
30002.68705 spatola larga 0.3 24,5x15,0
szeroka

confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.

SPATOLE TAGLIA IMPASTO SKROBKA METALOWA Z UCHWYTEM
» colore manico: blu » kolor uchwytu: niebeiski 30002.68605 lh.-Iﬁl 30002.68635
7 I
& Jam P 30002.68615
30002.68605 impugnatura: LLDPE 0,5 12,0x12,0 "‘lﬁ 30002.47031
materiatuchwytu: LLDPE e
30002.68615 impugnatura: LLDPE 05 13.5x13,5
materiatuchwytu: LLDPE 30002.68625

30002.68625 impugnatura: LLDPE 05 16,0 x 16,0
materiatuchwytu: LLDPE

30002.68635 impugnatura: LLDPE 0,5 14,5x 19,5
materiatuchwytu: LLDPE

ATTREZZATURE /
SPRZET PROFESJONALNY I DROBNY

materiatuchwytu: TPE, elastyczna

30002.47031 i ura: TPE, flessibil 0,3 12,0x 1,5

confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.

SPATOLA TAGLIA IMPASTO SKROBKA METALOWA Z UCHWYTEM
» colore manico: nero » kolor uchwytu: czarny -
=2

83000.31706 1.2 13,0x11,0

confezi : 1 pezzo / opak ie: 1szt.

SPATOLA TAGLIA IMPASTO CON SROBKA METALOWA Z UCHWYTEM
IMPUGNATURA ROTONDA ZAOKRAGLONY

» materiale impugnatura: acciaio inox » materiatuchwytu: stal nierdzewna, zaokraglona

=

83000.31952 foro con protezione in 0,9 13,0x11,0 .
silicone
Z otworem z silikonowym
brzegiem
confezi 1pezzo / opal ie: 1szt.
*la simbologia & disponibile sulla copertina interna. o thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 121
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SPATOLE TAGLIA IMPASTO E RASCHIETTI/ WYBIERAKI | SKROBKI

SPATOLE TAGLIA IMPASTO E RASCHIETTI-  SKROBKI, WYBIERAKI - |
I PUNTI CHIAVE NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- materiale: PP - materiat: PP
- con angoli smussati - perfekcyjnie wykonana krawedz
- resistenti al calore sino ca. +105 °C - wytrzymate na temperature do ok. +105 °C

30002.37053 SPATOLE TAGLIA IMPASTO CON SKROBKA METALOWA Z UCHWYTEM
30002.37073 IMPUGNATURA, COLORE AVORIO KOSE SLONIOWA
7
30002.37053 21,6 x12,8 25
30002.37083
30002.37363 30002.37073 21,6x12,8 25
30002.37083 12,0x10,0 50
30002.37363 13,5x10,0 50

RASCHIETTI PER CREME ED IMPASTI, AVORI0O  SKROBKA Z TWORZYWA, KOSC SEONIOWA

P
30002.37093 30002.37113 30002.37123

30002.37093 12,0x 8,6
30002.37113 13,7x8,6
30002.37133 30002.37143  30002.37153
30002.37123 1,3x75
30002.37133 12,0x 8,8
30002.37143 14,8x9,9
30002.37163 30002.37173 30002.37183 30002.37153 13.6x9,8
30002.37163 11,8x8,0
30002.37173 12,0x 8,8
30002.37183 M,4x9,6

confezione: 100 pezzi / opakowanie: 100 szt.

000257195 30002.37373 RASCHIETTI PER CASSERUOLE, AVORIO SKROBKA Z TWORZYWA, KOSC SLONIOWA
A
30002.37193 19,8x14,9 25
30002.37373 16,0x12,0 50
83000.38434 155x12,0 50
30002.37373

confezione: 100 pezzi / opakowanie: 100 szt.

RASCHIETTI A PETTINE, COLORE AVORIO SKROBKA Z ZABKAMI

30002.37243
30002.37253
(@)
E g
30002.37243 dentatura doppia | obustronna denti appuntiti | ostre zabki M,0x75
30002.37263
30002.37273 30002.37253 dentatura singola | jednostronna denti arrotondati | zaokraglone zabki 1,5x76
30002.37263 dentatura singola | jednostronna denti appuntiti | ostre zabki 1n0x72
30002.37273 dentatura triangolo | tréjstronna denti appuntiti | ostre zabki 9,3x83
30002.37633
30002.37633 dentatura doppia | obustronna denti piatti | ptaskie zabki 15,0x10,0
onfezi 100 pezzi / opal ie: 100 szt.

RASCHIETTO CON IMPUGNATURA, AVORIO SKROBKA Z UCHWYTEM, KOSC SLONIOWA

& £
G O —
83000.35261 25,0x8,5
nfezi 100 pezzi / opal ie: 100 szt.
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RASCHIETTI, COLORE ROSSO

SPATOLE TAGLIA IMPASTO E RASCHIETTI/ WYBIERAKI | SKROBKI

SKROBKA Z TWORZYWA, CZERWONA
30011.37193

30018.37053

&

30011.37193 casseruole | czerwona / duza 19,8x 14,9 25
.. . . 30025.37143
30018.37053 tagliaimpasto | czerwona / duza con impugnatura 21,6x12,8 25
wzmocnione goérg 30049.37093
30025.37143 per creme | czerwona / mata 14,8x9,9 100 ’.
30049.37093 per creme | czerwona / mata 12,0x 8,6 100
RASCHIETTI, COLORE BLU SKROBKA Z TWORZYWA, NIEBIESKA 30005.37193
‘ 3001137143
30005.37193 casseruole | niebieska / duza 19,8 x 14,9 25 S0012.37055
30012.37053 tagliaimpasto | niebieska / duza con impugnatura 216x12,8 25 30056.37093
wzmocnione gora
3001.37143 per creme | niebieska / mata 14,8x9,9 100 ‘
30056.37093 per creme | niebieska / mata 12,0x 8,6 100
RASCHIETTI CON FILI METALLICI, SKROBKI Z TWORZYWA
30002.37705
COLORE NERO CZARNA 30002.37715
» materiale trattato per essere facilmente » zawierajg opitki metalu wykrywane
rilevabile col metaldetector przez detektor
30002.37735 30002.37745

(B)

¥

-

30002.37755
30002.37705 casseruole | czarna / duza 19,8 x 14,9 25 30002.37795
30002.37715 per creme | czarna / mata 12,1x 8,1 100
30002.37735 per creme | czarna / mata 12,0x 8,8 100 ’
30002.37745 per creme | czarna / mata 14,8x9,9 100
30002.37755 tagliaimpasto | czarna / duza con impugnatura 21,6x12,8 25

wzmocnione gora Perfetti per essere utilizzati
30002.37795 per creme | czarna / mata 12,0x8,6 100 nellindustria alimentare!

RASCHIETTI, COLORE BIANCO
» materiale: PE (flessibile)

» conangoli smussati

» resistential calore sino a ca. +70 °C

(B)

Idealne do zastosowania
w przemysle!

30002.37511
SKROBKI Z TWORZYWA BIALE
» materiat: PE (miekka) 30002.37651
» perfekcyjnie wykonana krawedz 30002.37661

» wytrzymate na temperature do ok. +70 °C

30002.37671 83000.28863

30002.37511 per creme | biata 0,25 14,8x9,9 70
30002.37641 per creme | biata 0,20 13,7x8,6 80
30002.37651 casseruole | biata 0,25 16,0 x12,0 30
30002.37661 asimmetrico | asymetryczna 0,20 12,0x 8,6 70
30002.37671 per creme | biata 0,20 12,0x8,:8 80 Questi raschietti
sono flessibili!
83000.28863 raschietto per creme con foro 0,20 14,0x9,4 80 . .
2 malym otworem Skrobki sa wyjatkowo

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.

Objasnienia symboli graficznych znajdziecie Panstwo wewnatrz sktadanej oktadki
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SPATOLE TAGLIA IMPASTO E RASCHIETTI/ WYBIERAKI | SKROBKI

» materiale: PE

SPATOLE TAGLIA IMPASTO, COLORE BLU

SKROBKA Z TWORZYWA NIEBIESKA
» materiat: PE

Py

83000.31951

12,0x 11,0

confezione: 200 pezzi / opakowanie: 200 szt.

SET RASCHIETTI A PETTINE

» materiale: SAN

-

iy ; » colore: arancione
'&, - » materiale rigido
L

= = » set composto da 4 modelli

GRZEBIEN DO PROFILOWANIA BOKOW
TORTU

» materiat: SAN

» kolor: pomaranczowy

» mocny materiat

» komplet: ztozony z 4 grzebieni

7
30001.37284 8,0x7,0
confezione: 1pezzo / opak ie: 1szt.
RASCHIETTO PER RACLETTE SKROBKA Z TWORZYWA
» materiale: ABS » materiat: ABS
» colore: bianco » kolor: biaty
» conimpugnatura rinforzata » wzmocniony uchwyt
e
=
30001.37381 12,0x9,7
confezi 50 pezzi / opak ie: 50 szt.
RASCHIETTI A PETTINE SKROBKA Z ZABKAMI
» materiale: alluminio » materiat: aluminium
» robusti, maneggevoli » stabilna
» dentiappuntiti » ostre zgbki
83000.18117
83000.18118 ——
&
83000.18117 triangolare | trojkatna, tréjstronna 10,0x10,0
83000.18118 rettangol. doppia dentatura 1,0x75
prostokatna, obustronna
confezione: 25 pezzi / opakowanie: 25 szt.
RASCHIETTO PER CASSERUOLA SKROBKA Z TWORZYWA
» materiale: PP » materiat: PP
» colore: bianco » kolor: biaty
» $rodek ,gesia skorka”
e
83000.31985 19,8 x 14,9
confezi 25 pezzi / opal lie: 25 szt.
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SPATOLE RESISTENTI AD ALTE
TEMPERATURE -
I PUNTI CHIAVE

- materiale della spatola: silicone bianco

- materiale del manico: nylon rosso

- spatola morbida ed elastica

- manico robusto rinforzato con fibra di vetro
- foro integrato per essere appese

SPATOLA A CUCCHIAIO

(=

SPATOLE E CUCCHIAI / WYBIERAKI | LOPATKI

WYBIERAKI ODPORNE NA WYSOKA
TEMPERATURE - NAJWAZNIEJSZE W
SKROCIE

- materiattopatki: silikon, biaty

- materiatuchwytu: nylon, czerwony

- miekka i elastyczna topatka

- wzmocniona widknem szklanym, wytrzymaty
uchwyt ztworzywa

-z praktycznym otworem do zawieszania

WYBIERAKI

83000.37140 25,5 6,5 60
83000.33019 36,0 70 80
83000.37138 42,0 7.0 100
confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.

SPATOLA A CUCCHIAIO LYZKI

Spatola per breve termine resistente

al calore sino +260°C!

Wybierak krotkotrwale wytrzymaty

na temperature do +260 °C!

83000.37135 277 6,8 92
83000.37137 38,0 78 108
83000.37133 44,2 77 120

confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.

thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW
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SPATOLE E CUCCHIAI / WYBIERAKI | LOPATKI

126

SPATOLA IN SILICONE CON MANICO

IN PLASTICA

» materiale della spatola: silicone blu

» materiale manico: rinforzato con fibra di vetro
» forointegrato per essere appesa

» spatola per breve resistente al calore +230 °C

-

WYBIERAK DO CIASTA SILIKONOWY

ZRACZKA Z TWORZYWA

» materiattopatki: silikon, niebieski

» materiatuchwytu: nylon wzmocniony w widknem
szklanym

» z praktycznym otworem do zawieszania

» wybierak krotkotrwale wytrzymaty na
temperature do +230 °C

&

50002.47473 25,0 5.0 70

50002.47483 35,0 70 90

50002.47493 45,0 7.0 10

confezi 6 pezzi / opak ie: 6 szt.
SPATOLA CON MANICO WYBIERAK DO CIASTA Z RACZKA
IN PLASTICA Z TWORZYWA

» materiale della spatola: TPE, bianco

» materiale del manico: ABS, bianco

» forointegrato per essere appesa

» spatola per breve resistente al calore +100 °C

» materiattopatki: TPE, biaty

» materiatuchwytu: ABS, biaty

» z praktycznym otworem do zawieszania

» wybierak krotkotrwale wytrzymaty na
temperature do +100 °C

&

83000.04110 25,0 50 60
83000.03683 35,0 80
83000.04112 45,0 100

confezione: 1pezzo / opakowanie: 1szt.

SPATOLA IN GOMMA CON

MANICO IN PLASTICA

» materiale della spatola: gomma sintetica

» materiale del manico: PA, bianco

» forointegrato per essere appesa

» spatola per breve resistente al calore +100 °C

WYBIERAK DO CIASTA Z RACZKA

Z TWORZYWA

» materiattopatki: syntetyczny kauczuk, biaty

» materiatuchwytu: PA, biaty

» z praktycznym otworem do zawieszania

» wybierak krotkotrwale wytrzymaty na
temperature do +100 °C

=

30002.47098 270

55
30002.47108 33,0 145
30002.47148 50,0 170
confezi 1pezzo / opal ie: 1szt.
SPATOLA WYBIERAK DO CIASTA Z
CON MANICO INLEGNO DREWNIANA RACZKA

» materiale della spatola: gomma sintetica

» materiale del manico: legno

» forointegrato per essere appesa

» spatola per breve resistente al calore +100 °C

» materiattopatki: syntetyczny kauczuk, biaty

» materiatuchwytu: drewno

» z praktycznym otworem do zawieszania

» wybierak krotkotrwale wytrzymaty na
temperature do +100 °C

50002.47011 270 50
50002.47021 33,0 60
confezione: 1pezzo / opak ie: 1szt.




SPATOLA IN GOMMA CON

MANICO IN PLASTICA

» materiale della spatola 26,5: TPE

» materiale della spatola 34,0: gomma sintetica
» forointegrato per essere appesa

» spatola per breve resistente al calore +100 °C

SPATOLE E CUCCHIAI / WYBIERAKI | LOPATKI

WYBIERAK DO CIASTA Z RACZKA

Z TWORZYWA

materiattopatki 26,5 cm: TPE

» materiattopatki 34,0 cm: syntetyczny kauczuk

» z praktycznym otworem do zawieszania
» wybierak krotkotrwale wytrzymaty na

83000.51088 34,0

5,0

temperature do +100 °C
1

83

£

onfezi 12 pezzi / opak ie: 12 szt.

SPATOLA ECO LINE -
| PUNTI CHIAVE

- materiale della spatola: EVA; bianco
- materiale del manico: PS; bianco

- foro integrato per essere appesa

- NON resistente al calore

SPATOLA ECO LINE

=

WYBIERAKECOLINE-
NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- materiattopatki: EVA, biaty

- materiatuchwytu: PS, biaty

- z praktycznym otworem do zawieszania
- nieodporny na wysoka temperature

WYBIERAK ECO LINE

83000.50768 25,5 5.0 28 24
83000.50769 35,5 70 72 12
83000.50770 41,0 70 78 12
confezione: 12 pezzi / opak ie: 12 szt.

SPATOLA ECO LINE FORMA A CUCCHIAIO

WYBIERAK ECO LINE LYZKI

=

83000.50771 25,5 55 40
83000.50772 35,5 15 86
83000.50773 41,0 75 92
confezione: 12 pezzi / opak ie: 12 szt.

SPATOLA ECO LINE FINA

WYBIERAK ECO LINE WASKI

=

83000.50848 25,5

30

27

confezione: 24 pezzi / opakowanie: 24 szt.

CUCCHIAI PIATTI PER MESCOLARE

» materiale: PA, rinforzato con fibra di vetro

» colore: bianco

» estremamente robusti

» foro integrato per essere appesi

» cucchiaio per breve termine resistente al calore

sino a+200°C

WARZACHEW

» materiat: PA, wzmocniony wétknem szklanym
» kolor: biaty

» bardzo wytrzymaty

» z praktycznym otworem do zawieszania

» krotkotrwale wytrzymaty na temperature

do+200°C

50002.47413 25,0 50
50002.47423 30,0 60
50002.47433 35,0 65
50002.47443 40,0 100
50002.47453 45,0 100
50002.47463 50,0 120
confezione: 1pezzo / opak ie: 1szt.

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.
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FRUSTE / UBIJAKI

# FRUSTE CON MANICO IN PLASTICA UBIJAK Z RACZKA Z TWORZYWA
» manico: PArinforzato con fibra di vetro » materiatrgczki: PA, wmocniony wtoknem szklanym

» colore del manico: blu » kolor rgczki: niebieski
» forointegrato per essere appese » rgczkazzawieszka
50001.45015 12 fili 112 drutéw 25,0 15 65
50001.45025 16 fili 116 drutow 30,0 18 140
50001.45035 16 fili 116 drutow 35,0 18 170
50001.45045 16 fili 116 drutow 40,0 18 190
50001.45055 18 fili 118 drutow 45,0 2,0 275
50001.45065 18 fili 118 drutow 50,0 2,0 305
confezi 12 pezzi / opakl nie: 12 szt.

FRUSTE IN ACCIAIO INOX - UBIJAK Z RACZKA METALOWA -
I PUNTI CHIAVE NAJWAZNIEJSZE W SKOROCIE

- materiale: acciaio inox - materiat: stal nierdzewna
- foro integrato per essere appese -rgczka z zawieszka

MODELLO CON MODEL Z 16 NIERDZEWNYMI
,..--'"'"'.-H 16 FILI IN ACCIAIO INOX DRUTAMI
"

50002.45070 25,0 2,0 125

50002.45075 30,0 2,0 155

50002.45085 35,0 2,0 175

50002.45095 40,0 2,0 195

50002.45105 45,0 2,0 215

50002.45115 50,0 2,0 230

50002.45125 55,0 2,0 245

50002.45135 60,0 2,0 260

confezi 12 pezzi / opak ie: 12 szt.

MODELLO CON MODEL Z 24 NIERDZEWNYMI

.--"""'H..-. 24 FILIIN ACCIAIO INOX DRUTAMI

)

50002.45305 25,0 12 120
50002.45315 30,0 12 125
50002.45325 35,0 12 150
50002.45335 40,0 12 165
50002.45345 45,0 12 170
confezi 12 pezzi / opak lie: 12 szt.
QUIRL UBIJAK KULKOWY
_.ﬂﬁ . L . .
: » materiale: acciaio inox » materiat: stal nierdzewna

T » 8fili » 8drutow

"-...', » forointegrato per essere appeso » rgczkazzawieszka
» perfetto da usare in contenitori stretti e piccoli » do ubijania matych ilosci w waskich naczyniach
50001.65005 35,0 105

confezione: 12 pezzi / opakowanie: 12 szt.
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PENNELLI CON MANICO IN LEGNO -
I PUNTI CHIAVE

- materiale del manico: legno

- colore del manico: naturale
-lunghezza del manico: 16,5-18,0 cm
- foro integrato per essere appesi

- resistenti al calore sino a ca. +120 °C

PENNELLI CON SETOLE NATURALI,
VERSIONE CORTA

» lunghezza delle setole: 4,0 cm

» colore delle setole: naturale

PEDZEL Z DREWNIAMYM UCHWYTEM -
NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- materiatuchwytu: drewno

- kolor uchwytu: naturalny

- dtugos¢ gryfu: 16,5-18,0 cm

-z otworem do zawieszenia

- wytrzymate na temperature do ok. +120 °C

PEDZEL DREWNIANY Z WELOSIEM,
KROTKIE WEOSIE

» dtugosc wiosia: 4,0 cm

» kolor wtosia: natural

=

83000.18191 25 15
50002.43740 3.8 25
83000.18192 5.0 35
50002.43760 6,0 40
50002.43780 75 60
confezi 6 pezzi / opak ie: 6 szt.

PENNELLI CON MANICO IN PLASTICA -
I PUNTI CHIAVE

- materiale del manico: PA, rinforzato con fibra
di vetro; colore del manico: avorio
-lunghezza del manico: 19,5 cm
(21,0 cm pennello con distanziatore)
- foro integrato per essere appesi
- resistenti al calore sino a ca. +120 °C

PENNELLI CON SETOLE NATURALI,
VERSIONE CORTA

» lunghezza delle setole: 4,0 cm

» colore delle setole: naturale

PEDZEL Z UCHWYTEM Z TWORZYWA
SZTUCZNEGO - )
NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- materiatuchwytu: PA, wzmocniony widknem szklanym

- kolor uchwytu: kosc¢ stoniowa/czerwony
- dtugos¢ uchwytu: 19,5 cm
(21,0 cm pedzel z uchwytem)
-z otworem do zawieszania
- wytrzymaty na temperature do ok. +120 °C

PEDZEL DREWNIANY Z WLOSIEM
NATURALNYM KROTKIE WLOSIE
» dtugosc wiosia: 4,0 cm

» kolor wiosia: natural

.

\,
83000.09137 25 25
83000.09138 3,0 30
83000.09139 35 35
30002.34063 4,0 40
83000.09140 4,5 45
83000.08886 50 50
30002.43753 6,0 52
30002.43763 75 66
83000.08889 10,0 80
30002.34043 con distanziatore 4,0 50

zuchwytem

confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.
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PENNELLI/ PEDZLE

PENNELLI CON SETOLE NATURALI, PEDZEL Z WEOSIEM NATURALNYM,
VERSIONE LUNGA DLUGIE WELOSIE
» lunghezza delle setole: 5,5 cm » dtugosc wiosia: 5,5 cm

* » colore delle setole: naturale » kolor wtosia: natural
. (=)

83000.18172 25 25
83000.18173 30 30
83000.18174 35 35
83000.18175 4,0 40
83000.18176 4,5 45
83000.18177 50 50
83000.18178 6,0 55
83000.18179 75 60
83000.18180 10,0 80

confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.

. . PENNELLI CON SETOLE IN POLIESTERE PEDZEL Z WEOSIEM POLIESTROWYM
Resistenti al calore . .
sino a +230 °C! » lunghezza delle setole: 4,0 cm » dtugosc wiosia: 4,0 cm

Wytrzymate na tempera-

ture do +230 °C! &
83000.18473 setole bianche | kolor wiosia biaty 25 30
83000.18474 setole bianche | kolor wiosia biaty 3.0 35
83000.18475 setole bianche | kolor wiosia biaty 3.5 40
- 83000.18477 setole bianche | kolor wiosia biaty 4,0 45
83000.18478 setole bianche | kolor wiosia biaty 4,5 50
83000.18479 setole bianche | kolor wiosia biaty 5.0 55
83000.18480 setole bianche | kolor wiosia biaty 6.0 60
83000.18481 setole bianche | kolor wiosia biaty 75 80
d 83000.18604 con distanziatore | zuchwytem 4,0 60
@ 83000.32560 setole blu| kolor wiosia niebieski 25 30
83000.32561 setole blu| kolor wtosia niebieski 4,0 45
83000.32562 setole blu| kolor wtosia niebieski 6,0 60
83000.32563 setole blu| kolor wtosia niebieski 75 80
confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.
I pennelli al silicone: Non PENNELLI IN SILICONE PEDZEL SILIKONOWY

materiale del manico:

gocciolano e non perdono materiatuchwytu: PA, wzmocniony wtoknem

le setole! PA, rinforzato con fibra di vetro szklanym, biaty
materiale delle setole: silicone blu

Nowe pedzle silikonowe materiat wtosia: silikon, niebieski

nie kapie z nich i nie
wypada wiosie!

foro integrato per essere appesi

z otworem na powieszenie
resistenti al calore sino a ca. +220 °C

wytrzymaty na temperature do ok. +220 °C

setole facilmente separabili dal manico
per ottenere un‘igiene agevole e a fondo doskonale utrzymuja nanoszony materiat dzieki
buon ,assorbimento” dei liquidi grazie zgbkowanemu wiosiu

alle setole scalonate

do mycia wiosie tatwo oddzieli¢ od uchwytu

s
83000.15317 2,5 3,0/150 40
83000.10765 4,0 3,0/15,0 45
facili da separare 83000.10768 6.0 35/235 80
wiosie tatwo oddzieli¢ 83000.27230 75 35/235 100

od uchwytu

confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.
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SPAZZOLE PER FARINA
CON SETOLE NATURALI

» materiale delle setole: crine di cavallo

&

50

SPAZZOLE & CO. / MIOTLY, STRYCHOWKI

STRYCHOWKA
Z WLOSIEM NATURALNYM

» materiat wtosia: wtosie konskie

50002.44375 impugnat.: legno; setole nere 30,0x3,0 170
uchwyt drewniany / wiosie czarne
50002.44381 impugn.: legno; setole beige 30,0x3,0 160
uchwyt drewniany / wiosie bezowe
50002.44745 impugnatura: 30,0x3,0 170
PE color avorio setole nere
uchwyt PE kos¢ stoniowa /
wiosie czarne
fezi 1pezzo / opak ie: 1szt.
SPAZZOLE PER FARINA STRYCHOWKA

CON SETOLE IN POLIESTERE
» materiale delle setole: PBT
» materiale dellimpugnatura: PE, bianco

Z WEOSIEM POLIESTROWYM
» materiatwtosia: PBT
» materiatuchwytu: PE, biaty

83000.50968 setole blu / wiosie niebieskie 30,0x3,0 170
83000.50970 setole rosse / whosie czerwone 30,0x3,0 170
fezi 1pezzo / opak ie: 1szt.
SPAZZOLE PER IL PANE STRYCHOWKA DO CHLEBA
CON SETOLE IN POLIESTERE Z WLOSIEM POLIESTROWYM

» materiale: PP
» lunghezza delle setole: 5,8 cm
» resistential calore sino a ca. +140 °C

. |

» materiat: PP
» dtugosc¢ wiosia: 5,8 cm
» wytrzymato$¢ na temperature do ok. +140°C

83000.31355 setole blu / wiosie niebieskie 39,5x6,0 246
83000.50643 setole rosse / wiosie czerwone 39,5x6,0 246
fezi 10 pezzi / opak ie: 10 szt.

RASCHIETTO PER PULIRE BANCO DI
LAVORO
» con manico in plastica

&

50

SKROBKA DO CZYSZCZENIA STOLU
PIEKARNICZEGO

» zuchwytem z tworzywa sztucznego

83000.50795

12,0x10,5 650

6 pezzi / opak iie: 6 szt.

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.
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MATTARELLI /7 WALKI

134

83000.18302

MATTARELLI CON IMPUGNATURE

materiale: legno

¥

¥

colore: naturale

¥

cuscinetti di precisione in acciaio inox

¥

compresi di 2 comode impugnature

WALEK

» materiat: drewno

» kolor: naturalny

» natozyskach, utatwia prace

» posiada 2 praktyczne i wygodne uchwyty

=

50001.44915 30,0 9,0 1.800
50001.44925 35,0 9,0 2.100
50001.44935 40,0 9,0 2.300
confezione: 1pezzo / opak ie: 1szt.

MATTARELLI CON IMPUGNATURE WALEK

v

materiale: PE

v

colore: bianco

v

cuscinettiin acciaio inox

v

compresi di 2 comode impugnature
igienici e facili da pulire

e

v

» materiat: PE

» kolor: biaty

» stabilny, na osi ze stali nierdzewnej

» posiada 2 praktyczne i wygodne uchwyty
» higieniczny, tatwy w utrzymaniu czystosci

=

50001.44911 30,0 8,0 1.700
50001.44921 35,0 8,0 2.000
50001.44931 40,0 8,0 2.200
confezi 1pezzo / opal ie: 1szt.

MATTARELLO SENZA IMPUGNATURE

» materiale: legno di faggio
» colore: naturale

e

NAWIJAK DREWNIANY DO CIASTA
» materiat: drewno bukowe
» kolor: naturalny

<

83000.18213 51,0 2,0-36 230

confezi 1pezzo / opal ie: 1szt.

MATTARELLI SENZA IMPUGNATURE WALEK DO MAS CUKROWYCH
» materiale: PE » materiat: PE

» colore: bianco » kolor: biaty

» igienici e facili da pulire

a

» higieniczny, tatwy w utrzymaniu czystosci

a

83000.18302 16,0 2,0 40
83000.18300 20,0 3,0 100
83000.18301 51,0 4,5 770

confezione: 1pezzo / opakowanie: 1szt.



TAGLIAPASTA E RULLI/ RADELKA

TAGLIAPASTA ESTENSIBILI RADELKA

» materiale: acciaio inox

materiat: stal nierdzewna
» versione estremamente stabile

stabilne wykonanie
» lavabile nella lavastoviglie

nadaje sie do mycia w zmywarce

» larghezza massima tra ogni rotella: 12,5 cm maksymalny rozstaw: 12,56 cm

50002.68805 5 rotelle lisce 55 640
5-czesciowe, gladkie

83000.18153 6 rotelle lisce 55 780
6-czesciowe, gladkie Estremamente
83000.18154 6 rotelle lisce 10,0 1.600 stabile!
6-czesciowe, gtadkie Stabilne
iel
50002.68815 7 rotelle lisce 55 874 | wykonanie!
7-czesciowe, gfadkie
50002.68825 5 rotelle ondulate 55 630
5-czesciowe, karbowane
50002.68835 7 rotelle ondulate 55 874
7-czesciowe, karbowane
50002.68845 5 rotelle lisce + ondulate 55 742
5-czesciowe, gladkie + karbowane
83000.18155 6 rotelle lisce + ondulate 55 781
6-czesciowe, gladkie + karbowane
50002.68855 7 rotelle lisce + ondulate 55 1.034
7-czesci gtadkie + karb
f 1pezzo / opal 1szt.
RULLO TAGLIA CROISSANT WALEK DO ROGALA
» materiale rullo: acciaio inox » materiat watka: stal nierdzewna
» materiale impugnature: PE, bianco » materiatuchwytow: PE, biaty
@"—“’. #
(&) &) -
— 2
50001.44075 singolo | pojedynczy 20,0x11,0 440
50001.44775 singolo | pojedynczy 15,0x 11,0 340
50001.44785 singolo | pojedynczy 14,0 x18,0 480
50001.44795 singolo | pojedynczy 20,0x18,0 580
50001.44765 doppio | podwéjny 20,0x18,0 1.290
50001.44365 triplo | potréjny 14,0x 18,0 1.340
f 1pezzo / opal ie: 1szt.
e Y L —_—
{ |
1 l ._H
%1 B
& — =
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TAGLIAPASTA E RULLI/ RADELKA

ROTELLE TAGLIAPIZZA / IMPASTO RADELKA DO PI1ZzzY
» materiale: acciaio inox » materiat: stal nierdzewna
» comprese di protezione per le manie

foro per essere appese

=

» wyposazone w ostone na reke i zawieszke

50002.68555 liscia | gladkie 5.7 90 24
50002.68565 ondulata | karbowane 57 90 24
50002.68575 liscia, rinforzata 7.0 100 24

gtadkie, wzmocnione

ROTELLA TAGLIAPIZZA EXTRA-LARGE RADELKO DO PIZZY - DUZE

» materiale: acciaio inox con impugnatura » materiat: stal nierdzewna, z uchwytem

in plastica

z tworzywa sztucznego

» robusta; compresa di protezione per la mano » stabilne wykonanie

» wyposazone w ostone na reke

50002.68535 liscia | plain

10,0 185

6 pezzi / opak ie: 6 szt.
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RULLO PER LOSANGHE
» materiale: acciaio inox con manico in plastica
» perfetto per la preparazione dello Strudel

TAGLIAPASTA E RULLI/ RADELKA

ROLKA TNACA SIATKE METALOWA

» materiat: stal nierdzewna, z uchwytem
z tworzywa sztucznego

» idealna przy produkcji wyrobow z ciasta

makaronowego
o )
50002.68875 12,0 0,7 291
fezi 1pezzo / opak 1szt.
RULLO PER LOSANGHE ROLKA TNACA SIATKE
. . L |
» materiale: PP » materiat: PP "
» colore: avorio » kolor: kosc¢ stoniowa ol
o
» perfetto per la preparazione dello Strudel » idealna przy produkcji wyrobow z ciasta o [ ':_.. 4
makaronowego o
¥ *,i: -
o )
30002.34243 6,0 0,7 50
30002.34253 n5 0,7 150
fezi 1pezzo / opak 1szt.
RULLO A LAME ROLKA TNACA W POPRZEK

» materiale manico: PP
» materiale rullo: PS
» colore: avorio

» materiatrolka / uchwyt: PP
» materiatnoza: PS
» kolor: kos¢ stoniowa

» perfetto per la pasta frolla e la pasta sfoglia » idealna przy produkcji wyrobow z ciasta

kruchego i drozdzowego "'-'.h_

m
30002.34073 6,0 12 60
fezi 1pezzo / opak 1szt.
RULLO BUCASFOGLIA ROLKA DZIURKUJACA
L |
» materiale manico: PP » materiat: PP oigie, -
» colore: avorio » kolor: ko$¢ stoniowa = "_:n_ |
» perfetto per evitare che si formino bolle daria » jejuzycie zapobiega tworzeniu sie pecherzykow ____:a-__ c .
nellimpasto powietrza w spodach ciasta = ; L]

m
" (=)
30002.34083 6,0 15 70
30002.34093 ns 15 150
fezi 1pezzo / opal lie: 1szt.

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.
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STAMPI / WYKROJNIKI

STAMPO PER PANINI ROSETTA / KAISER WYCISKACZ KAJZEREK

» materiale: PP » materiat: PP

» colore: bianco » kolor: biaty

» perfetto per marcare I'impasto con la classica » idealnie nadaje sie do znaczenia typowych

forma Kaiser (a rosetta) kajzerek
Lo
(=) =) 5
30002.43791 6,7 20
fezi 1pezzo / opak ie: 1szt.

STAMPO PER DECORAZIONI / CROSTATE SZTANCA DO SIATKI

» materiale: PSHI » materiat: PSHI
» colore: bianco » kolor: biaty
» perfetto per la preparazione di famosi dolci » idealnie nadaje sie do wyrobu siatki na ciastach
. come la“Linzer Torte” oppure i dolci olandesi » sktada sie z2 czesci
e » composto da 2 pezzi
s
30002.44265 30,0 380
fezi 1pezzo / opak ie: 1szt.
STAMPO TAGLIAPASTA A FORMA WYCINAK GWIAZDA
DISTELLA » materiat: ABS, tgczony ultrafalami
» materiale: ABS, saldato ad ultrasuoni » kolor: biaty
» colore: bianco » nie przykleja sie do ciasta / marcepana
» superficie anti-aderente » gwiazda B - ramienna

» stella a6 punte

- o

30002.36068 4,0 15
30002.36078 5.0 2,0
fezi 1pezzo / opak ie: 1szt.
S oA " s
o ; ;i’"
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SET TAGLIA IMPASTO WYKROJNIKI Z

» materiale: nylon, bianco TWORZYWA

» contenutoinuna » materiat: nylon
pratica scatola di plastica » kolor: biaty

trasparente

komplet zapakowany w
przezroczysty pojemnik
ztworzywa

83000.17937

- (8)

STAMPI / WYKROJNIKI

83000.17399 rotondo, scanalato | okragte, karbowane 9 pezzi | 9-czesciowe 2,0-10,0 3,6 250
83000.17398 rotondo, liscio | okragte, gladkie 9 pezzi| 9-czesciowe 2,0-10,0 3,6 250
83000.17937 rotondo, utilizzabile da entrambi i lati 7 pezzi | 7-czesciowe 38-98 5 120
dwustronne, okragte, gtadkie i karbowane
f 1pezzo / opak 1szt.
SET TAGLIA IMPASTO WYKROJNIKI METALOWE
» materiale: acciaio inox » materiat: stal nierdzewna 83000.21760
» inun contenitore di latta » komplet zapakowany w
pudetko metalowe Fi
E .l."l #
e
- e, ™ i
1 i l_"\' T
- e L
i
83000. 24457
djak =" —
S
—

83000.24457

rotondo, scanalato | okragte, karbowane 11 pezzil 11-czesciowe 85-2,0 3.0 220

83000.29278 rotondo, scanalato | okragte, karbowane 12 pezzi | 12-czesciowe 25-15 3.0 366

83000.21760 rotondo, liscio | okragte, gtadkie 11 pezzi | 11-czesciowe 89-21 3.0 237
f 1pezzo / opak ie: 1szt.

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.
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STAMPI / WYKROJNIKI
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83000.31865

83000.31699 &

)

G o

83000.29277 rotondo, liscio | okragte, gtadkie 12 pezzi | 12-czesciowe 25-15 3.0 237
83000.31697 rotondo, liscio | okragte, gtadkie 14 pezzi | 14-czesciowe 23-10 3.0 319
83000.31699 rotondo, liscio | okragte, gtadkie 20 pezzi | 20-czesciowe 2,2-19,2 25 938
83000.31869 rotondo, utilizzabile da entrambi i lati 6 pezzi | 6-czesciowe 50-14 4,0 222

dwustronne, okragte i karbowane

confezione: 1 pezzo / opakowanie: 1szt.

83000.31779

83000.31779 rettangolare, liscio 6 pezzil 6-czesciowe 3,7x3,7-70x70 3.0 191
kwadrat, gfadkie

83000.32188 rettangolare, utilizzabile da ambi i lati 4 pezzi | 4-czesciowe 6,4x3,7-1,4x6,5 3.8 300
prostokatne, dwustronne, gtadkie, karbowane

confezione: 1pezzo / opakowanie: 1szt.
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STAMPI / WYKROJNIKI

83000.32079

o 3 i
" e ey 1l
T 83000.31856
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83000.31876
83000.31860
SET TAGLIA IMPASTO WYKROJNIKI METALOWE
83000.31780 esagonale, liscio 6 pezzi| 6-czesciowe 45/55/65/75/85/95 3,0 208
szesciokatne, gladkie
83000.31856 stella, utilizzabile da 5 pezzi | 5-czesciowe 6,0/85/11,0/13,5/16,0 4,0 27
entrambi i lati, liscio e scanalato
gwiazda dwustronna, gladka i karbowana
83000.32079 fiocco di neve, liscio 5 pezzi | 5-czesciowe 4,9/73/1,8/14,6/14,9 25 300
ptatki $niegu, gtadkie
83000.31843 fiocco di neve, liscio 1pezzo | 1-czesciowe 19,5 25 181
platek rozy, gtadkie
83000.31860 margherita, liscio 6 pezzi | 6-czesciowe 4,0/52/60/74/82/95 3.0 170
margaretki, gladkie
83000.31876 numeri 0-8, liscio 9 pezzi | 9-czesciowe 6,5x2,7/54x50/65x50/6,4x55/ 25 166
cyfry 0-8, gtadkie 6,7x4,5/65x50/65x50/6,5x4,7/65x5,0
confezione: 1pezzo / opakowanie: 1szt.
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STUOIE TAGLIAPASTA
» materiale: ABS, bianco
» dimensione stuoia: 57,5x 39,0 cm

SZABLONY DO CIASTA
» materiat: ABS, biaty
» wymiary szablonu: 57,5x 39,0 cm

50001.47501 rosetta 9,0 20
koto zabkowe
50001.47511 rosetta 4,5 72
koto zabkowe
50001.47521 rosetta 35 95
koto zabkowe
50001.47531 cerchio 53 53
koto
50001.47541 cerchio 35 95
koto
50001.47551 stella 55 63
gwiazda
50001.47561 stella 35 95
gwiazda
50001.47571 quadrifoglio 50 60
czterolistna koniczyna
50001.47581 quadrifoglio 35 105
czterolistna koniczyna
50001.47591 cuore 4,5 95
serce
50001.47601 cuore 35 16
serce
50001.47611 mezza luna 4,8 78
potksiezyc
50001.47621 mezza luna 35 128
potksiezyc
50001.47631 fiore 4,0 68
3 listki
50001.47641 fiore 3.0 105
3 listki
50001.47651 abete / stella di natale 8,0/6,6 24/26
choinka / gwiazda
50001.47671 coniglio / pulcino 6,3/55 28/36
zajaczek / kurczaczek
f 1pezzo / opal 1szt.
I’ = i
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*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.
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SEGNAPORZIONI, DISCHI SOTTOTORTA E RIGHE / ZNACZNIKI TORTU, PODSTAWKI I LINIJKI

SEGNAPORZIONI - ZNACZNIKI TORTU, TWORZYWO SZTUCZNE -
I PUNTI CHIAVE NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- materiale: PP - materiat: PP
- colore: marrone scuro - kolor:ciemnobrgzowy
- compresi di 2 maniglie -z 2 praktycznymi uchwytami

SEGNAPORZIONI, SINGOLO ZNACZNIK TORTU JEDNOSTRONNY
(o)

30002.35065 26,5 10 70
30002.35075 26,5 12 80
30002.35085 26,5 14 90
30002.35095 26,5 16 95
30002.35105 26,5 18 100
confezione: 5 pezzi / opakowanie: 5 szt.

SEGNAPORZIONI, DOPPIO ZNACZNIK TORTU DWUSTRONNY

L]
30002.35295 per torte con 15,0 e 18,0 cm 18,5 8/12 75
do tortéow 0 $r.15,0i 18,0 cm

30002.35305 26,5 12716 160
30002.35125 26,5 14 /16 175
30002.35135 26,5 12/18 175
30002.35145 26,5 14/18 180
confezione: 5 pezzi / opakowanie: 5 szt.

SEGNAPORZIONI, SINGOLO, ZNACZNIK TORTU JEDNOSTRONNY,

e i F ?\:‘ ACCIAIO INOX STAL NIERDZEWNA

#
".,\H L /III 83000.10941 33,0 10 350

T — 83000.10942 33,0 12 400
83000.10943 33,0 14 450
83000.10944 33,0 1 500
83000.10945 33,0 18 550

confezione: 5 pezzi / opakowanie: 5 szt.
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SEGNAPORZIONI, DISCHI SOTTOTORTA E RIGHE / ZNACZNIKI TORTU, PODSTAWKI I LINIJKI

DISCHI SOTTOTORTA
» materiale: alluminio (spessore 0,08 cm)
» forointegrato per essere appesi

PODSTAWKA ALUMINIUM

» materiat: aluminium (grubosc¢: 0,08 cm)

» z praktycznym otworem na zawieszenie

83000.01447 24,0 128 = R
- -

50001.64505 26,0 143
50001.64515 28,0 163
50001.64525 30,0 193
50001.64535 32,0 221
confezione: 50 pezzi / opakowanie: 50 szt.

E N

-

-1
ol = :
’l
50002.44051 _,_,.:-""f 50002.44061

RIGHE

» fornite di 3 pratiche divisioni
(7 pezzida 8,0 cm, 5 pezzi da12,0 cm
e scala metrica normale)

» spessore materiale: 0,2 cm

LINIJKA

» zpodziatkg: 7 jednostek co 8,0 cm, 5 jednostek
co 12,0 cm i skalg centymetrowa

» grubos¢ materiatu: 0,2 cm

50002.44051 PS, flessibile | PS, miekka bianche con scala rossa | biata z czerwong skala 64,0x5,0 65
50002.44061 Resopal, resistente | Resopal, twarda bianche con scala rosso-nera 64,5x5,0 95
biata z czarno-czerwong skala
f 1pezzo / opak ie: 1szt.
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ANELLI PER TORTE E CESTINI PER L'IMPASTO / RANY DO TORTOW | FORMY DO CHLEBA

ANELLIPER TORTE E TEGLIE - RANTY ALUMINIOWE -
I PUNTI CHIAVE NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- materiale: alluminio (spessore 0,2 cm) - materiat: aluminium (grubos$¢ 0,2 cm)
-altezza: 6,0 cm - wysokosc: 6,0 cm
- saldati - spaw na szwie

ANELLIPER TORTE RANTY DO TORTOW

2]

=

83000.10974 14,0
83000.10975 18,0
S 83000.10976 24,0
50001.25185 26,0
50001.25205 28,0
83000.10977 30,0
83000.10978 38,0
83000.10979 43,0
83000.10980 48,0
83000.10981 53,0
83000.10982 58,0

confezione: 5 pezzi / opakowanie: 5 szt.

" SET D'ANELLIPER TORTE KOPMLET RANTOW ALUMINIOWYCH

8

83000.10877 set da 3 pezzi | zestaw 3 sztuk 18,0/24,0/ 30,0

83000.10876 set da 4 pezzi | zestaw 4 sztuk 18,0/24,0/30,0/ 38,0

83000.10875 set da 5 pezzil zestaw 5 sztuk 18,0/24,0/30,0/38,0/43,0

83000.10874 set da 6 pezzi | zestaw 6 sztuk 18,0/24,0/30,0/38,0/43,0/48,0

83000.10873 set da 7 pezzil zestaw 7 sztuk 14,0/18,0/24,0/30,0/38,0/43,0/48,0
Per‘fettl p.er essere utiliz- 83000.10872 set da 8 pezzi | zestaw 8 sztuk 14,0/18,0/24,0/30,0/38,0/43,0/48,0/53,0
zati congiuntamente con

83000.10871 set da 9 pezzi | zestaw 9 sztuk 14,0/18,0/24,0/30,0/38,0/43,0/48,0/53,0/58,0

il nostro espositore per
torte a piani a pagina 177! fezione: 1set / opal ie: 1}
Idelanie pasuja do naszego
stojaka do tortow ze
strony 177!

ANELLI PER TORTE IN PLASTICA RANTY DO TORTOW, TWORZYWO SZTUCZNE
» attenzione: non utilizzabili nel forno! » uwaga: nie nadaja sie do wypieku w piecu!
/ [ _— ]
) =0 B-

30002.35233 PSIPS 3,0 75 1
30002.35263 PSIPS 4,0 15,0 1
30002.35173 PSIPS 6,5 24,0 15
30002.35183 ABS | ABS 6,5 26,0 15
30002.35193 ABS | ABS 7.0 28,0 15
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ANELLI PER TORTE E CESTINI PER L'IMPASTO / FOLIA DO BANKIETOWEK | FORMY DO CHLEBA

BOBINE IN PVC FOLIA DO BANKIETOWEK
» materiale: PVC » materiat: PVC
» colore: trasparente » kolor: przezroczysty
» perla preparazione di torte e dessert » do tortéw i deseréw
» lunghezza rotolo: 200 m » dtugosc rolki: 200 m

"
83000.41631 100 4,0
83000.41629 100 6,0

confezione: 1rotolo / opakowanie: 1rolka

ATTREZZATURE /
SPRZET PROFESJONALNY | DROBNY

CESTINI PER L'IMPASTO FORMA DO CHLEBA
materiale: PP
igienici, facili da pulire, lavabili nella

¥

materiat: PP

¥

fatwa do czyszczenia, nadaje sie do
lavastoviglie mycia w zmywarkach
» robusti

wytrzymata

» una lievitazione perfetta viene garantita grazie
alle fessure di ventilazione

» Attenzione: non utilizzabili nel forno!

szczeliny polepszajg garowanie

uwaga: nie nadaja sie do wypieku w piecu!

w
]
50002.48709 rotondo verde | okragta zielona 919,5x72 500
50002.48719 rotondo arancione | okragta pomaranczowa 923,0x89 1.000
50002.48729 rotondo blu | okragta niebieska 0255x8,7 1.500
50002.48759 rettangolare verde | prostokatna zielona 28,0x13,5x6,4 500
50002.48769 rettangolare arancione | prostokatna pomaranczowa 370x14,0x 7,0 1.000
50002.48779 rettangolare blu | prostokatna niebieska 44,5x%16,5x72 1.500
f 1pezzo / opak ie: 1szt.
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SETACCI / SITA

SETACCI - 1 PUNTI CHIAVE SITA - NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- maglia in acciaio inox - siatka ze stali nierdzewnej

- facili da pulire, lavabili nella lavastoviglie - fatwe do czyszczenia, bo nadaje sie do mycia

w zmywarkach

SETACCI IN PLASTICA, GRANDI SITA Z TWORZYWA SZTUCZNEGO, DUZE
» materiale: ABS, bianco » materiat: ABS, biaty

» materiale 30002.39171: PS, bianco » material 30002.39171: PS, biaty

» diametro: 30,5 cm » srednica: 30,5 cm

» altezza: 11,0 cm(altezza interna: 10,0 cm) » wysokosc: 11,0 cm (wewnetrzna 10,0 cm)

30002.39201 1,80 457
30002.39211 120 456
30002.39221 0,85 459
30002.39171 0,50 459
confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.
SETACCIO PER ZUCCHERO A VELO SITO DO CUKRU PUDRU 7 KAKAO
» materiale: PS(molto resistente), bianco » materiat: PS (bardzo mocny), biaty

» diametro: 18,5cm
» altezza: 10,5 cm (altezza interna: 9,0 cm)

» $rednica: 18,6 cm
» wysoko$c: 10,5 cm (wewnetrzna 9,0 cm)

"
30002.39161 05 0.2 228
confezione: 15 pezzi / opakowanie: 15 szt.

SETACCI IN ACCIAIO INOX, GRANDI SITA, NIERDZEWNE
- » diametro: 35,0 cm » $rednica: 35,0 cm
{'__ j » altezza: 8,0 cm (altezza interna: 7,0 cm) » wysokosc: 8,0 cm (wewnetrzna: 7,0 cm)

= =

83000.03395

maglia larga | grube 6,0x6,0 1,00 482
o ———
T — 83000.03396 super fina | bardzo drobne 15x1,0 0,22 413
83000.03397 maglia fina | drobne 25x14 0,25 423
83000.03398 maglia larga | grube 2,0x20 0,28 454
onfezi 1pezzo / opak ie: 1szt.
SETACCI IN ACCIAIO INOX, PICCOLI SITA NIERDZEWNE, MALE
» diametro: 21,0 cm » $rednica: 21,0 cm
( — l » altezza: 8,0 cm (altezza interna: 6,5 cm) » wysokosc: 8,0 cm (wewnetrzna: 6,5 cm)
\ e / 83000.03399 super fina | bardzo drobne 15x1,0 0,22 254
83000.03400 maglia fina | drobne 25x14 0,25 260
fezi 1pezzo / opak ie: 1szt.
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*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.
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ARTICOLI PER MODELLARE / ZDOBNIKI

SET PER MODELLARE IL MARZAPANE

» materiale: ABS, rinforzato con fibra di vetro
» colore: bianco

KOMPLET ZDOBNIKOW DO MARCEPANA

» materiat: PP, wzmocniony wtéknem szklanym

_ » kolor: biaty
’ :__ it » set da 15 pezzi composto da: 1coltello, » komplet 15 - czesciowy ztozony z: 1n6z do marce-
- o 2 rifila-bordi, 12 bastoncini per modellare pana, 2 deskirobocze, 12 roznych zdobnikow
& E ] o
-
| %
=
83000.03386 200
confezione: 1pezzo / opakowanie: 1szt.
COLTELLO PER IL MARZAPANE NOZ DO MARCEPANA

-— » materiale: PP, rinforzato con fibra di vetro
» lunghezza coltello: 28,0 cm
» lunghezzalama: 16,5 cm

» materiat: PP, wzmocniony wtéknem szklanym
» dtugosc noza: 28,0 cm
» dtugosc ostrza: 16,5 cm

30002.38273

40

confezione: 1pezzo / opakowanie: 1szt.
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FORCHETTINE PER IL CIOCCOLATO / ZDOBNIKI DO PRALIN

ATTREZZATURE /
SPRZET PROFESJONALNY | DROBNY

SET DI FORCHETTINE PER IL CIOCCOLATO KOMPLET ZDOBNIKOW DO PRALIN
» materiale: acciaio inox con manico in plastica » materiat: stal nierdzewna z czarnym uchwytem z
tworzywa sztucznego

83000.03385 set composto da 10 pezzi con diverse forme | komplet 10-czesciowy 200
fezi 1pezzo / opak ie: 1szt.

FORCHETTINE PERIL CIOCCOLATO ZDOBNIK DO PRALIN

» materiale: acciaio inox con manico in plastica » materiat: stal nierdzewna z czarnym uchwytem

z tworzywa sztucznego

83000.03967 forchetta per cioccolatini con 2 denti | zdobnik do pralin 2-zebny 15
83000.03968 forchetta per cioccolatini con 3 denti | zdobnik do pralin 3-zebny 15
fezi 1pezzo / opak ie: 1szt.
83000.03967 e 83000.03968
g - /
o
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TEGLIE E CARTA DA FORNO / BLACHY PIEKARNICZE PAPIER PIEKARNICZY

83000.55714

152

TEGLIE PER PIZZA, NON RIVESTITE
» materiale: alluminio
» colore: antracite

» base perforata per un'ottima cottura, perfetta » dziurkowany spod zapewnia optymalne warunki

per la pizza
» facilida pulire

FORMA DO WYPIEKU PIZZY

materiat: aluminium

kolor: antracyt

wypieku, idealna do pizzy
nadaje sie do mycia w zmywarkach, tatwe do

czyszczenia

83000.18196 30,0 3.0 320
83000.18197 34,0 4,0 380
confezione: 1pezzo / opakowanie: 1szt.

TEGLIA GN 1/1, NON RIVESTITA BLACHA GN 1/1

» materiale: alluminio
» perforazione: 3 mm
» bordo: 10 mm (angolo 45°)

» materiat: aluminium
» okragte otwory: 3mm
» wysoko$¢ rantu: 10 mm (kat 45°)

83000.40777

53,0x32,5 500

1pezzo / opak ie: 1szt.

TEGLIA GN 1/1, ANTI-ADERENTE

» materiale: alluminio rivestito con silicone
» perforazione: 3 mm
» bordo: 10 mm (angolo 45°)

BLACHA GN 1/1Z POWLOKA

» materiat: aluminium z powtoka silikonowa
» okragte otwory: 3 mm

» wysoko$¢ rantu: 10 mm (kat 45°)

83000.40778 53,0x32,5 500
fezi 1pezzo / opak ie: 1szt.

STUOIE DA FORNO MATA DO WYPIEKOW FOLIA

» materiale: TEFLONOWA

fibra di vetro rivestita con PTFE
rivestite su entrambi i lati, superficie
anti-aderente

¥

¥

resistenti a temperature da
ca.-70 °C a +260 °C
robuste, resistenti agli strappi

¥

¥

facili da pulire; asciugare dopo I'uso
riutilizzabili

¥

»

materiat: wiokno szklane, pokryte PTFE
nie przylega, wypieki doskonate odchodza
odpornos¢ na temperature od

ok. -70 °C do +260 °C

wytrzymate, nie rozrywajg sie

»

po uzyciu wystarczy wytrze¢
wielokrotnego uzycia

50001.44145 confezione: 10 pezzi / opakowanie: 10 szt. 60,0 x 40,0

83000.55714 Norma europea, 3 pezzi| 60,0 x 40,0 140
Euro standard Zapakowane w kartonik - 3 sztuki

50001.44285 confezione: 10 pezzi / opakowanie: 10 szt. 70,0 x50,0

83000.31032 confezione: 10 pezzi / opakowanie: 10 szt. 31,5x52,0

83000.55713 GN 1/1, 3 pezzi | Zapakowane w kartonik - 3 sztuki 52,5x 31,5 100

50001.44205 confezione: 10 pezzi / opakowanie: 10 szt. 78,0 x58,0




CARTA DA FORNO / PAPIER PIEKARNICZY

CARTA DA FORNO - PAPIER PIEKARNICZY - NAJWAZNIEJSZE
I PUNTI CHIAVE W SKROCIE

- materiale: pergamena sbiancata colore bianco - materiat: substytut pergaminu, bielony, kolor: biaty

- grammatura: 41,0 g/m? - gramatura: 41,0 g/m?
- siliconata su entrambi i lati, riutilizzabile - obustronnie silikonowany, wielokrotnego uzycia
- adatta per tutti i tipi di impasto, anche quelli - nadaje sie do wszystkich wypiekow rowniez

pil spessi tugowanych

CARTA DA FORNO IN PAPIER PIEKARNICZY
DISPENSER DI CARTONE W RYZACH

» dispenser di cartone con apertura facilitata » zapakowany w karton z otworem
» 500 fogli/1risma do praktycznego wyjmowania

» 500 sztuk w kartonie

A
&

o3 J. —

50001.53202 60,0 x 40,0 . . .

Conveniente dispenser di
5000155242 78,0x57,0 cartone! Altre dimensioni
50007.53262 32,0x53,0

disponibili su richiesta!

confezione: 500 fogli / 500 sztuk w kartonie

Praktyczne wyjmowanie
bezposrednio z kartonu!
0 inne rozmiary i formaty
prosze pytac!

>
=
o
o
5
=
CARTA DA FORNO INROTOLO PAPIER DO PIECZENIA NA ROLCE w =
o
» lunghezzarotolo: 200,0 m » dtugosc rolki: 200,0 m |=_> E;'
NE]
N 2
Wi
= ] o
=
<<
50001.53022 40,0 &
confezione: 6 rotoli / opakowanie: 6 rolek E
o
o
ACCESSORI/ WYPOSAZENIE DODATKOWE
DISPENSER DA PARETE ODCINARKA SCIENNA DO WORKOW |
» prodotto in solido metallo, fissaggio al muro PAPIERU
» taglierina liscia » materiat: metalowa obudowa do przymocowania “"I 4
» soluzione salva spazio per riporre e strappare do sciany :
facilmente i sacchettimono-uso o lacartadaforno  » gtadkinoz odcinajgcy -
» adatto per rotoli con larghezza sinoa60 cme » do wygodnego odcinania workow i papieru,
?25,0cm nie zajmuje miejsca

nadaje sie do rolek o dtugosci do 60 cm
i srednicy 25,0 cm

50001.44825 69,0 x 30,0 2.900
confezione: 1pezzo / opal ie: 1szt.
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TAPPETINI DA FORNO IN SILICONE / MATA SILIKONOWA

TAPPETINI DA FORNO IN SILICONE
materiale: fibra di vetro rivestita di silicone
extra resistente, la maglia interna conferisce
ulteriore stabilita

resistenti sino ad una temperatura di +230 °C
forniti di una superficie speciale in silicone
anti-aderente

¥

¥

¥

¥

¥

facili da pulire; asciugare dopo I'uso

MATA SILIKONOWA

» materiat: silikon

» szczegolnie mocny i wytrzymaty

» odporno$¢ na temperature do ok. +230 °C

» pokryte sg specjalng powtoka antyposlizgowa
» po uzyciu wystarczy wytrzec

83000.03389 58,5x 38,5 120

83000.03390 38,5x285 10

83000.03391 52,0x 31,5 15
fezione: 1 pezzo / opak ie: 1szt.

TAPPETINI DA FORNO IN SILICONE
ECOLINE

» materiale: silicone
» resistentisino ad una temperatura di +230 °C

A
"

MATA SILIKONOWA ECO LINE
» materiat: silikon

» odporno$¢ na temperature do ok. +230 °C

83000.51123 58,5x 38,5 120

83000.51124 38,5x285 10

83000.51125 52,0x 31,5 15
fezi 1pezzo / opak ie: 1szt.
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COLTELLI E SPATOLE / NOZE | LOPATKI

50002.66115

50002.66144

50002.66173

S
v
v

Kazdy rodzaj ostrza dostepny
jest w trzech ditugosciach!

Ogni tipo di lama é disponibile
in 3 differenti lunghezze!

50002.66020

50002.66052

o

e

50002.66081

83000.50628

83000.50630

83000.50631

156

COLTELLI-
I PUNTI CHIAVE

- materiale: acciaio

- impugnatura: in plastica

- lunghezza impugnatura: ca. 13,56 cm

-logo “thermohauser” stampato ad acido sulla lama

COLTELLO PER PANETTIERI, LAMA DOPPIA

» larghezzalama: 3,4 cm
» lama affilata su entrambi i lati

NOZE -

NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- materiat: stal nierdzewna

-raczka: tworzywo sztuczne, niebieska

- dtugosc¢ raczki: ok. 13,5 cm

-logo ,thermohauser” wytrawione na ostrzu

NOZ DWUSTRONNY

» szerokos$c¢ ostrza: 3,4 cm

» dwustronny

50002.66105 liscia - a seghetto | zwykty - drobna pitka 26,0 manico: blu | raczka: niebieska
50002.66115 liscia - a seghetto | zwykty - drobna pitka 31,0 manico: blu | raczka: niebieska
50002.66125 liscia - a seghetto | zwykty - drobna pitka 36,0 manico: blu | raczka: niebieska
50002.66134 liscia - ondulata | zwykty - gruba pitka 26,0 manico: blu | raczka: niebieska
50002.66144 liscia - ondulata | zwykty - gruba pitka 31,0 manico: blu | raczka: niebieska
50002.66154 liscia - ondulata | zwykty - gruba pitka 36,0 manico: blu | raczka: niebieska
50002.66163 a seghetto - ondulata | drobna pitka - gruba pitka 26,0 manico: blu | raczka: niebieska
50002.66173 a seghetto - ondulata | drobna pitka - gruba pitka 31,0 manico: blu | raczka: niebieska
50002.66183 a seghetto - ondulata | drobna pitka - gruba pitka 36,0 manico: blu | raczka: niebieska
ione: 6 pezzi / opak ie: 6 szt.

COLTELLO PER PANETTIERI NOZE

» larghezzalama: 3,4 cm » szerokosc ostrza: 3,4 cm

» |lama affilata su un unico lato » jednostronny, tepy grzebien

» puod anche essere utilizzato come paletta » mozna go uzywac jako topatki

f——
S
50002.66010 liscia | zwykty 26,0 manico: blu | raczka: niebieska
50002.66020 liscia | zwykty 31,0 manico: blu | raczka: niebieska
50002.66030 liscia | zwykty 36,0 manico: blu | raczka: niebieska
50002.66042 aseghetto | drobna pitka 26,0 manico: blu | raczka: niebieska
50002.66052 aseghetto | drobna pitka 31,0 manico: blul raczka: niebieska
50002.66062 a seghetto | drobna pitka 36,0 manico: blu | raczka: niebieska
50002.66071 ondulata | gruba pitka 26,0 manico: blu | raczka: niebieska
50002.66081 ondulata | gruba pitka 310 manico: blu | raczka: niebieska
50002.66091 ondulata | gruba pitka 36,0 manico: blu | raczka: niebieska
83000.50628 ondulata | gruba pitka 310 manico: giallo | raczka: zéfta
83000.50630 ondulata | gruba pitka 310 manico: verde | raczka: zielona
83000.50631 ondulata | gruba pitka 310 manico: rosso I ragczka: czerwona
nfezione: 6 pezzi / op ie: 6 szt.
COLTELLO UNIVERSALE, LAMA SINGOLA NOZ UNIWERSALNY

» larghezzalama: 3,4 cm
» lama affilata su un unico lato

» szerokos$c¢ ostrza: 3,4 cm

» jednostronny, tepy grzbiet

50002.66311 ondulata | gruba pitka

25,0

manico: blu | raczka:

niebieska

ione: 6 pezzi / opak ie: 6 szt.



COLTELLO PER DOLCI E PER CUCINA
» larghezzalama: 3,4 cm (appuntita)

» |lama affilata su un unico lato

» appuntito per un taglio piu preciso

COLTELLI E SPATOLE / NOZE | LOPATKI

NOZE

» szeroko$c ostrza: 3,4 cm(zaostrzony czubek)

» jednostronny, tepy grzbiet

» zaostrzony czubek umozliwia perfekcyjne ciecie

50002.66510 liscia | zwykly 31,0 manico: blu l raczka: niebieska
50002.66532 a seghetto | drobna pitka 31,0 manico: blu I raczka: niebieska
50002.66551 ondulata | gruba pitka 31,0 manico: blu I raczka: niebieska
conf 6 pezzi / opak lie: 6 szt.

COLTELLO PER PASTICCERI, LAMA SINGOLA NOZE

» larghezzalama: 2,2-2,7cm

» szerokos¢ ostrza: 2,2-2,7cm #
(dipende dalla lunghezza della lama) (w zaleznosci od dtugosci ostrza) 0002166530, k
» lama affilata su un unico lato » jednostronny, tepy grzbiet
» lama flessibile » twarde ostrze
mj 50002.66362 il
50002.66320 liscia | zwykly 26,0 manico: blu I raczka: niebieska
50002.66330 liscia | zwykly 310 manico: blu I raczka: niebieska
50002.66340 liscia | zwykly 36,0 manico: blu I raczka: niebieska
50002.66391
50002.66352 a seghetto | drobna pitka 26,0 manico: blu I raczka: niebieska
50002.66362 a seghetto | drobna pitka 31,0 manico: blu | rgczka: niebieska g .
50002.66372 a seghetto | drobna pitka 36,0 manico: blu I raczka: niebieska :
83000.50639 -
50002.66381 ondulata | gruba pitka 26,0 manico: blu I raczka: niebieska
50002.66391 ondulata | gruba pitka 31,0 manico: blu | rgczka: niebieska -#
50002.66401 ondulata | gruba pitka 36,0 manico: blu | raczka: niebieska 83000.50640 -
83000.50639 ondulata | gruba pitka 36,0 manico: giallo | raczka: zétta #
83000.50640 ondulata | gruba pitka 36,0 manico: verde | rgczka: zielona 83000.50642 =3
83000.50642 ondulata | gruba pitka 36,0 manico: rosso | raczka: czerwona
conf 6 pezzi / opak lie: 6 szt.
COLTELLO PER PANE, LAMA SINGOLA NOZ DO CHLEBA
» larghezzalama: 2,6 cm » szerokos¢ ostrza: 2,6 cm
» |lama affilata su un unico lato » jednostronny ’
50002.66760 :
—
50002.66750 liscia | zwykly 21,0 manico: blu | raczka: niebieska
50002.66760 liscia | zwykdly 24,0 manico: blu | raczka: niebieska ’
50002.66782 a
50002.66772 a seghetto | drobna pitka 21,0 manico: blu | raczka: niebieska
50002.66782 a seghetto | drobna pitka 24,0 manico: blu l raczka: niebieska
50002.66791 ondulata | gruba pitka 21,0 manico: blu | raczka: niebieska
" . I 50002.66801
50002.66801 ondulata | gruba pitka 24,0 manico: blu | raczka: niebieska
conf 6 pezzi / opak lie: 6 szt.

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.
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COLTELLI E SPATOLE / NOZE | LOPATKI

l

158

COLTELLO PER PANE ,, OF F-SET”
» larghezzalama: 2,2 cm
» lama affilata su un unico lato

" =

NOZ DO CHLEBA ,Z BRODA"
» szerokosc¢ ostrza: 2,2 cm
» jednostronny

T [_
m

50002.66871 ondulata | gruba pitka 18,5 manico: blu | raczka: niebieska
fezione: 6 pezzi / opak ie: 6 szt.
COLTELLO ANGOLATO NGOZ.Z BRODA"

» larghezzalama: 3,0 cm (forma affusolata)
» |lama affilata su un unico lato
» utile per raggiungere ogni angolo delle teglie

» szeroko$c ostrza: 3,0 cm (zwezajgcy sie)
» jednostronny
» do wygodnego krojenia ciasta na blachach

"
)

50002.66821 ondulata | gruba pitka

18,0 manico: blul rgczka: niebieska

confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.

COLTELLO PER TORTE

» larghezzalama: 4,8 cm (appuntita)

» |lama affilata su entrambi i lati

» appuntito per un taglio piu preciso

» puod anche essere utilizzato come paletta

MIECZ DO TORTU

» szeroko$c ostrza: 4,8 cm (ostrze zwezajgce sig)
» dwustronny

» do wygodnego krojenia ciasta na blachach

» moze by¢ uzywany jako topatka

= [_
m

50002.66725 liscia - a seghetto | zwykty - drobna pitka 16,0 manico: blu I raczka: niebieska
50002.66734 liscia - ondulata | zwykty - gruba pitka 16,0 manico: blu I raczka: niebieska
50002.66743 aseghetto - ondulatal 16,0 manico: blu | rgczka: niebieska
drobna pitka - gruba pitka
f 6 pezzi / opak lie: 6 szt.




COLTELLINI-1PUNTI CHIAVE

- materiale: acciaio
- impugnatura: in plastica

COLTELLINO PER LA COLAZIONE
» larghezzalama: 2,1cm

» |lama affilata su un unico lato

» lunghezza impugnatura: 10,0 cm

—
S

COLTELLI E SPATOLE / NOZE | LOPATKI

NOZE - NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE
- materiat: stal nierdzewna
- rgczka: tworzywo sztuczne, niebieska

NOZYK Z DROBNIUTKA PILKA
» szerokosc¢ ostrza: 2,1cm

» jednostronny

» dtugoscraczki: 10,0 cm

50002.66971 a seghetto ondulato | drobna pitka 9,0 manico: blul raczka: niebieska
confezione: 40 pezzi / opal nie: 40 szt.
COLTELLINO PER PANINI NOZYK Z ZABKAMI

» larghezzalama: 1,5 cm
» |lama affilata su un unico lato
» lunghezza impugnatura: 10,0 cm

- =

» szerokosc¢ ostrza: 1,5cm
» jednostronny
» dtugoscraczki: 10,0 cm

50002.66601 ondulato | gruba pitka 8,7 manico: blu | raczka: niebieska
83000.47923 ondulato | gruba pitka 8,7 manico: giallo | raczka: zéita
83000.41619 ondulato | gruba pitka 8,7 manico: verde | raczka: zielona
83000.18928 ondulato | gruba pitka 8,7 manico: rosso | rgczka: czerwona
83000.29776 ondulato | gruba pitka 8,7 manico: arancione | raczka: pomaranczowa
83000.41151 ondulato | gruba pitka 8,7 manico: bianco | raczka: biata
83000.51139 ondulato | gruba pitka 8,7 manico: nero | raczka: czarna
fezione: 20 pezzi / opak iie: 20 szt.
COLTELLO DA TAVOLA NOZ STOLOWY ZWYKLY

» larghezzalama: 1,5 cm
» |lama affilata su un unico lato
» lunghezza impugnatura: 10,5 cm

& =

» szerokosc¢ ostrza: 1,5cm
» ednostronny
» dtugoscraczki: 10,5 cm

83000.17370 ondulata | gruba pitka 10,5 manico: blu l raczka: niebieska
confezione: 20 pezzi / units/pack: 20 pieces
COLTELLO PER IL PANE NOZ DO CHLEBA

» larghezzalama: 2,2 cm
» |lama affilata su un unico lato
» lunghezza impugnatura: 12,0 cm

—
S

» szerokosc¢ ostrza: 2,2 cm
» jednostronny
» dtugoscraczki: 12,0 cm

50002.66991 ondulata | gruba pitka

18,0 manico: blu l raczka: niebieska

confezione: 20 pezzi / units/pack: 20 pieces

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.
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COLTELLI E SPATOLE / NOZE | LOPATKI

TAGLIERINO INCIDI PASTA NOZYKI DO NACINANIA CIASTA

r » materiale lama: acciaio inox » materiat ostrza: stal nierdzewna
E_.""":--'JI » compreso di una comoda impugnatura » praktyczny uchwyt z tworzywa

w,,-' » perfetto perincidere gli impasti di pane, panini » idealnie nadaje sie do nacinania chleba,
e baguette bagietek, butek

<

83000.18298 lama singola | jednostronne verde | zielone 2
83000.18299 lama doppia | dwustronne giallo | z6tte 2
fezi 10 pezzi / opal ie: 10 szt.

SEGHETTO PER TORTE PWKA DO CIECIA BISZKOPTA
-’5“‘_ » materiale: acciaio inox

» materiat: stal nierdzewna

45,5 350

83000.04181

confezione: 1pezzo / opakowanie: 1szt.

3 fili di seghetto, adattabili

dal10a9,0cm!

3 brzeszczoty o rozstawie
0d1,0do 9,0 cm!
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COLTELLI E SPATOLE / NOZE | LOPATKI

SPATOLE - £ OPATKI - .
NAJWAZNIEJSZE W SKOCIE

I PUNTI CHIAVE

- materiale: acciaio - materiat: stal nierdzewna

- impugnatura: in plastica - rgczka: tworzywo sztuczne, niebieska
- dtugosc¢ raczki: 13,0 cm

- logo “thermohauser” stampato ad acido sulla lama -logo ,thermohauser” wytrawione na ostrzu

- lunghezza impugnatura: ca. 13,0 cm

SPATOLE DIRITTE

LY OPATKA PROSTA
» bordo lama: smussato » brzeginieostre

& = <=
[oNe} o m
50002.66626 16,0 3.4
50002.66636 210 3.4
50002.66646 26,0 3.4
50002.66656 310 3.4
50002.66666 36,0 3.4
confezione: 6 pezzi / opal rie: 6 szt.
SPATOLE DIRITTE Y OPATKA PROSTA

» bordo lama: smussato

» brzeginieostre

>

=

N—— 7 o

cm n o

o

(=]

83000.31297 10 2,0 ~3

u=

83000.31298 15,0 4,0 x5

<

83000.31353 30,0 45 = z
N

83000.21227 35,0 5,0 Na

o W

confezione: 6 pezzi / opal iie: 6 szt. ||: g

o

< o

-

L

&

SPATOLE AD ANGOLO Y OPATKA KATOWA &

» bordo lama: smussato

» brzeginieostre

R—— 7
o wm
50002.66677 10,0 3.4
50002.66687 15,0 3.4
50002.66697 20,0 3.4
50002.66707 25,0 3.4
confezione: 6 pezzi / opal rie: 6 szt.
SPATOLE AD ANGOLO Y OPATKA KATOWA
» bordo lama: smussato » brzeginieostre
= =
[<u] o
83000.31342 lama appuntita 9,0 2,0 ™
ostrze spiczaste
83000.21228 lama arrotondata 9,0 2,0
ostrze zaokraglone
g
confezione: 6 pezzi / opal rie: 6 szt.
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COLTELLI E SPATOLE / NOZE | LOPATKI

SPATOLA AD ANGOLO 90° LOPATKA DO RANTOW 90°
» larghezzalama: 3,4 cm » szerokos¢ ostrza: 3,4 cm

» bordo lama: smussato » brzeginieostre

N » ideale per lisciare gli impasti all'interno

» idealna do rozsmarowywania mas w rantach
degli anelli per torte

tortowych

%

— =

m

50002.66867 17.0 3,4

confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.

SPATOLA PER DOLCI ANGOLATA LOPATKA
» larghezzalama: 4,0 a5,3 cm(decrescendo) » szeroko$¢ ostrza: 4,0 -5,3 cm(z przodu rozszerzona)
50002.66837

7
o o
f

J

50002.66837 smussato 15,0 4,0-53
brzegi nieostre 4,0 -5,3 (nieostre)
50002.66841 ondulata - smussato 15,0
50002.66841 3

i néz: gruba pitka - jeden brzeg nieostry
O

|

confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.

SPATOLA PER PIZZA E/O TEGLIE L OPATKA KATOWA
» angolata per essere utilizzata su vassoi, » ze specjalnie wygietym pod katem ostrzem
50002.66817 teglie e/o pentole

utatwiajgcym wyjmowanie ciast z blachy

#

50002.66817 17,0x8,0
50002.66827 50002.66827 1,5x75-9,0

confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.

e

SPATOLA AD ANGOLO

» materiale: PA, rinforzato con fibra di vetro
» colore: bianco

Y OPATKA KATOWA Z TWORZYWA

» materiat: PA, wzmocniony wioknem szklanym

» kolor: biaty
(=)
30002.38248 con gancio n5 50
z otworkiem do powieszenia
30002.38258 con gancio 23,0 60
z otworkiem do powieszenia
confezione: 1pezzo / opak ie: 1szt.
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GUANTI DA FORNO / REKAWICE PIEKARNICZE

50002.44301

50002.44991

50002.44341

50002.44391

GUANTI IN COTONE

» materiale: cotone speciale

» colore: naturale, incolore

» resistenti al calore sino ad una
temperatura di ca. +220 °C

» certificato CE per attrezzature protezione
personale (DIN EN 407:2004-11)

50002.44992

REKAWICE PIEKARNICZE BAWELNIANE

» materiat: bawetna

» kolor: naturalny, niebarwione

» wytrzymate na temperature: do ok. +220 °C

» posiadaja certyfikat CE na osobistg ochrone
przed temperatura (DIN EN 407:2004-11)

L (&)

50002.44301 manopola “basic” senza polsini, con rinforzo su palmo / pollice 26,0x14,5 10
rekawice 1-palcowe ,Basic” bez ki atrz ione / kciuk
50002.44391 manopola “standard” senza polsini, con rinforzo su palmo / pollice 27,0x15,0 10
rekawice 1-palcowe ,Standard” bez ki atrz ione / kciuk
50002.44991 manopola “plus” con polsini e rinforzo su palmo / pollice 31,0x14,0 10
rekawice 1-palcowe ,,Plus” z kietem, wewnatrz ione / kciuk
50002.44992 guanto con dita con polsini, senza rinforzo su palmo / pollice 38,0x17,0 10
rekawice 5-palcowe zmankietem, wewnatrz i wzmocinone
50002.44341 manopola “lunga” polsini extra-lunghi, con rinforzo su palmo / pollice 40,0x15,0 10
rekawice 1-palcowe bardzo dtugi ki atrz ione / kciuk
* la simbologia & disponibile sulla copertina interna. thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 163
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GUANTI DA FORNO / REKAWICE PIEKARNICZE

164

GUANTO DA FORNO

DIFFICILMENTE INFIAMMABILE

» materiale: cotone

» colore: rosso

» resistente al calore sino ad una temperatura
di ca. +250 °C

certificato CE per attrezzature protezione
personale (DIN EN 407:2004-11)

REKAWICE PIEKARNICZE
TRUDNOPALNE

materiat: bawetna

kolor: czerwony

wytrzymate na temperature: do ok. +250 °C
posiadaja certyfikat CE na osobistg ochrone
przed temperatura (DIN EN 407:2004-11)

83000.41184 manopola
rekawice 1-palcowe

32,0x15,0

P

1paio / opak ie: 1para

GUANTIIN TELA

materiale: tela, con rivestimento in pile

¥

¥

colore: naturale / bianco

¥

resistenti al calore sino ad una temperatura
di ca. +250 °C

certificato CE per attrezzature protezione
personale (DIN EN 407:2004-11)

¥

REKAWICE PIEKARNICZE Z PLOTNA
ZAGLOWEGO

materiat: ptotno zaglowe, wyscietane

kolor: naturalny

wytrzymate na temperature: do ok. +250 °C
posiadaja certyfikat CE na osobistg ochrone
przed temperaturg (DIN EN 407:2004-11)

B

83000.14075 manopola
rekawice 1-palcowe

senza polsini
without cuffs

36,0x15,0

1paio / opak ie: 1para

T




83000.10763

GUANTIIN PELLE

» materiale: pelle con rivestimento interno

» colore: marrone

» resistenti al calore sino ad una temperatura
di ca. +250°C

» certificato CE per attrezzature protezione
personale (DIN EN 407:2004-11)

L

GUANTI DA FORNO / REKAWICE PIEKARNICZE

83000.10762

REKAWICE SKORZANE

materiat: skora, wyscietane

kolor: naturalny / brgzowy
wytrzymato$¢ na temperature do +250 °C

przed temperaturg (DIN EN 407:2004-11)

Py
2

posiadaja certyfikat CE na osobistg ochrone

83000.10763 manopola
rekawice 1-palcowe

con polsini 45,0 x 14,0
zmankietem

83000.10762 guanto con dita con polsini 45,0 x 14,0
rekawice 1-palcowe zmankietem
confezi 5 paia / opak lie: 5 para
il
- e ==
- = L
; 83000.31259
GUANTIIN PELLE REKAWICE SKORZANE

» materiale: pelle con rivestimento interno

» colore: grigio

» resistenti al calore sino ad una temperatura
dica. +300 °C

» certificato CE per attrezzature protezione
personale (DIN EN 407:2004-11)

materiat: skdra, wyscietane

kolor: szary

wytrzymato$¢ na temperature do +300 °C
posiadaja certyfikat CE na osobistg ochrone
przed temperaturg (DIN EN 407:2004-11)

83000.31259 manopola con polsini 45,0x19,0
rekawice 1-palcowe zmankietem
83000.31258 guanto con 3 dita con polsini 45,0x19,0
rekawice 3-palcowe zmankietem
f 1paio / opak ie: 1para

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.
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GUANTI DA FORNO, GREMBIULI / REKAWICE PIEKARNICZE, FARTUCHY

50002.44851

83000.25360

83000.28864

166

PRESINA PER FORNO IN COTONE

» materiale: in cotone speciale, reversibile, con bordo
» colore: naturale, incolore

» resistente al calore sino ad una temperatura

SCIERKI PIEKARNICZE

» materiat: bawetna, podwajnie tkana i obszyta
» kolor: naturalny, niebarwiony

» wytrzymata na temperature: do ok. +220 °C

di ca. +220°C
50002.44851 con pratica impugnatura 29,0 x 24,0
z praktycznym wcieciem
83000.25360 con elastico | z tasma gumowa 29,0 x 24,0
83000.28864 rotonda | okragta ©20,0cm
f : 20 pezzi / opak 20 szt.

PRESINA PER FORNO IN JUTA

» materiale: fibra dijuta, doppia, compresa di
cucitura di sicurezza su entrambii lati

» colore: naturale, incolore

SCIERECZKA PIEKARNICZA DO BLACH

» materiat: juta, dwukrotnie ztozony z grubym

szwem po bokach

» kolor: naturalny, niebarwiony

83000.17369

20,0x 25,0

10 pezzi / opal lie: 10 szt.

GREMBIULI RIVESTITI
materiale:

¥

fibra di cotone con rivestimento speciale
colore: bianco

resistenti agli strappi, con bordo

facili da pulire con dellacqua calda

W

¥

¥

¥

FARTUCH

» materiat: tkanina bawetniana, powlekana

» kolor: biaty

» odporny na rozerwanie, po bokach obrebiony
» tatwy do czyszczenia, zmy¢ gorgcg woda

Py
=4

20001.23500 con pettorina | z szelkami, diugi

100,0 x 95,0

20002.23530 con pettorina | z szelkami, diugi 130,0 x 100,0

20002.23560 senza pettorina | bez szelek, krotki 50,0 x 95,0

50002.23600 senza pettorina | bez szelek, krotki 45,0 x 80,0
fezione: 1pezzo / opak ie: 1szt.




TERMOMETRI -
I PUNTI CHIAVE

- controllo semplice e ottimale dei cibi
- adatto a ogni scopo

TERMOMETRO DIGITALE A PUNTALE
» materiale: plastica

» colore: nero

» funzione Hold / Test

» funzione massima/ minima

» compreso di batteria

TERMOMETRI/ TERMOMETRY

TERMOMETRY - )
NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- gwarantujg optymalna i prostg kontrole temperatury
Panstwa produktow
- szerokie zastosowanie do pomiaru temperatury

TERMOMETR ELEKTRONICZNY Z SONDA
» materiat: tworzywo sztuczne / stal nierdzewna
» kolor: czarny

» funkcja hold / test

» funkcja max./ min.

» posiada baterie

83000.28694 -50 °C sino a / do +300 °C 21,0x 4,0 78
-58 °F sino a / do +482 °F
confezi 1pezzo / opak ie: 1szt.

TERMOMETRO PER L'’ARROSTO
CON TIMER

» materiale: plastica

» colore: argento

» lunghezza del cavo ca.Tm

» timer fino a 99:59

» con allarme temperatura

» compreso di magnete

» compreso di batteria

Wi,
N
N c/r Ay

TERMOMETR ELEKTRONICZNY Z SONDA,
FUNKCJA STOP | ALARMEM

materiat: tworzywo sztuczne

kolor: srebrny

dt. kabla: ok. Tm
minutnik do 99:59
alarm temperatury

Zmagnesem

posiada baterie

83000.28697 0°C sino a / do +250 °C 11,0x8,0 138
-32 °F sino a / do +482 °F
confezi 1pezzo / opak ie: 1szt.

TERMOMETRO ELETTRONICO
materiale: plastica

colore: grigio

lunghezza del cavo ca. Tm

con allarme temperatura

funzione Hold / Test

funzione massima / minima

compreso di batteria

il
N
N/ A

TERMOMETR ELEKTRONICZNY Z SONDA
| ALARMEM

»

materiat: tworzywo sztuczne

kolor: szary

dt. kabla: ok. Tm
funkcja alarmu
funkcja hold / test
funkcja max. / min.

posiada baterie

7
=

83000.28693 -50 °C sino a / do +300 °C

-58 °F sino a / do +572 °F

12,0x6,0 125

confezione: 1pezzo / opakowanie: 1szt.

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.
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TERMOMETRI/ TERMOMETRI

168

TERMOMETRO PER DOLCI
CON CUSTODIAINFILO

» materiale: vetro / metallo

» lunghezza: 31,6 cm

TERMOMETR DO CUKRU
» materiat: szkto / metal
» dtugosc: 31,56cm

I
50002.44320 -80 °C sino a / do +180 °C 75
1pezzo / opak ie: 1szt.

TERMOMETRO PER IMPASTI CON CLIP

» colore: bianco con cappuccio in plastica
blu e clip in metallo

» lunghezza cm: 15,0

Wil
‘\\\ < //'

TERMOMETR DO CIASTA / CHLODNI Z
ZAWIESZKA

» kolor: biaty z niebieska gtdwka i metalowa
zawieszka
» dtugosc cm: 15,0

50002.44350 -10 °C sino a / do +50 °C

10

fezione: 1pezzo / opak ie: 1szt.



AGITATORI

» composto da: contenitore in acciaio inox e
coperchio con rete fina
» per zucchero, erbe aromatiche e parmigiano

"

AGITATORI E DOSATORI / DOZOWNIKI | POJEMNIKI

POJEMNICZEK DO POSYPEK, NIERDZEWNY
» materiat: stal nierdzewna

» sktada sie z: pojemnika, pokrywy z sitkiem

» idealny do cukru, przypraw, parmezanu

50001.69135 70x13,0

135

50001.69185 70x8,0

110

confezione: 10 pezzi / opakowanie: 10 szt.

IMBUTI

» materiale: PP

» colore: bianco

» compreso dibordo per lo spurgo e gancio

LEJKI

» materiat: PP

» kolor: mleczno biaty

» Sciety koniec, posiada zawieszke

L

83000.10005 4,0 0,4 6,5
83000.10774 50 0,7 85
83000.09751 75 0,6 10
83000.09753 10,0 0,8 15,5
83000.09754 12,0 11 18,0
83000.09755 15,0 15 22,0
confezi 12 pezzi / opak ie: 12 szt.

BIBERON BUTELKA DO NAKROPKI

» materiale: PE

» colore: trasparente con coperchio bianco
» compreso di tappo per il beccuccio

» peruso alimentare

» materiat: PE

» kolor: przezroczysty z biatg zakretka

» komplet posiada zakretke i nasadke do zamkniecia
» nie budzi zadnych zastrzezen pod wzgledem sanitarnym

83000.10602 3,7x17 50 13
83000.02001 4,3x15,5 100 25
83000.10603 5,8x18,3 250 37
83000.10604 7.4x22,8 500 55
83000.10605 9,2x26,3 1.000 84
confezi 1pezzo / opak ie: 1szt.

DOSATORI DOZOWNIK

» materiale: acrilico
» colore: trasparente con coperchio bianco

» comprende coperchio e pompa

» materiat: akryl
» kolor: przezroczysty z biatg pokrywa

komplet ztozony z pokrywy i pompki

50001.61715 spruzzo da 4 mll ok. 4 ml rotondo | okragty 350

50001.61720 spruzzo da 20 ml | ok. 20 m| rotondo | okragty 950

50001.61730 spruzzo da 20 ml | ok. 20 m| rotondo | okragly 1.350
50001.61745 spruzzo da 4 mll ok. 4 ml rettangolare | prostokatny 375

50001.61755 spruzzo da 4 mll ok. 4 ml rettangolare | prostokatny 750

50001.61760 spruzzo da 20 ml | ok. 20 m| rettangolare | prostokatny 1.250
50001.61770 spruzzo da 20 ml | ok. 20 m| rettangolare | prostokatny 1.650
confezi 1pezzo / opak ie: 1szt.

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.
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DECORAZIONE & PRESENTAZIONE

PREZENTACJA KULINARNYCH PRODUKTOW

LA PERFETTA PRESENTAZIONE DELLE
VOSTRE CREAZIONI

Attirare I'attenzione del cliente sulle vostre specialita
culinarie stimolando il suo appetito: & questo il risul-
tato che otterrete grazie ai nostri prodotti dal design
familiare ma estremamente attraenti. L'elegante
acciaio inossidabile o le materie in plastiche di alta
qualita con un‘ampia varieta di colori non consentono
di togliere I'attenzione dall'essenziale: il vostro pro-
dotto!

Attrezzature pratiche e utili come tortiere, pinze per
pasticceria o piatti decorativi completano la nostra
vasta gamma di prodotti.

IDEALNE DO PERFEKCYJNEJ | ELEGAN-
CKIEJ PREZENTACJI KULINARNYCH
PRODUKTOW

Nasze produkty prezentujg sie prosto lecz
atrakcyjnie i przyciggaja oko klienta, ktory
zwraca dzieki temu uwage na kulinarne specjaty.
Prosta, elegancka stal nierdzewna lub wysokiej
jakosci tworzywa sztuczne w réznych kolorach
pozostawiajg wzrok na najwazniejszym - Pan-
stwa produkcie.

Praktyczny i uzyteczny drobny sprzet jak na
przyktad topatka do tortow, szczypce do ciasta,
tace dekoracyjne sa dopeinieniem szerokiego
asortymentu produktow.




VASSOI / TACE | PATERY NA TORT

VASSOI - TACE - )
| PUNTI CHIAVE NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- per attirare l'attenzione del cliente sulle - do praktycznego i eleganckiego serwowania
specialita culinarie potraw w witrynach i na stotach

- igienici e facili da pulire -tatwe w utrzymaniu czystosci

- impilabili - daja sie pietrowac na czas przechowywania

VASSOI TACE

materiale: melamina

materiat: melamina

alta qualita

wysokiej jakosci

superficie resistente ai tagli e ai graffi

powierzchnia bardzo odporna na zarysowania
resistente al calore (breve durata) sino ad una » wytrzymate na temperature do +120 °C
temperatura di ca. +120 °C

nadaje sie do sterylizacji
sterilizzabili

colore: nero

kolor: czarny

&

o]

30002.43805 19,5x15,0x1,7 100
30002.43815 30,0x15,0x1,7 220
30002.43825 24,0x18,0x1,7 140
30002.43835 270x210x17 200
30002.43845 30,0x19,0x1,7 200
30002.43855 35,0x24,0x1,7 300
30002.43865 42,0x14,0x1,7 240
30002.43875 42,0x28,0x1,7 550
30002.43885 58,0x19,5x1,7 450
30002.43895 60,0x40,0x1,7 1.300

confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.

» colore: bianco » kolor: biaty
30002.43801 18,5x15,0x17 100
30002.43821 24,0x18,0x17 140
30002.43831 27,0x210x17 200
30002.43841 30,0x18,0x17 200
30002.43851 35,0x24,0x17 300
30002.43871 42,0x28,0x17 550
30002.43891 60,0x40,0x17 1.300

confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.
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VASSOI / TACE | PATERY NA TORT

VASSOI TACE

» materiale: SAN » materiat: SAN

» robusti » gtowna powierzchnia utwardzona

» resistenti agli urti ed agli acidi della frutta » odporne na uszkodzenia i kwasy organiczne
» colore: nero » kolor: czarny

50002.43275 19,0 x15,0x 1,7 100
30002.43285 270x21,0x17 160
30002.43295 35,0x24,0x17 240
30002.43305 42,0x28,0x2,0 360
30002.43315 30,0x15,0x1,7 130
30002.43325 30,0x19,0x17 160
f 6 pezzi / opak ie: 6 szt.
» colore: bianco » kolor: biaty -

&

5o
50002.43121 19,0x15,0x1,7 100
30002.43131 270x21,0x1,7 160
30002.43141 35,0x24,0x1,7 240
30002.43151 42,0x28,0x2,0 360
50002.43161 30,0x15,0x1,7 130
30002.43171 30,0x18,0x1,7 160

confezione: 6 pezzi / opakowanie: 6 szt.
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PREZENTACJI KULINARNYCH PRODUKTOW
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VASSOI, ALZATE E RIPIANI / TACE, PATERY NA TORT | STOJAKI

174

VASSOI IN ACCIAIO INOX -
I PUNTI CHIAVE

- materiale: acciaio inox
- dimensione: GN 1/1
- impilabili

TACE NIERDZEWNE - .
NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- materiat: stal nierdzewna
- format: GN 1/1

- dajg sie pietrowac na czas przechowywania

i corrispondenti box isotermici e per il trasporto si trovano
nel nostro catalogo a partire dalla pagina 14!

Odpowiednie do transportu pojemniki termoizolacyjne
GN 1/1znajdziecie Painstwo w naszym katalogu od strony 14!

TIPO ,IMPILABILE"
bordo arilievo

¥

¥

altezza: 5,0 cm

¥

essere impilati

¥

TACE NIERDZEWNE
dekoracyjny brzeg uchwyty u goéry
wysokosc: 5,0 cm

maniglie resistenti e piccoli piedini, perfetti per » masywne uchwyty z n6zkami, daje sie pietrowac,

wysokos¢ uzytkowa. 4,8 cm

perfetti per il trasporto di cibo pronto al consumo » idealne do transportu i serwowania gotowych

positkdw
50001.64233 53,0x32,5 1.600
confezione: 1pezzo / opal ie: 1szt.

BACINELLE PER L'ESPOSIZIONE -
I PUNTI CHIAVE

- per attirare l'attenzione del cliente
sulle specialita culinarie

- igienici e facili da pulire

- impilabili

BACINELLE PER L'ESPOSIZIONE
IN PLASTICA

materiale: SAN, robusto

colore: nero

¥

¥

¥

altezza: 9,0 cm
resistenti agli urti ed agli acidi della frutta

¥

POJEMNICZKI WYSTAWOWE CZARNE -
NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- do praktycznego i eleganckiego serwowania
potraw w witrynach i na stotach
-tatwe w utrzymaniu czystosci

- daje sie pietrowac na czas przechowywania

POJEMNIKI WYSTAWOWE CZARNE Z
TWORZYWA

» materiat: SAN, gorna powierzchnia utwardzona
» kolor: czarny

» wysokosc¢: 9,0 cm

» odporne na uszkodzenia i kwasy organiczne

50001.43675 30,0x19,0 360
50001.43595 15,0x 19,0 180
fezi 1pezzo / opak ie: 1szt.
COPERCHI CORRISPONDENTI POKRYWA Z OTWOREM

» colore: trasparente, pomello nero
» con intaglio sul coperchio

» kolor: przezroczysta, z czarnym uchwytem
» z otworem w pokrywie

50001.43685 30,0x19,0 140
50001.43555 15,0x19,0 90
fezi 1pezzo / opak ie: 1szt.




VASSOI, ALZATE E RIPIANI / TACE, PATERY NA TORT | STOJAKI

ALZATE ED ESPOSITORI PER TORTE - TACE | PATERY - .
I PUNTI CHIAVE NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- perfetti per mettere in mostra le torte - idealne do perfekcyjnej i eleganckiej prezentacji

- igienici e facili da pulire tortow i ciast
- disponibili in differenti materiali e misure - tatwe w utrzymaniu czystosci
- dostepne z ré6znych materiatow i w roznych
ksztattach

ALZATA GIREVOLE PER TORTE REALIZZATA PATERA NA TORTY ALUMINIOWA
IN ALLUMINIO CON PIEDE IN GHISA » materiat: aluminium

» materiale: alluminio » obrotowy talerz I':_
» girevole T s
o}
L

okragta, obrotowa (0 19,0 cm)

83000.29416 rotonda, piede in ghisa | okragty, stopki aluminiowe 30,5x10,0 2.846
confezione: 1pezzo / opal ie: 1szt.
RIPIANI IN ACCIAIO INOX PATERA NA TORT NIERDZEWNA 5000168505
7}
Eg @icm e
30001.68505 rotondo, ampia base rotonda, superficie opaca 31,5x3,5 1.050
okragta, stabilna podstawa, gérna powierzchnia matowa 50001.68515
50001.68515 rotondo, ampia base rotonda, superficie opaca 31,0x3,0 800 g, '_h' e -'_'.\__-"-
okragta, stabilna podstawa, gérna powierzchnia matowa W, T g g —
g
confezi 1pezzo / opak je: 1szt. "‘:-———I—"-."
RIPIANI PATERA NA TORT
» materiale: melamina di alta qualita » materiat: melamina wysokiej jakosci ~©
. . ]
» colore: bianco » kolor: biaty Z =
. . . L . - . =0
» superficie resistente ai tagli e ai graffi » odporna na uszkodzenia i zarysowania NE
= o
E T
o
=2 22
oo
o<
50002.4301 rotondo, fisso | okragta, stabilna 30,0x2,5 460 2 g %
]
50002.43021 rotondo, fisso | okragta, stabilna 32,0x2,5 480 2 g Q
50002.43071 rotondo, con base girevole (19,0 cm) 32,0x10,0 600 1 E a3
g =
Q=
O L
W
(S|
o
[a

il box Torta a pagina 46 é l'ideale per trasportare in
maniera fresca e sicura tutte le vostre creazioni.

Do bezpiecznego transportu Panstwa tortow idealnie
nadaje sie nasz pojemnik izotermiczny EPP ze strony 46.
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ALZATE, COPERCHI E RIPIANI / TACE DO TORTOW, POKRYWKI | STOJAKI NA TORTY

RIPIANI PATERA NA TORT
» materiale: SAN, robusto » materiat: SAN, gorna powierzchnia twarda
» colore: bianco » kolor: biaty
» resistente agli urti » stabilna
| = _
L oan
R B
"% 30002.33012 rotondo, fisso | okragta, stabilna 30,0x2,5 270
30002.33022 rotondo, fisso | okragta, stabilna 32,0x25 290

confezione: 1pezzo / opakowanie: 1szt.

ALZATE PATERA NA TORT
» colore: bianco » kolor: biaty
» superficie resistente ai graffi ed agli urti

» stabilnaiodporna nazarysowania

E

30002.33152 50002.43061 SAN, rotondo, fisso, con bordo alto 32,0x2,5 368
SAN, okragta, obrotowa

30002.33152 PS, rotondo, con base girevole | PS, okragta, obrotowa 31,5x85 460

83000.20012 ABS, rotondo, con cuscinetto a sfere | ABS, obrotowa 33,0x9,0 523

confezione: 1pezzo / opakowanie: 1szt.

83000.20012

COPERCHI KLOSZ DO PATERY
F » materiale: PS » materiat: PS
» colore: transparente

» kolor: krystaliczny
» superficie resistente ai graffi ed agli urti

» stabilna i odporna na zarysowania, z praktycznym
uchwytem

e

50001.43040

con cavita per la presa| wneka na uchwyt 30,0x11,0

confezione: 1pezzo / opakowanie: 1szt.

ALZATE PATERY OBROTOWE | POCHYLE NA TORT

e — » materiale: ABS » materiat: ABS
..; » colore: bianco » kolor: biaty
» superficie resistente ai graffi ed agli urti » stabilnaiodporna nazarysowania
24
B
83000.21671 piattaforma girevole | taca na tort obrotowa 32,0x9,0 530
f 1pezzo / opak ie: 1szt.
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ALZATE, COPERCHI E RIPIANI/ STOJAKI NA TORTY

ALZATA A RIPIANI ROTONDA STOJAK NA TORTY ALUMINIOWY g

» materiale: alluminio

materiat: aluminium ke ...'_
» perfetta per presentare torte create per

idealny na torty pietrowe az do 9 pieter, - .
occasioni speciali, per esempio torte specjalnie na szczegolne okazje fl
nuziali sin iani

uziali sino a 9 pia A

wysokos$¢ miedzy talerzami ok. 16,5 cm

» altezza tra un piano e l'altro ca. 16,5cm ¥ - & =
; I L

i ]
A
50001.63915 20,0/26,0/32,0 38,0 [ I
50001.63925 20,0/26,0/32,0/40,0 55,0 '_ ; ‘ 1 '.-Fr
50001.63935 20,0/26,0/32,0/40,0/ 45,0 72,0 ; . ‘. a4 #
83000.10878 20,0/26,0/32,0/40,0/45,0/50,0 89,0 L4 3
50001.63945 16,0/20,0/26,0/32,0/40,0/45,0/50,0 106,0 '_ [ -
83000.10879 16,0/20,0/26,0/32,0/40,0/45,0/50,0/55,0 123,0 #
83000.10880 16,0/20,0/26,0/32,0/40,0/45,0/50,0/55,0/60,0 140,0 ¥ '.H_.‘ 5
50001.63975 tubo in acciaio inox | wycinak do tortéw, stal nierdzewna .

f 1pezzo / opak ie: 1szt.

ARTICOLI DI RICAMBIO / WYPOSAZENIE DODATKOWE

- (8)

50001.63978 piatto di ricambio | talerz do stojaka 16
50001.63980 piatto di ricambio | talerz do stojaka 20
50001.63982 piatto di ricambio | talerz do stojaka 26
50001.63984 piatto di ricambio | talerz do stojaka 32
50001.63986 piatto di ricambio | talerz do stojaka 40
50001.63988 piatto di ricambio | talerz do stojaka 45
50001.63990 piatto di ricambio | talerz do stojaka 50
83000.11456 piatto di ricambio | talerz do stojaka 55
83000.11457 piatto di ricambio | talerz do stojaka 60
50001.63960 pezzo intermedio colonna | kolumna
50001.63996 piede con vite (piede esterno)| stopki aluminiowe
50001.63998 piede intermedio | stopka srodkowa
83000.26673 vita superiore | Sruba gérna

f 1pezzo / opak ie: 1szt.

il box Torta Nuziale a pagina 46 é l'ideale per trasportare in maniera
fresca e sicura tutte le vostre creazioni.

Do bezpiecznego transportu Panstwa tortow idealnie nadaje sie
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nasz pojemnik izotermiczny EPP ze strony 46! 2
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PALETTE PER TORTE E MINUTERIA / £OPATKI DO TORTOW | DROBNY SPRZET PALETTE PER

PALETTE PER TORTE - LOPATKI DO TORTOW -
I PUNTI CHIAVE

NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- molteplici forme e materiali

- zrbznych materiatow i o roznych ksztattach

PALETTE PER TORTE

YOPATKA DO TORTOW
» materiale: SAN

» materiat: SAN

&

50002.47980 trasparente | przezroczysta 1m0 20
50002.47981 bianco | biata 1m0 20
1pezzo / opak ie: 1szt.
PALETTE PER TORTE L OPATKA DO TORTOW
» materiale: acciaio inox » material: stal nierdzewna
- f N

=
50001.68955 a punta | waskie, brzegi nieostre 25,0 70
50001.68965 a punta | waskie, brzegi nieostre 30,0 125
50001.68975 larghe | szerokie, brzegi nieostre 27,0 140

fezione: 1pezzo / opak ie: 1szt.
. ey
!!‘
i
]
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PALETTE PER TORTE E MINUTERIA / £OPATKI DO TORTOW | DROBNY SPRZET PALETTE PER

PINZE PER TORTE - SZCZYPCE DO CIASTA -
I PUNTI CHIAVE NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- molteplici forme e materiali - rozne materiaty i ksztatty

PINZE PER TORTE SZCZYPCE DO CIASTA
» materiale: SAN » materiat: SAN
» colore: bianco » kolor: biaty

50002.47923 25,0 80
confezi 1pezzo / opak ie: 1szt.
PINZE PER TORTE SZCZYPCE DO CIASTA
» materiale: acciaio inox » materiat: stal nierdzewna
x>
:
50001.68925 pinze forate | szczypce azurowe 20,0 80
50001.68935 pinze chiuse | szczypce peine 18,0 60
confezi 1pezzo / opak ie: 1szt.

CUCCHIAI - | PUNTI CHIAVE LYZKI - NAUWAZNIEJSZE W SKROCIE

- materiale: SAN - materiat: SAN

- molteplici forme -rozne wykonanie

CUCCHIAIO FORATO YYZKA DO SALATEK AZUROWA
& =
50002.47125 nero | czarna 24,0 40 E ':2
o]
confezi 1pezzo / opak ie: 1szt. % 8
<
Ea
Z T
........................................................................................................................................................................ WS
7=
W=
o o
. =1
CUCCHIAIQVALI LYZKA DO SALATEK OWALNA o S
» capienza: ca. 50 ml » pojemnosé: ok. 50 ml g =
N
< ©
s =
R O =
5 = =
L
50002.47181 bianco | biata 24,0 50 &
50002.47185 nero | czarna 24,0 50

confezione: 1pezzo / opakowanie: 1szt.

CUCCHIAIO TONDO LYZKA DO SALATEK OKRAGLA

» capienza: ca. 50 ml » pojemnosc: ok. 50 ml

=
50002.47175 nero | czarna 30,0 30
confezione: 1pezzo / opak ie: 1szt.

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.
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MINUTERIA, PIZZI SOTTO TORTA EPIROTTINI/
DODATKOWE WYPOSAZENIE, SERWETKI DO TORTOW, PAPILOTY

PORZIONATORE PER GELATO PORCJONETKA DO LODOW
i » materiale porzionatore: acciaio inox » materiat: stal nierdzewna
; » impugnatura: in plastica blu

» rgczka: tworzywo sztuczne, niebieskie
» adatto per formare perfette palline di gelato » do praktycznego porcjowania lodow

=

83000.12904 1740 25 4,5 144
83000.12903 1/36 29 47 148
83000.12902 1/30 33 4,9 152
83000.13032 124 42 51 153
fezi 1pezzo / opak ie: 1szt.
SPATOLA PER GELATO LOPATKA DO LODOW
» materiale spatola: acciaio inox » materiat: stal nierdzewna
- » manico: in plastica, blu » rgczka: tworzywo sztuczne, niebieska
-

26,0 100

50001.68905

1pezzo / opak ie: 1szt.
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MINUTERIA, PIZZI SOTTO TORTA E PIROTTINI /
DODATKOWE WYPOSAZENIE, SERWETKI DO TORTOW, PAPILOTY

P1ZZI SOTTO TORTA E PIROTTINI - SERWETKI DO TORTOW | PAPIOLTY -
I PUNTI CHIAVE NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- perfetti per presentare le vostre creazioni - do eleganckiej i higienicznej prezentacji
in modo piu attraente ed igienico Panstwa wypiekow

PIZZI SOTTO TORTA SERWETKI DO TORTOW
» materiale: carta assorbente » materiat: papier, chtonny u
» colore: bianco » kolor: biaty E
» decorazione: rose » WzOr: rozyczki £
E

50001.54011 rotondi | okragte 10,0 5.0 -
50001.54021 rotondi | okragte 12,0 8,0

50001.54041 rotondi | okragte 14,0 85

50001.54061 rotondi | okragte 170 10,0

50001.54091 rotondi | okragte 22,0 14,0

50001.54111 rotondi | okragte 24,0 15,0

50001.54121 rotondi | okragte 26,0 170

50001.54141 rotondi | okragte 30,0 19,0

50001.54151 rotondi | okragte 33,0 21,0

50001.54181 rotondi | okragte 36,0 24,0

50001.54201 rotondi | okragte 42,0 28,0

50001.54431 ovali| owalne 17,0 x 24,0 70x17,0

confezione: 250 pezzi / opakowanie: 250 szt.

DECORAZIONE & PRESENTAZIONE/
PREZENTACJI KULINARNYCH PRODUKTOW

* la simbologia & disponibile sulla copertina interna. ) . thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 181
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PIROTTINI / PAPILOTY

PIROTTINI PAPILOTY
» materiale: simil pergamena » materiat: substytut pergaminu
g, T TR = » colore: bianco » kolor: biaty
s, ‘*u:EE-: » aprova di grasso e adatti per » nie przettuszcza sie, mozna
'“"""“"""""_-._I e a..";';_"ﬂ;:': . il forno w nich wypiekac¢
e T
S S -
- -""ll.l...-dr"
::"--: # _:_-:-::, 1 50001.55021 2,6 16
“er G Saka b — 5000155031 35 2,0
T . e
—_ps o 4 A 50001.55041 4,0 24
ke STTR| 50001.55051 4,5 2,5
50001.55061 50 3,2
50001.55071 55 3.0
50001.55081 6,0 2,7
50001.55101 7.0 2,0
5000155111 7.0 4,0

confezione: 1.000 pezzi / opakowanie: 1.000 szt.
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ECOLINE/ECO LINE

ECOLINE -
I PUNTI CHIAVE

- versioni basiche
- prodotti piu leggeri e pit semplici

POJEMNIKIIZOTERMICZNE ECO LINE -
NAJWAZNIEJSZE W SKROCIE

- daje sie pietrowac
-tatwe i proste uzycie

BOX GN 1/1ECO LINE

» materiale: EPP

» dimensioni esterne cm (lu x la): 60,0 x 40,0
» dimensioniinterne cm(lu x la): 54,6 x 34,6

e

POJEMNIK IZOTERMICZNY GN 1/1ECO LINE
» materiat: EPP

» wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 60,0 x 40,0
» wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 54,6 x 34,6

83000.16708 30,5 24,0 45,0 800
: 1pezzo / opal ie: 1szt.

BOX UNIVERSAL ECO LINE POJEMNIK IZOTERMICZNY

» materiale: EPP UNIWERSALNY ECO LINE

» dimensioni esterne cm(lu x la): 68,5 x 48,5
» dimensioniinterne cm(lu x la): 63,0 x 43,0

» materiat: EPP
» wymiary zewnetrzne cm (dt. x szer.): 68,5 x 48,5
» wymiary wewnetrzne cm (dt. x szer.): 63,0 x 43,0

" &7
83000.37682 36,0 30,0 80,0 1.020
confezi 1pezzo / opak ie: 1szt.

BOX PIZZA ECO LINE POJEMNIK IZOTERMICZNY KWADRAT

» materiale: EPP
» dimensioni esterne cm (lu x la): 41,0 x 41,0
» dimensioni interne cm (lu x la): 35,0 x 35,0

ECO LINE

» materiat: EPP

» wymiary zewnetrzne cm (dk. x szer.): 41,0 x 41,0

» wymiary wewnetrzne cm (dt. X szer.): 35,0 x 35,0

Py ) P
) | (@] el
83000.37681 235 175 215 650
1pezzo / opak ie: 1szt.
DINNER CHAMPION LIGHT DINNER CHAMPION LIGHT

» materiale: EPP

» materiat: EPP

184

D

)| &

83000.14666 blu 39,0x32,0x11,0 450
niebieski

confezione: 1pezzo / opal ie: 1szt.




SACCHETTICOTTON ECO LINE
» materiale: tessuto in cotone
» punta non rinforzata

WOREK BAWELANIANY ECO LINE
» materiat: bawetna

» bez dodatkowo wzmacnianego konca

ECOLINE/ECOLINE

83000.50111 5 50,0
83000.50112 6 55,0
confezi 10 pezzi / opak ie: 10 szt.

SACCHETTIFLEX ECO LINE WOREK FLEX ECO LINE

» materiale: tessuto di fibre sintetiche
» punta non rinforzata

» materiat: wtokno syntetyczne

» bez dodatkowo wzmacnianego konca

L]
83000.50118 5 50,0
83000.50119 6 55,0
83000.50120 7 60,0

fezione: 10 pezzi / opak

ie: 10 szt.

SPATOLE ECO LINE
» materiale: EVA(NON resistente al calore)

"

WYBIERAK DO CIASTA ECO LINE

» materiat: EVA nieodporny na temperature

=

83000.50768 255 5,0 28 24

83000.50769 35,5 70 72 12

83000.50770 4,0 7.0 78 12
SPATOLE ECO LINE FORMA A CUCCHIAIO WYBIERAK ECO LINELYZKI

» materiale: EVA(NON resistente al calore)

» materiat: EVA nieodporny na temperature

(=

83000.50771 255 55 40
83000.50772 35,5 75 86
83000.50773 41,0 75 92
confezi 12 pezzi / opak ie: 12 szt.
SPATOLA ECO LINE FINA

»

materiale: EVA(NON resistente al calore)

WYBIERAK DO CIASTA ECO LINE WASKI

» materiat: EVA nieodporny na temperature

(=

83000.50848 255

<

3,0

27

confezi 24 pezzi / opal ie: 24 szt.

TAPPETINI DA FORNO IN SILICONE ECO LINE
» resistentisino ad una temperatura di +230 °C

MATA SILIKONOWA ECO LINE
» odporno$¢ na temperature do ok. +230 °C

"
83000.51123 58,5 x 38,5 120
83000.51124 38,5x28,5 110
83000.51125 52,0x 31,5 115
conf 1pezzo / opak ie: 1szt.

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.
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PRODOTTI PROMOZIONALI
PRODUKTY Z LOGO NA REKLAME

ATTRAENTI E CON UN IMBALLO PRATICO

Alcuni dei nostri prodotti, tali come sacchetti e i loro
accessori cosi come varie attrezzature, sono perfetti
per essere presentati efficacemente ai vostri clienti in
un display posizionato all'interno del vostro negozio.

Inoltre avete la possibilita d'utilizzare alcuni dei nostri
prodotti a scopi pubbliciatari con il vostro logo.
Offriamo una vasta gamma di opzioni per personaliz-
zare i prodotti secondo i vostri desideri.

ATRAKCYJNE | PRAKTYCZNE OPAKOWANIE

Niektore nasze produkty, takie jak worki do
szprycowania oraz drobny sprzet sa zapakowane
w formie blister lub backshop. Pozwoli to Pan-
stwu zainteresowa¢ swoich klientow.

Maja Panstwo rowniez mozliwosé, wiele z
naszych produktow, wykorzystaé w celach rekla-
mowych z wkasnym logo. Oferujemy rézne mozli-
wosci indywidualnego projektowania artykutow
zgodnie z Panstwa zyczeniem.




PRODOTTI PROMOZIONALI THERMOHAUSER / THERMOHAUSER - PRODUKTY Z LOGO NA REKLAME

PROMOZIONE DI SUCCESSO CON
GLI ARTICOLI DI THERMOHAUSER!
THERMOHAUSER -

SUKCES W REKLAMIE!

Volete presentare il vostro logo ed il vostro
nome s'un espressivo prodotto promozionale
che sia a disposizione dei vostri clienti giorno
dopo giorno?

La maggior parte dei prodotti nel nostro
assortimento sono ideali per essere utilizzati
per scopi pubblicitari e promozionali. Con
svariate opzioni tecniche per la progetta-
zione di mezzi pubblicitari individuali, il vostro
prodotto dalta qualita e utile e diventa il vostro
miglior strumento pubblicitario!

Saremo lieti di potervi aiutare a decidere lo
strumento e la lavorazione ideale, il colore
perfetto cosi come la fattibilita tecnica del
disegno!

Le vostre idee, i nostri prodotti e la nostra
competenza - questa & la combinazione per
garantire che restiate impressi positivamente
nella mente dei vostri clienti!

Nazwa Panstwa firmy, logo, hasto reklamowe

perfekcyjnie wykonane na atrakcyjnym i prak-
tycznym produkcie z pewnoscig pozostawi na
Klientach niezapomniane wrazenie.

Wiekszos¢ artykutow z naszej oferty moze
byc¢ idealnie wykorzystana w tym celu. Dzieki
roznym technikom wykonania moze to byc
Panstwa indywidualny gadzet reklamowy!

Przy  wyborze najbardziej optymalnego
wariantu, koloru czy tez techniki wykonania
zawsze stuzymy pomocag i jestesmy do
Panstwa dyspozycji!

Panstwa pomysty, nasz artykuti doswiadczenie
- w takiej kombinacji wspolnie zatroszczymy
si¢ abyscie Panstwo na dtugo pozostali w
pamieci waszych Klientow!

——



PRODOTTI PROMOZIONALI THERMOHAUSER / THERMOHAUSER - PRODUKTY Z LOGO NA REKLAME

SOMMARIO DELLE TECNICE DI PERSONALIZZAZIONE TECHNIKI WYKONYWANIA NADRUKOW:
PIU’ COMUNI:
STAMPA DRUK
L R
adatta per diverse superfici - nadaje sie na rozne powierzchnie i
- & possibile effettuare la stampa ad - mozliwy nadruk jedno- lub wie- " "rm
uno o piu colori lokolorowy (do kazdego koloru | }JjIJI, fh:._
(un cliché per ogni colore) wymagane jest osobne sito) T AR TR
q o T
- risultato elegante - elegancki efekt
AL LASER WYTRAWIANIE
L R
- adatto per diverse superfici - nadaje sie na powierzchnie —_— ) B
- risultato duraturo ed elegante metalowe (stal nierdzewna) [ i AN '-:I __..: 'IIJI-II_I-I Jaiilil
- dtugotrwaty, elegancki efekt 1 .; ' | LY 1 ';.]"f "?.‘l,'j' | P
3 Wit oid | - =
)
AD ACIDO / AD INCISIONE WYTLOCZENIE (WYBICIE)

- adatto per superfici in metallo - nadaje sie na powierzchnie
- risultato duraturo ed elegante metalowe
- dtugotrwaty, elegancki efekt

N

A FUOCO WYPALANIE
L L AT AR RN

5%

N

- adatto per superficiin legno - nadaje sie do powierzchni

- risultato duraturo ed elegante drewnianych . STAM m.l:.
- motyw wypalony jest na drewnie -'RE S‘-"
- dtugotrwaty, elegancki efekt LR K .

i

AD INIEZIONE NATRYSK STALY (RELIEF)
e O T A

- adatto per superfici in plastica - nadaje sie na powierzchnie z
- il colore del logo € sempre identico tworzywa sztucznego
aquello dellarticolo - zawsze jest w kolorze tworzywa
- risultato duraturo ed elegante - dtugotrwaty, elegancki efekt
*la simbologia & disponibile sulla copertina interna. thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 189
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PRODOTTI PROMOZIONAL
| THERMOHAUSER / THER
MOHAUSER - PRODUKTY
Z1L.0GO NA REKLAME

CAMMINO DA SEGUIRE PERIL

VOSTRO PRODOTTO!

KROK PO KROKU DO PANSTWA WYBRANEGO

ARTYKUtU!

1. DECIDERE L’ARTICOLO CHE SI
‘ DESIDERA UTILIZZARE!
Importante:
Ogni articolo ha una quantita minima,
determinati coloria disposizione cosicome
condizioni tecniche darispettare. [l nostro
team sara lieto di aiutarvi con un'offerta
su misura!

==
.~ 2.INVIAREIL LOGO/ LO SLOGAN
INUNFILE RIPRODUCIBILE
(PREFERlBILMENTE EPS 0 Al)

A partire da questo creiamo il cliche
corrispondente per ottenere il miglior
risultato per voi!

Se non disponete diuna grafica vettoriale
che soddisfi questi requisiti, non esitate a
chiedere il nostro supporto.

DRSS
3. TUTTIIDETTAGLI SONO STATI
STABILITI!
Colori, misure, quantitae layout: questo eil
momento diricevere la vostra autorizzazione
per poter procedere con la produzione! '

RS
v

4. NOI PRODUCIAMOE VI CONSEGNIAMO -
direttamente il vostro articolo promozionale!

1. DECYDUJECIE SIE PANSTWO NA
JAKIS ARTYKUL I WYBIERCIE GO Z
NASZEGO ASORTYMENTU!

Prosze wzig¢ pod uwage: do kazdego
artykutu obowigzuje minimalna ilos¢,
okreslony kolor jak réwniez warunkiich
technicznego wykonania. Nasi handlowcy
chetnie Panstwuw tym pomoga!

==
2. PANSTWO UDOSTEPNIACIE NAM
SWOJE LOGO, HASLO REKLAMOWE

LUB MOTYW NAJLEPIEJW WERSJI
ELEKTRONICZNEJ

Na podstawie tych materiatow wykonu-
jemy odpowiednig matryce aby Panstwa
logo prezentowato sie jak najkorzystnie]!
Jesli nie dysponujecie Panstwo takimi
materiatami postaramy sie pomoc.

e

3. PANSTWO WYRAZACIE ZGODE NA
ROZPOCZECIE PRODUKCJI!
Wiazacy pozostaje wybrany kolor jilosc!

e

4. PRODUKUJEMY | DOSTARCZAMY
Panstwu wasz indywidualny gadzet
reklamowy!



PRODOTTI PROMOZIONALI THERMOHAUSER / THERMOHAUSER - PRODUKTY Z LOGO NA REKLAME

ARTICOLO PROMOZIONALE: RASCHIETTO IN PP PRODUKTY REKLAMOWE: SKROBKI Z PP

Scegliete per il vostro raschietto (modelli a partire dalla Paleta dostepnych koloréw skrobek (od strony 122):
pagina 122) uno dei colori qui sotto riportati:

GO G2 G3 G4 F1 F2 F4 F5
D2 D4 D5 E1 H1 "

C1 Cc3
B1 A1
ARTICOLO PROMOZIONALE: COLTELLI E SPATOLE PRODUKTY REKLAMOWE: NOZE Z ROZNYMI OSTRZAMI | Z

RACZKAMI W ROZNYCH DOSTEPNYCH KOLORACH

Scegliete per il vostro articolo (modelli a partire dalla pagina 156) uno dei Paleta dostepnych koloréw rgczek (noze od strony 156):
colori qui sotto riportati:

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna. o thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 191
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INDICE DEI MATERIALI / SPIS MATERIALOW

materiale sigla descrizione
acrilonitrile-butadiene-stirene ABS opaco, molto duro
polipropilene espanso EPP puo essere colorato, elastico
etilene vinil acetato EVA traslucido, incolore
polietilene ad alta densita HDPE bianco naturale o colorato,
opaco, morbido ed elastico
polietilene a bassa densita LDPE bianco naturale o colorato,
opaco, morbido ed elastico
melamina MF bianca o colorata, opaca o
lucida, molto dura, non elastica
poliammide PA bianca o colorata, opaca o
lucida, rigida
polibutilentereftalato PBT bianco traslucido
poliossimetilene POM bianco trasparente, puo essere
colorato, duro
polipropilene PP bianco o colorato, lucido, duro
ed elastico
polistirolo PS cristallino, lucido opaco
acrilonitrile-stirene SAN

trasparente o colorato, altamente -50°Ca

lucido, rigido

* per errori di stampa, modifiche e correzioni nessun tipo di responsabilita sara accettata.

192

Questo simbolo “bicchiere-forchetta” é stato istituito dalla
Comunita Europea. Per thermoh q bolo garantisce che i

nostri materiali plastici sono fisiologicamente ir pibili, questo significa
che i nostri prodotti sono adatti al contatto con alimenti.

resistenza alle caratteristiche e vantaggi

temperature

ca.-50°C resistente agli urti,

a+100°C lavabile nella lavastoviglie,
buona resistenza all‘'olio

ca.-40°C leggero, resistente agli urti e agli acidi,

a+120°C inodore ed insapore, lavabile nella
lavastoviglie

-50°C resistente agli urti

a+80°C

-50°Ca infrangibile, resi e agli urti, resi e

ca.+95°C e stabile anche nell'acqua bollente

-50°Ca infrangibile, resistente agli urti, per breve

ca.+70°C periodo di tempo resistente all'acqua
bollente

ca.-50°C resistente agli urti, superficie dura,

a+100°C inodore ed insapore, lavabile nella
lavastoviglie

ca.-40°C possibilita di rinforzo con fibra di vetro,

a+250°C resistente, infrangibile

-20°C altaresistenza, resistente agli acidi

a+100°C

-40°Ca resistente alle temperature, lavabile nella

ca.+150°C lavastoviglie

0°Ca infrangibile, resi e agli urti, resi e

ca.+105°C e stabile anche nell'acqua bollente,

sterilizzabile

finoaca.+75°C le parti normalmente sollecitate resistono

all'acqua bollente

superficie molto dura, resistente agli urti
ca.+100 °C e ai graffi, per breve periodo di tempo
resistente all'acqua bollente

i Questo simbolo indica che le plastiche utilizzate da

L s
;| -.__‘ ., thermohauser sono riciclabili.
L'y
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Materiat Skrot Wyglad

styren-akrylonitrilbutadienowy ABS matowy, bardzo twardy

wysoko spieniony polipropylen EPP moze by¢ barwiony, elastyczny

kopolimer etylenu i octanu winylu EVA przepuszczajacy swiatto,
bezbarwny

polietylen niskocisnieniowy HDPE mlecznobialy i kolorowy, bez
potysku, twarda

polietylen wywysokocisnieniowy LDPE mlecznobiaty i barwiony, bez
potysku, sprezysty

melamina MF Biata i kolorowa, matowa az
po btyszczaca, bardzo twarda,
nieelastyczna

poliamid PA mlecznobialy i kolorowy, mato
blyszczacy, sztywny

Politereftalan butylenu PBT mlecznobiaty

poliacetal POM biaty przeswitujacy, mozna
barwi¢, twardy

polipropylen PP mlecznobiaty i kolorowy,
bardzo btyszczacy, sprezysty

polistyren PS przejrzysty z matowym
potyskiem

styren-akrylonitril SAN przezroczysty i kolorowy,
bardzo btyszczacy, sztywny

* za btedy w druku, zmiany i niescistosci nie p y odpowiedzial
| Symbol , kieliszka i widelca” na artykutach wyproduk ych orzez ther
Wwg przepiso ijnych, ze artykuly te zostaty wyprodukowane
z tworzyw szt ych ni h pod wzgledem fizjologicznym. Wszystkie te

produkty nie budza zastrzezen pod wzgledem sanitarnym.

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.
Objasnienia symboli graficznych znajdziecie Panstwo wewnatrz sktadanej oktadki

Odpornosé na

Wiasnosci i zalety

temperature

ok.-50°C wstrzasoodporny, odporny na uderzenia,

do +100°C mozna myc w zmywarkach, odporny na
oleje

ok.-40°C nie peka, odporny na kwasy

do+120°C neutralny w smaku i zapachu
mozna my¢é w zmywarkach

-50°C 0 duzej wytrzymatosci i ciagliwosci,

do+80°C wytrzymaty na rozerwanie,
wstrzasoodporny

ok.-50°C niefamliwy, wstrzasoodporny, odporny

do+95°C na uderzenia, odporny na kroétki kontakt
z gotujaca woda

-50°C do ok. niefamliwy, wstrzasoodporny, odporny

+70°C na uderzenia, krétkotrwalne nie ulega
deformacji we wrzacej wodzie

ok.-50°C niewrazliwy na ztamanie, bardzo twarda

do +100°C gorna powierzchnia, nie wchtania obcych
zapachow, nadaje si¢ do mycia w zmywarkach

ok.-40°C mozliwosc wzmacniania wioknem

do +250°C szklanym, nie peka, bardzo odporny

-20°C wysoka wytrzymatosé, odporny na kwasy

do +100 °C

- 40 °C do ok. nie ulega deformacji, odporny na wysokie

+150°C temperatury, mozna myé w zmywarce

0°C do ok. niefamliwy, wstrzasoodporny, odporny na

+105°C uderzenia, nie deformuje si¢ we wrzacej
wodzie, mozna sterylizowaé

do ok. +75°C nie deformuje sie we wrzacej wodzie

-50°C do ok. bardzo dobra odpornos¢ powierzchniowa,

+100°C odporny na zarysowania, odporny na

L]

thermohauser

- CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW

zmiany temperatur, a takze na krotki
kontakt z wrzaca woda, wstrzasoodporny,
odporny na uderzenia

Symbol ten oznacza, ze tworzywa sztuczne zastosowane
przez thermohauser nadaja sie do recyklingu.
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INDICE ALFABETICO

adattatoriperbocchette 109
agitatore perzuccheroavelo 169
agitatori 169
agitatoriperil cacao 169
alzate aripiani 46,177
alzate in acciaio inox 46,175
alzate in alluminio 175,177
alzatein plastica 175,176
alzate per torte 175-177
anellipertorte 146
articoliperdecorare 150-151
bacinelle in acciaio inox 18
bacinelle in plastica 117-118
bacinelle perl'esposizione 174
Blu'box 29-31
Blu'mobil board 31
bobineinPVC 147
bocchette 90-110
bocchette asiringa 106
bocchette acciaio 94-99
bocchette festonate 99
bocchette foro a fiore 102-104
bocchette foro afoglia 104-105
bocchette inacciaio inox 94-99
bocchettein plastica 90-91
bocchette multiforo 97
bocchette perdecorare 107
bocchetterusse 101
bocchette St. Honoré 106
box al neopor 51
box isotermici formatispec. 54
box isotermici GN 1/1 17-24
box isotermici GN 1/2 20
box isotermiciPizza 49-51
box isotermici Uni 34-39
caraffe 14-15
carrello 23,25,38-39, 65,69, 71
carrello Blu'Box 31
carrello formati speciali 69,71
carrello GN 1/1 23,25,65
carrello Universal 38-39
cartadaforno 153
cestini perl'impasto 147
colinoin plastica 148
coltelli 156-159
coltellidacucina 157
coltelli per panettieri 156
coltelli per pasticceri 157
coltelli per torte 157
coltellini per panini 159
coltellino perla colazione 159
coltello angolato 158
coltello datavolo 159
coltello peril marzapane 150

194

157-159

coltello universale 156

coltello peril pane

contenitori GN in acciaioinox 32-33

contenitoriimpilabili 65-69
contenitoriin plastica 19
coperchiper alzate 176
coperchio per box EPP 17,21,
23-24,34,38, 49

coperchio raffreddante 49
cucchiai 127,179
cucchiaiin plastica 179
cucchiai piatti 127
cucchiaio forato 179
Dinner Champion 57-60
dischipertorte 145
dispenser da parete 89,153
display per bocchette 10
dosatori 169
EcoLine 20, 36, 49,76,
127,154, 184-185

EcoLine Dinner Champion 57,184
Eco Line EPP-Box 20,36, 49,184
Eco Line tappetinosilic. 154,185
EcoLine sacchetti 76,185
EcoLine spatole 127,185
EPP-Box formati speciali 54
EPP-Box GN 1/1 17-24
EPP-Box GN 1/2 20
EPP-Box Pizza 49-51
EPP-Box Universal 34-39
EPP-coperchi 17, 21, 23-24,
34,38, 49

EPS-Box GN 1/1 20
etichettadisicurezza 25,55
forchettine peril cioccolato 151
fruste 128
GoodBowl 10
grembiuli 166
grigliada parete 89,110
guantidaforno 163-165
guantiin cotone 163-164
guantiin pelle 165
guantiintela 164
imbuti 169
marco estensore 37,49
mattarelli 134
mollette chiudi pacco 88
pad eutettico caldo/freddo 62
palette per torte 178
pennelli 131-132
pennelliinsilicone 132
pennellisetole naturali 131-132
pennellisetole poliestere 132
piastraeutettica calda 26

piastraeutettica GN 1/1 26,39
piastra eutet. morbida 26, 39,55
piattiin porcellana 61,62
piatto solleva torte 180
pinze 179
pinze per torte 179
pirottini 182
pizzisotto torta 181
plug-in cards 55
porcellana 61,62
porzionatore per gelato 53,180
porzionatoriper torte 144
presine per forno 166
presinaperfornoinjuta 166
quirl 128
raschietti 122-124
raschiettia pettine 124
raschietti per casser. 122-124
raschietti per creme 122-123
raschietto acciaio inox 121
raschietto con manico in PP 122
raschietto per pulire banco 133
raschietto perraclette 124
ricambio per adattatore 109
righe 145
rotelle 135
rotelle tagliapizza 136
rulli 134
rullo bucasfoglia 137
rullo per losanghe 137
rullo taglia croissant 135
sacchettiEco Line 76,185
sacchettimono-uso 83-87
sacchettipasticceri 75-87
sacchettiper contenitori 25,55
sacchettiperdecorare 75-87
sacchettiriutilizzabili 75-80
sacchettiriutiliz. Cotone 75
sacchettiriutiliz. sintetici 76-77
sassole 116
sassole graduate 16
sassole perlafarina 16
scatole dibocchette 91,108
secchi vl
seghetto per torte 160
separatoreraffreddante 17,19, 34

setdibocchette

91,95-99, 101,109

set diraschiettia pettine 124
set di sacchetti pastic. 78-80
set perdecorare 78
set per guarnire e decorare 80
set per sgocciolare la frutta 120
set tagliaimpasto 139-141
setacci 148

setacciinacciaio inox 148
setacciperlafarina 148

setaccio perzuccheroavelo 148

siberino 26,39,53,55
spatolaangolata 162
spatolaangolata per pizza 162
spatolacolorara 63
spatola peranelliper torte 162
spatola per dolciangolata 162
spatola per gelato 53,180
spatola per pizza e/o teglie 162
spatole 121,125-127
spatole con manicoinfibra 125-127
spatole con manicoinlegno 126
spatole Eco Line 127,185
spatoleinacciaio inox 161-162
spatole pertorte 162
spatole tagliapasta 121124
spazzole 133
spazzole peril pane 133
spazzole perlafarina 133
spazzolino per bocchette 110
spilli 107-108
stampi tagliapasta 143
stampo a cupola 120
stampo percreme 120
stampo per crostate 138
stampo peril gelato 120
stampo per panini ,Kaiser” 138
stuoie daforno 152
supporto per bacinelle 18
supporto portabocchette 1o
supporto portasacchetti 88
tagliapasta estesibili 135
tagliapastainacciaio inox 121
tagliapastain plastica 122-124
taglierinoincidi pasta 160
tappetini 154
tappetinidafornoinsilicone 154
tappetiniinsilicone EcoLine 154,

185
teglie 152
teglie per pizza 152
termometri 25,39,167-168
termometro a puntale 167
termometro digitale 167
termometro elettronico 167
termometro per box EPP 25,39
termometro per l'arrosto 167
termometro per I'impasto 168
termometro per zuccheri 168
thermobox formati speciali 54
thermobox GN 1/1 17-24
thermobox GN 1/2 20
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thermobox Pizza 49-51
thermobox Universal 34-39
Thermo Tower 40-45
vassoi 172-174
vassoiinacciaio inox 174
vassoiin melamina 172
vassoiin SAN 173
vassoi per presentazione 174

zaino termico perle consegne 12

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna. ) ) thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW 195
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Adapter do koncowek 109
Akcesoria do stojak na torty 177
Aplikacja thermotrackera 19
Blachy do pieczenia 1562
Butelka do nakropki 169
Dozownik 169
Drzwizastepcza EPP

do pojRollUP 23
Elemnety zastepcze EPP

do poj. Combi GN 17,19, 24
Elemnety zastepcze EPP do poj.
Combiuniwersalnego 17,19, 38
Elemnety zastepcze EPP do

poj.Roll UP 23
Etykiety kolorowe do EPP 55,63
Fartuch 166
Folia do bankietowek 147
Folia do wyktadania 25,55
Folia do wyktadania 25,55
Formado chleba 147
Formado kreméw irolad 120
Forma do kreméw kopulasta 120
Formadolodéw Casate 120
Formado wypieku pizzy 152
GoodBowl 10
Grzebien do profilowania

bokow tortu 124
Klips do zamykania 88
Klosz do patery 176
Komplet koncowek karbowane

stal nierdzewna 97
Komplet koncowek okragte
stalnierdzewna 96
Komplet koncowek stal

nierdzewna Blister 109
Komplet koncowek w kasetce
stalnierdzewna 108
Komplet koncowek w kasetce z
tworzywa 91
Komplet koncowek zrantem
karbowane stal nierdzewna 95
Komplet koncowek zrantem
okragte stal nierdzewna 95
Komplet koncowek ztworzywa 91
Koncéwka tasma 99

Koncoéwkido
dekoracji
Koncoéwkido
dekoracji
Koncowki do paczkéow
Koncéwki francuskie
Koncoéwki karbowane z
tworzywa

Koncowki okragte ztworzywa

196

102,103,104, 105

102,103, 104,105, 107

106
99

90
90

Koncowkirosyjskie 101
Koncowkiznacigciem 106
Koncowkiz otworkami 97
Koncéwkizrantem karbowane
stalnierdzewna 94
Koncowkizrantem okragte stal
nierdzewna 94
Koncowkizmakniete 98
Koszzazurowymi $ciankami 65
Koszzwypetnionymi

$ciankami 65
Lejek 169
Linijka 145
topatka 161-162
topatkadolodéw 53,180
topatkadorantéw 162
topatka katowaztworzywa 162
topatkanierdzewna 178
topatka SAN 178
tyzka do satatek 179
Mata silikonowa 154
Mata silikonowaEcoLine 154,185
Mata teflonowa do wypiekow 152
Miarka 114-115
Miecz do tortu 158
Miska nierdzewna 19
Miska nierdzewna

antyposlizgowa 19
Miska sitko 120
Miskaz tworzywa 17-118
Miskaz tworzywa czerwona 117-118
Miska z tworzywa z dziobkiem n7z
Naczynia porcelanowe 61-62
Nadstawka schtadzajaca

GN 1/1Gastrostar 17,19
Nadstawka schtadzajaca

Kwadrat 49
Nadstawka schtadzajaca

UniStar 34
Nawijak do ciasta 134
Noze 156-160
Nozyk 159
Nozykido nacinania ciasta 160
N6z do chleba 159
N6z do marcepana 150
Odcinaka do workow

i papieru 89,153
Papier piekarniczy rolka 153
Papier piekarniczy ryza 153
Papiloty 182
Paterado tortu niedzewna 175
Paterado tortutworzywo 175,176
Paterado tortutworzywo 176,156

Paterado tortu tworzywo

obrotowa 175,176
Paterado tortu zaluminium
obrotowa 175
Pedzelragczkadrewniana 131
Pedzel wtosie silikonowe 132
Pedzel zwtosiem

naturalnym 131,132
Pedzel zwtosiem

poliestrowym 132
Pitka do cigcia biszkoptow 160
Plecak torby do zywnosci 13
Plomba zabezpieczajgca 25,55
Podstawka aluminiowa 145
Podstawka do miski 18
Poduszka chtodzaca/

grzewcza okragta 62

Poduszka chtodzgca/grzewcza

26,39, 55
39,65

Podwozie do poj 15, 40 litréw 69

prostokatna
Podwozie do koszy

Podwozie do poj.Combi
ROLL-UP 23
Podwozie do poj.Combi
uniwersalnego 38
Podwozie do pojemnikéw GN 25
Podwozie do termoséw Blu'Box 31

Podwozie na 3 kdtkach vl
Podwozie uniwersalsalne 39,65
Pojemniczek do posypek 169
Pojemnik 15 litrow 69
Pojemnik 40 litréw 69
Pojemnik Combi ROLL-UP 22
Pojemnik EPS GN 1/1 20
Pojemnik EPS Kwadrat 51
Pojemnik EPS Neopor 60
Pojemnik GN stal nierdzewna 33
Pojemnik GN stal nierdzewna z
raczkami 32
Pojemnikizotermiczny

CombiGN 1/1 24
Pojemnikizotermiczny

Combi GN Junior 24
Pojemnikizotermiczny

Combi GN Mini 24
Pojemnikizotermiczny

CombiGN ROLL-UP 23
Pojemnikizotermiczny
CombiJunior poprzeczny 39
Pojemnikizotermiczny
Combiuniwersalny 38
Pojemnikizotermiczny Depot 59
Pojemnikizotermiczny do

cateringu MENU 60

Pojemnikizotermiczny do

lodéw 53
Pojemnik izotermiczny do lodow
ztermometrem 53
Pojemnik izotermiczny

EcoLine GN1/1 20,184

Pojemnik izotermiczny EcoLine

kwadrat 49
Pojemnik izotermiczny EcoLine
kwadrat 20,184

Pojemnik izotermiczny EcoLine
uniwersalny 36

Pojemnik izotermiczny EcoLine

uniwersalny 20,184
Pojemnik izotermiczny
Euronorm 52

Pojemnik izotermiczny
GN 1/1Comfort 21

Pojemnik izotermiczny

GN1/1EcoLine 20,184
Pojemnik izotermiczny
GN 1/1Gastrostar 17,19
Pojemnik izotermiczny
GN 1/1Gastrostar 17,19

Pojemnik izotermiczny
GN 1/TINLAY (z wktadem) 21
Pojemnik izotermiczny GN 1/2 20

Pojemnik izotermiczny

Kwadrat 49
Pojemnik izotermiczny Kwadrat
duzy MAXI 50
Pojemnik izotermiczny Kwadrat
FAMILY 51

Pojemnik izotermiczny na

beczke z piwem 54
Pojemnik izotermiczny na tort 46
Pojemnik izotermiczny na torty
pietrowe 46
Pojemnik izotermiczny odwracalny
Chocolate 54
Pojemnik izotermiczny

odwracalny GN 1/1 20
Pojemnik izotermiczny

odwracalny Kwadrat Multi 50
Pojemnik izotermiczny

odwracalny Multi Max 37
Pojemnik izotermiczny

odwracalny uniwersalny 36
Pojemnik izotermiczny UniStar 34
Pojemnik izotermiczny walizka 54
Pojemnik wielokrotnego uzytku
Good Bowl n
Pojemnik z tworzywa

sztucznego 66,67 68,69



Pojemnik ze szczelng

pokrywka 19
Pojemniki wystawowe wysoki

SAN 174
Pokrywa biata 69
Pokrywa czerwona 69

Pokrywa do koszy zwypetnionymi

petnymi sciankami 65
Pokrywa niebieska 69
Pokrywa silikonowa 63

Pokrywa zastepcza EPP do poj
RollUP 23
Pokrywa zastepcza EPP do poj.
Gastrostar 17
Pokrywa zastepcza EPP do poj.
Kwadrat 49
Pokrywa zastepcza EPP do poj.
odwracalnego

17,19, 36
Pokrywa zastepcza EPP do poj.
UniStar 17,19, 34
Pokrywka do pojemnik GN stal

uniwersalnego

nierdzewna 33
Pokrywka do pojemnik GN stal
nierdzewnazuszczelka 32

Pokrywka przezroczystaz

otworem 174
Porcjonetka do lodow 53,180
Radetka 136
Radetko rozstawne 135

Ramka na wktadu

schtadzajgcego 39
Ramka podwyzszajgcado poj.
Kwadrat 49
Ramka podwyzszajgcado poj.

Multi Max 37
Ramka podwyzszajgcado
thermotrackera 19
Rant do tortéw aluminiowy 146
Rant do tortéw z tworzywa 146

Rejestrator temperarury do
thermotrackera 19
Rekawice piekarnicze

bawetniane 163
Rekawice piekarnicze

skorzane 165

Rekawice piekarnicze z ptotna

zaglowego 164
Rolka dziurkujaca 137
Rolkatngca 137
Rolka tngca siatke 137
Serwetkido tortow 181
Sitko do cukru pudru 148
Sitko ztworzywa 148

*la simbologia & disponibile sulla copertina interna.

Sito stal nierdzewna 148

Skrobka do czyszczeniastotu 133

Skrobkaztworzywa 122-124
Skrobkaztworzywa biata 123
Skrobkaz tworzywa czarna 123

Skrobkaztworzywa czerwona 123

Skrobkaztworzywaniebieska 123

Skrobkaz zgbkami 122
Skrobka ze stali nierdzewnej 121
Skrobka ze stali nierdzewnej 133
Stojak do worka 88
Stojak na torty pietrowy

aluminiowy 46,177
Stojak wystawowy na

koncowki 110

System Dinner Champion
Ecoline 57

System Dinner Champion

Ecoline 20,184
System EcoLine Dinner

Champion 57-58
System Thermotrackera 18
Szablony do ciast 143
Szczotka 133
Szczotka do czyszczenia

koncowek 110

Szczypce do ciastanierdzewne 179

Szczypce ztworzywa 179
Szpilki do dekoracji 107,108
Sztancado siatki 138
Szufelka 16
Sciereczka do blach 166
Tacanatort/ciasto 180
TacanierdzewnaGN 1/1z

raczkamido pietrowania 174
Tacawystawowa SAN 173
Tacawystawowa z melaminy 172
Termometr do ciasta 168
Termometr do cukru 168
Termometr do EPP 25,39
Termometr do EPP 25,39
Termometr elektroniczny 167
Termosy Blu’Box 26 29
Termosy Blu'Box 52 30, 31
Torby do zywnosci 13

Ubijak kulkowy stal nierdzewna 128

Ubijak rgczka ztworzywa 128
Ubijak stal nierdzewna 128
Watek dorogala 135
Watek drewniany 134
Watek silikonowy 134
Watek silikonowy do mas

cukrowych 134
Wanienka sito do owocow 120

Objasnienia symboli graficznych znajdziecie Panstwo wewnatrz sktadanej oktadki

Wanna okragta 70
Wanna prostokatna 68
Warzgchew 127
Wiadro ze skalg vl
Wieszak na koncowki 110
Wieszak na koncowkiiworki 89
Whktad grzewczy GN 26
Wktad schtadzajgcy do Blu'Box 31
Wktad schtadzajacy GN 26, 39,55
Wktad schtadzajacy maty 26,53, 55
Worek foliowy 83,86
Worek foliowy czerwony 84
Worek foliowy dukomorowy 87
Worek foliowy niebieski 83
Worek foliowy ONE DAY 86
Worek foliowy Specjal 86
Worek foliowy w kartoniku 87
Worek foliowy zielony 84
Worek do ornamentéw z
kohcodwkami 78-80
Worek wielkrotnego uzycia
dwukomorowy 78-80
Worek wielkrotnego uzycia -
bawetniany 75
Worek wielkrotnego uzycia -
bawetniany EcolLine 75,185
Worek wielkrotnego uzycia -
bawetniany EcoLine 75,185
Worek wielkrotnego uzycia - flex
Ecoline 76,185
Worek wielkrotnego uzycia - Flex
Ecoline 76,185
Worek wielkrotnego uzycia -

nylon future 76
Worek wielkrotnego uzycia -

super flex 77
Worek wielkrotnego uzycia -

ultra flex 76
Worek wielkrotnego uzycia z
kohcowkami 79-80
Workido dekoracji 78
Wézek do zywnosci

Thermo Tower 42,43, 44
Wybierak tyzkazuchwytemz
tworzywa 126
Wybieraktyzkazuchwytemz
tworzywa EcoLine 127,185
Wybierak zuchwytemraczka
drewniana 126
Wybierak zuchwytemz

tworzywa 125-127
Wybierak zuchwytemz

tworzywa 127

thermohauser - CATALOGO GENERALE / KATALOG PRODUKTOW
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Wybierak zuchwytemz
tworzywa EcolLine
Wycinak gwiazda
Wycinaki & wykrojniki
Wyciskacz kajzerka
Zbiornik tworzywa
Zdobnik do pralin
Zdobniki do marcepana
Zmiotka

Znacznik tortu

127,185
138
139-141
138

70

151

150

133

144

197
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thermo

hauser

descrizione

Icon oznaczenie grafiki

descrizione

Icon oznaczenie grafiki

codice articolo nrart. larghezza pennello cm \‘,r szerokos¢ wtosia w cm
colore kolor lunghezza manico / dtugo$é uchwytu /
setglecm >« wiosiaw cm
descrizione opis lunghezza spatolacm ( | szerokosé skrobkiw cm
p 9 p =
informazioni aggiuntive informacje dodatkowe spessore p grubos¢ p
dimensioni esterne cm wymiary zewnetrzne spessore mm S grubo$¢ mm
mm

(LuxLaxA)

(dt. x szer. x wys.)

dimensioni interne cm

Wymiary wewnetrzne

maglie mm

wymiary oczek w mm

(LuxLaxA) (dt. x szer. x wys.)

lunghezzacm dlugo$¢ cm dimensioni cm hlmm wymiary w cm
(altezza x lato) =/ (wysokosc x podstawa)

lunghezza mm dlugos¢ mm distanza trale lame cm szerokoéc’: rozstawuw cm

larghezza cm

szerokos$¢ cm

altezza del tagliocm

wysokos¢ krawedzi
8‘”‘ tngcejcm

lunghezza / larghezza cm

dtugosc / szerokos$¢ cm

ripiani

@ pietra

altezza esternacm

wysokos$¢ zewnetrzna cm

numero di fette

ilo$¢ sztuk

altezza internacm

ysokos$¢ wewnetrzna cm

forme per foglio

ilos¢ sztuk w szablonie

dimensioni superficie cm
(LuxLa)

wymiary powierzchni cm
(dt. x szer.)

suddivisioni consigliate

podziat

diametrocm

$rednicacm

numero di fori

liczba otworkow

diametro mm

$srednica mm

bordo della lama

rodzaj ostrza

diametro interno cm

Srednica wewnetrzna cm

lunghezza lama cm

dtugosc ostrzacm

diametro parte
superiore cm

2a $rednica gora

larghezza lama cm

szerokos¢ ostrzacm

—
=
P
om

S0y

diametro cm parte
inferiore / superiore cm

C2m|  srednica dotu / goracm
f~—aCm

potenza diallaccioV/W

przytacze pradu V/W

m
W

diametro base cm 93@ Srednica spodu cm scalla temperatura °C :\\\\Wﬂ”’wz% zakres pomiaru °C
altezzacm @cm wysokos$¢ boku cm scaIL °Ce°F ,\\\\\“?i““)l””””///. zakres pomiaru °C / °F
)5}

dimensionicm (g x A) Olem wymiary cm (2 x wys.) peso del pane g < waga chleba g
dimensioni esterne %cm wymiary zewnetrzne capacita di carico kg i udzwig kg
cm(o x A) cm(g x wys.) —

dimensioni interne wymiary wewnetrzne pese g waga w gramach
cm(g xA) cm(g x wys.)

dimensioni lati cm wymiary w cm peso kg waga w kilogramach
diametro imbuto parte $rednica lejkau gory volumel pojemno$é w litrach
superiore cm wcm

diametro tubo imbuto cm rednica wylotu lejkaw cm volume ml pojemnos¢ w ml

xecm

lunghezza rullo cm

l-ugoéé robocza watka cm

sacchetti per rotolo

ilos¢ workdw na rolce

larghetta rullo cm

&% grubos¢ watka w cm

confezione (pezzi)

@ ilos¢ sztuk w opakowaniu

spessore filo mm

grubosé drutu mm
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